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Przedstawiamy

Przedstawiamy mini katalog produktéw firmy Frico na rok
2013. Z przyjemnoscia pragniemy przedstawi¢ Panstwu kilka
tegorocznych nowosci. Nasza nowa oferta inteligentnych kurtyn
powietrznych z serii PA jest juz kompletna. Prezentujemy

takze szereg ulepszen w pozostatych modelach. Nowa witryna
internetowa zawiera informacje z dziedziny ogrzewania, a

takze nowy program doboru, ktéry utatwi Pafistwu wybdr
odpowiedniego urzadzenia.

Naszym celem, jako lidera europejskiego rynku, jest posiadanie
najbardziej energooszczgdnych, najlepiej zaprojektowanych i
tatwych w montazu produktéw grzewczych w branzy. Mamy
nadziejg, Ze niniejszy mini katalog okaze si¢ pomocny przy
wyborze odpowiednich urzadzeri do dowolnych zastosowari.
Bardziej szczegtowe informacje o produktach znajdziecie
Paristwo na stronie www.frico.pl.

Zapraszamy!
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Thermozone

SIRe, uktad sterowania do kurtyn
powietrznych

PA1006, nagrzewnica naddrzwiowa #
PA1508 #

PA2200C« 7 &

PA2500 ¢ &

AD200% ¢ &

Portier % £

ADA %

ADA Cool %

AR200, do zabudowy % ¢ &
AR300, do zabudowy ¢ 4
AR3500, do zabudowy % ¢ 6
Corinte ADCS % ¢ &

Corinte ACCS ¢ &

PA3500% ¢ 6

PA4200«% ¢ &

AD300% ¢ &

RDS, do drzwi obrotowych 7 8 %
SFS, do drzwi obrotowych 7 4
AGS5000 % &

AGS6000 % &

AC500 %

UF600 %

AGl % &

Zaawansowane regulatory mocy
CB, ADSR54, RTRD
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Promienniki

Thermoplus EC #
Thermocassette HP #

Elztrip EZ100 #

Elztrip EZ200 ¢

Elztrip EZ300 #

Promiennik podczerwieni IR ¢
Promiennik podczerwieni IRCF ¢
Promiennik podczerwieni CIR #
Promiennik podczerwieni ELIR ¢
Promiennik podczerwieni IH #

Comfort Panel SZR,
z wymiennikiem wodnym, do zabudowy 4

Comfort Panel SZ,
z wymiennikiem wodnym 6

Sterowniki/regulatory mocy ERP, CIRT, S123

Nagrzewnice
PA1006, nagrzewnica naddrzwiowa
K21,2 kW #

Tiger,
2-9 kW, 15 kW, 20i 30 kW #

Elektra C/F/V/H ¢
Cat, 3-9kW ¢

Panther,
6-15 kW, 201 30 kW #

SWH, z wymiennikiem wodnym 2
SWS, z wymiennikiem wodnym &

SWT, sufitowe, z wymiennikiem wodnym 6

59 Wentylatory sufitowe

59 Wentylator sufitowy ICF #

60 Konwektory

60 Grzejnik tawkowy SH #

60 Ochrona przed mrozem FML #

61 Konwektorowy grzejnik zebrowy #
61 Thermowarm TWT, TWTC #

62 Konwektor wentylatorowy PF # &

63 Termostaty i sterowniki
63 Termostaty pokojowe T, TK, TD

63 2-stopniowe termostaty pokojowe
RTI2, RTI2V

64 Termostaty z kapilarg KRT
64 Termostaty bimetaliczne TBK

64 Programator CBT, cyfrowy wytgcznik
czasowy KUR

65 Regulatory przeptywu wody VOS, VOSP,
VMO, VMOP

66 Regulatory przeptywu wody VR20/25,
TVV20/25,SD20

67/ Dane techniczne

Projekt i specyfikacje moga ulec
zmianie bez uprzedzenia. Najnowsze
informacje na www.frico.pl.



Produkty Frico

Z powodu dzisiejszych wysokich i rosngcych cen energii, koszty ogrzewania moga stanowi¢ pokazny wydatek. Frico
stara sie projektowac produkty i systemy, ktére wykorzystujg energooszczedne rozwigzania grzewcze, a zarazem wyzszy
komfort ogrzewania. Réwnie wazne jest ograniczenie strat energii i optymalne wykorzystanie ciepta. Kurtyny powietrzne
w wejsciach i otworach, promienniki lub wentylatory sufitowe w przypadku wysokich pomieszczen, to przyktadowe
produkty, ktére przyczyniaja sie do duzych oszczednosci energii.

\

Kurtyny powietrzne

Skuteczne, niewidoczne drzwi, kedre zatrzymuja cieplo

W pomieszczeniu, to niezwykle racjonalne i oszczgdne
rozwiazanie. Kurtyny powietrzne zastosowane

w klimatyzowanych budynkach lub chfodniach moga by¢
jeszcze skuteczniejsze.

Technologia Thermozone za pomocg precyzyjnej
regulacji strumienia powietrza réwnomiernie chroni
otwory. Kurtyny powietrzne Frico zapewniaja
najskuteczniejsza barier¢ przy najnizszym mozliwym
zuzyciu energii, niezaleznie od tego, czy chronia przed
dostepem ciepla czy zimna.

Nagrzewnice
Jeste$my dumni, ze nagrzewnice Frico sg znane na calym $wiecie.
Cechuje je niezawodnos¢ i duza trwalo$¢. Nasza oferta zaspokaja
wszystkie potrzeby. W poréwnaniu z innymi systemami grzewczymi
koszt inwestycji jest stosunkowo niski.

Zdecydowana zaletg nagrzewnic jest mozliwos¢ polaczenia funkeji
ogrzewania i wentylacji. Nagrzewnice Frico s kompaktowe, ciche
i lekkie. Wystepuja w wersjach wyposazonych w grzatki elekeryczne
lub wymiennik wodny.

Wentylatory sufitowe

Wentylatory sufitowe spychaja przegrzane

powietrze spod sufitu do strefy przebywania ludzi w
pomieszczeniach o wysokim sklepieniu, umozliwiajac
maksymalne wykorzystanie ciepla.

-
Promienniki )
Promienniki Frico imituja storice, najwygodniejsze i najbardziej
wydajne zrédlo energii cieplnej. Cieplo jest emitowane tylko
wtedy, gdy promienie docieraja do powierzchni, co pozwala
obnizy¢ temperature pomieszczenia, zapewniajac uzytkownikom
komfortowg atmosfere. Dzigki temu promienniki moga stuzy¢
do ogdlnego ogrzewania, a takze do ogrzewania strefowego
i miejscowego, na przyklad zapobiegajac zimnym przeciagom od
okien.

Promienniki sa proste w montazu i wymagaja minimum
konserwacji. Po wlaczeniu natychmiast zaczynajq grzaé, nie
powodujac ruchu powietrza.

Konwektory

Konwekgja to termin okreslajacy cyrkulacje powietrza

w ogrzewanym pomieszczeniu. Ogrzane powietrze unosi sig,
a nastepnie ochfadza i ponownie zostaje ogrzane. Zapewnia
to dobry komfort dzi¢ki odpowiedniej dystrybucji ciepla,

a skierowany ku gérze strumien cieptego powietrza mozna
wykorzysta¢ do przeciwdziatania przeciagom od duzych
przeszklonych powierzchni.

Termostaty i sterowniki

Kluczem do energooszczgdnego ogrzewania i wysokiego
komfortu jest polaczenie produktéw grzewczych

i odpowiedniego sterowania. Firma Frico oferuje szerokg game
termostatéw i sterownikéw. Dodatkowe informacje podano pod
kazdym produktem i w katalogach firmy Frico.

Dodatkowe informacje

Dodatkowe informacje na temat firmy Frico
ijej produktéw mozna znalez¢ w witrynie
internetowej www.frico.pl, w naszych
katalogach i innych publikacjach, ktére mozna
zamawia¢ u nas i u naszych dystrybutoréw.



Ponad 75 lat doswiadczen w projektowaniu produktéw
dla réznorodnego skandynawskiego klimatu dostarczyto
nam niepowtarzalnej wiedzy, ktéra jest punktem wyjscia
dla tworzenia wspétczesnych, energooszczednych
rozwigzan, majacych zapewnic¢ komfortowa temperature
pomieszczen.

Wiodaca technologia i wzornictwo

Poniewaz sami projektujemy swoje produkty, nasza wiedza na temat
tworzenia energooszczednych systeméw ogrzewania pomieszczen
nieustannie rosnie. Mamy do dyspozycji jedno z najnowoczesniejszych

i najbardziej zaawansowanych laboratoriéw powietrza i dzwicku w Europie.

Wykwalifikowana pomoc lokalna

Frico jest obecne w okoto 70 krajach $wiata, dysponujac sieciag wlasnych
filii i niezaleznych dystrybutoréw. Nasi wysoce wykwalifikowani
przedstawiciele sa starannie dobierani tak aby razem zapewni¢ jak najlepsze
wsparcie. Aby znalez¢ lokalna fili¢ lub dystrybutora Frico, zapraszamy do
wejécia na strone www.frico.pl .

Akademia Frico

Akademia Frico jest Zrodlem inspiracji, a takze wazna platforma do
wymiany informacji i wiedzy z dystrybutorami na calym $wiecie. Za
posrednictwem Akademii Frico przekazujemy nasza wiedze z zakresu
teorii i techniki, jak réwniez wiedzg o produktach i doswiadczenie w ich
projektowaniu i wytwarzaniu.

Jakos¢ i trwatos¢
Firma Frico oferuje spdjna i wysoka jako$¢ produktéw. Zadaniem gwarancji
naszych produkedw jest bezpieczenistwo klienta. Gwarancja obejmuje wady
produkcyjne i obowigzuje przez 3 lat. Wadliwe elementy beda wymieniane.
Produkty Frico s3 projektowane z myslg o trwalosci i latwej konserwacji.
Poprzez nasza sie¢ dystrybucji zapewniamy solidng konserwacj¢ i wsparcie
serwisowe, obejmujace dostgpnos¢ czgsci zamiennych przez minimum 10
lat.
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Firma Frico, kedrej siedziba gtéwna znajduje si¢ pod Géteborgiem
w Szwecji, nalezy do Grupy Systemair. Obecnie Frico jest
reprezentowane w 70 krajach na $wiccie za posrednictwem swoich S
filii lub dystrybutoréw. Aktualne informacje sa stale dostgpne
w naszej witrynie internetowej www.frico.se.

Produkcja jest prowadzona w majacych certyfikaty ISO
zaktadach w szwedzkim Skinnskattebergu oraz w innych krajach
Europy. Nasze magazyny sa strategicznie rozmieszczone w kilku
miejscach w Europie.
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Argumenty na korzysc firmy Frico

Frico oszczedza energie
Dzigki szerokiej ofercie produktéw i wieloletniemu doswiadczeniu,

firma Frico potrafi poméc oszczgdzaé energie. Oferujac kompleksowe
rozwigzania, obejmujace zaréwno kompletne systemy grzewcze, jak

i produkty do dodatkowego ogrzewania, mozemy zapewni¢ komfortowy
klimat wnetrz przy niskich kosztach energii. Nasze systemy sterowania dla
réznych pozioméw gwarantuja, ze nigdy nie zuzyjesz wigcej energii, niz
potrzeba. Poprzez nasza firme¢ macierzysta, Systemair, dysponujemy takze
wiedza z zakresu wentylacji i mozemy dostarczy¢ odpowiednie rozwiazania.

Z mysla o klimacie

Firma Frico z duma oferuje energooszczedne produkey, zapewniajace lepszy
klimat wnetrz. W naszej pracy przy projektowaniu produktéw skupiamy
si¢ na osigganiu jak najlepszej funkcjonalnosci przy jak najnizszym zuzyciu
energii — bez szkody dla naszych podstawowych wartosci, ktérymi sa
zaufanie, kwalifikacje i wzornictwo.

Oznacza to, ze nasze produkty nie tylko zarzadzaja klimatem
pomieszczen w centrach biznesowych, budynkach przemystowych, biurach
i domkach letniskowych. Dzigki optymalnej efektywnosci energetycznej
nasze produkty sa ekologiczne.



Kurtyny powietrzne

Technologia Thermozone optymalizuje prace kurtyn powietrznych.,

Kurtyny powietrzne Frico tworza niewidoczng bariere w otworach i drzwiach, ktéra oddziela strefy o réznej
temperaturze, nie ograniczajac ruchu oséb ani pojazddw. Technologia Thermozone pozwala skutecznie
oddzieli¢ powietrze przy niskim poziomie hafasu, zapewniajac komfortowy klimat i duze oszczednosci energii.
Kurtyny powietrzne Frico sg cenione na $wiecie za ich jakos¢ i wydajnos¢, sa obecnie uzywane w ponad 70

THERMOZONE

TECHNOLOGY  <¥ach.

Oszczednos¢ energii i dobry klimat wnetrza

W wielu budynkach, takich jak sklepy, supermarkety, zabudowania
przemyslowe i terminale towarowe, wejécia s3 otwarte przez wigksza
czg$¢ dnia. Oznacza to dyskomfort dla klientow i personelu, a
jednoczesnie znaczne straty cennego ogrzanego lub schlodzonego
powietrza, szczegdlnie w przypadku duzych réznic miedzy temperatury
wewnatrz i na zewnatrz. Prawidlowo zamontowane kurtyny
powictrzne Frico zapewniaja komfortowy, wolny od przeciagéw
klimat wnetrza, a straty ogrzanego lub schlodzonego powictrza zostaja
istotnie ograniczone. Oznacza to skrdcenie okresu zwrotu inwestycji,
szczegodlnie w przypadku duzych bram. Kurtyny powietrzne chronia
takze przed owadami i spalinami.

Niski poziom hatasu i wysoka wydajnos¢

Kurtyny powietrzne wyposazone w technologie Thermozone sa
projektowane i wytwarzane w fabryce Frico w Skinnskattebergu.
Nastepnie sg testowane w jednym z najbardziej nowoczesnych i
zaawansowanych laboratoriéw powictrza i dzwigku w Europie, co
oznacza, ze mozemy zagwarantowa¢ dane zamieszczone w broszurach
handlowych. Dzi¢ki nowoczesnej technologii i duzemu doswiadczeniu
potrafimy budowaé kurtyny powietrzne o wyjatkowo niskim poziomie
hatasu i bardzo wysokim przeplywie powietrza.
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Otwdr bez kurtyny powietrznej

Przez niezabezpieczony otwdr ucieka ogrzane lub
klimatyzowane powietrze. Wynikiem jest strata energii i niski
komfort.

Wzornictwo

Frico wspélpracuje z czolowymi architektami i projektantami

w zakresie rozwoju produktéw. Kurtyny powietrzne doskonale
komponuja si¢ z otoczeniem, nadajac si¢ zaréwno do ekskluzywnych
wnetrz sklepow, jak i do budynkéw przemystowych. W przypadku
montazu w zabudowie, kurtyny powietrzne sg niemal niewidoczne —
widaé jedynie kratke wylotows.

Podfacz i zapomnij

Z wbudowanym ukladem sterowania SIRe, kurtyna powietrzna zawsze
dziala z optymalna moca. Nie trzeba mysle¢ o jej wlaczaniu czy
wylaczaniu. Urzadzenie dostosowuje si¢ nawet do pér roku, a dzigki
funkcji kalendarza automatycznie uruchamia si¢ w odpowiednim
czasie.
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Otwor z prawidtowo ustawiong kurtyng powietrzna

Prawidlowo ustawiona kurtyna powietrzna wyraznie oddziela strefy
o réznej temperaturze. Kurtyna Thermozone tworzy bariere, ktéra
skutecznie eliminuje niepozadane przeplywy powictrza.



Technologia Thermozone

Kurtyny powietrzne Frico oferuja optymalny efeke kurtyny w
wejéciach i drzwiach. Technologia Thermozone umozliwia precyzyjng
regulacje mocy, aby kurtyna powietrzna tworzyta skuteczna bariere,
przez ktéra mozna komfortowo przechodzié.

Kurtyny powicetrzne Thermozone s zoptymalizowane pod katem:
e Geometrii przeplywu powietrza

o Wydajnosci

e Poziomu hatasu

Dodatkowe informacje na temat technologii Thermozone zawiera
nasz katalog kurtyn powietrznych oraz witryna internetowa www.
frico.pl.

Eksperci od kurtyn powietrznych

Frico - to ekspert w dziedzinie kurtyn powietrznych. Firma powstata
w 1932 roku, a nasze pierwsze urzadzenia zaprojektowali$my 40 lat
temu. Chetnie dzielimy si¢ zdobyta wiedza i doswiadczeniem, zawsze

stuzac pomoca przy wyborze odpowiedniego produktu.

Nasze kurtyny powietrzne

DD

Technologia Thermozone tworzy najbardzicj

wydajng barier¢ powietrzna.
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Kratki wylotowe Frico generuja rownomierny
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przeplyw powictrza, ktére tworzy wydajng barierg

powietrzng.

>

Ograniczenie turbulencji wewnatrz kurtyny

powietrznej zmniejsza poziom hatasu.

Kurtyny powietrzne

Typ Zastosowanie Wysokos$¢ montazu Heat Montaz Dodatkowe funkcje Strona
Grzatki Wymiennik Zimna
el. wodny
PA1006 Nagrzewhlca - Poziomy 15
naddrzwiowa
PA1508 Mate otwory 1,5m Poziomy Przewod i wtyczka. 15
PA2200C  Wejscia 22m ) Poziomy Zdalne sterowanie. 16
PA2500 Wejscia 25m 4 Poziomy Uktad sterowania SIRe 17
AD200 Wejscia 25m ) Poziomy 18
Portier Wejscia 25m Poziomy Szczotkowana stal nierdzewna. 19
ADA Wejscia 25m Poziomy Przewdd i wtyczka. 20
ADA Cool Chtodnia 25m Poziomy Specjalne zaciski do fatwego pofaczenia kilku 20
urzadzen. Przewdd i wtyczka.
AR200 Wejscia 25m 8 Poziomy Montazu w zabudowie 21
AR300 Obiekty handlowe 35m 4 Poziomy Montazu w zabudowie. Built-in control. 22
AR3500 Obiekty handlowe 35m 4 Poziomy Montazu w zabudowie. Uktad sterowania SIRe 23
Corinte Obiekty handlowe 3m 4 Poziomy/pionowy Uktad sterowania SIRe . Stal nierdzewna 24
z potyskiem, z potyskiem lustrzanym lub
szczotkowana.
PA3500 Obiekty handlowe 35m 8 Poziomy/pionowy Uktad sterowania SIRe 26
PA4200 Obiekty handlowe 42m 4 Poziomy/pionowy Uktad sterowania SIRe 26
AD300 Obiekty handlowe 35m 4 Poziomy 29
RDS Obiekty handlowe Drzwi obrotowe 8 Poziomy Do drzwi obrotowych.. Ukfad sterowania SIRe . 30
SFS Obiekty handlowe Drzwi obrotowe 8 Pionowy Do drzwi obrotowych. Ukfad sterowania SIRe . 30
AGS5000 Przemyst 5m 4 Poziomy Uktad sterowania SIRe. Urzadzenie pionowe 31
dostepne na specjalne zamoéwienie.
AGS6000 Przemyst 6m 4 Poziomy Uktad sterowania SIRe. Urzadzenie pionowe 31
dostepne na specjalne zamoéwienie.
AC500 Przemyst 5m Poziomy/pionowy 32
UF600 Przemyst Duze wejscia Pionowy Bariera powietrzna z podtogi 32
AGI Przemyst Duze wejscia 8 Poziomy/pionowy 33




Wybierz kurtyne powietrzng

Wybdr odpowiedniej kurtyny powietrznej

W celu uzyskania optymalnych efektéw pracy kurtyny powietrznej, niezwykle wazny

jest wybor odpowiedniego urzadzenia. Posiadamy kurtyny powietrzne przeznaczone do

wszystkich otworéw, od malych okienck po duze bramy przemystowe. Nadmuch moze

pochodzi¢ z géry, z boku lub z dotu. Dostepne sa wersje wyposazone w grzaltki elektryczne, wymiennik wodny lub zimne.

Aby optymalnie wykorzysta¢ produke, nalezy pamictaé o nastgpujacych zasadach:

o Aby strumien powietrza docieral do podlogi z optymalna predkoscia, przy wyborze kurtyny powietrznej nalezy
uwzgledni¢ wysoko$¢ montazu (nie wysokosci otworu drzwiowego).

 Kurtyny powietrzne powinny pokrywa¢ calg szeroko$é¢ (lub wysoko$¢) otworu. Kurtyny Thermozone wystepuja w
réznych dlugoéciach. W przypadku szerokich (wysokich) otworéw, montuje si¢ kilka urzadzer obok siebie (lub jedno
nad drugim).

e Urzadzenia nalezy umiedci¢ jak najblizej otworu.

o Warunkiem uzyskania optymalnej wydajnosci jest niezbyt duza réznica cisnien migdzy pomieszczeniem i powietrzem na
Zewnatrz..

Wybierz sterowanie

W celu uzyskania optymalnego komfortu i oszczgdnosci energii, nalezy
wybraé odpowiednie sterowanie.

Wigkszosé¢ naszych kurtyn ma wbudowany inteligentny uklad sterowania
SIRe, automatycznie sterujacy ich praca. Dzicki temu wydajnosé kurtyny
szybko dostosowuje si¢ do warunkéw panujacych w wejéciu. Dostepne

sa trzy wersje o réznej funkcjonalnosci: Basic, Competent i Advanced.
Dodatkowe informacje o uktadzie SIRe podano na stronach 12-14.

W kurtynach powietrznych ADA, PA2200C i AR300 zastosowano w
m petni zintegrowane sterowanie Plug & Play, kedre nie wymaga zadnych
dodatkowych elementéw. Model PA2200C zostal réwniez wyposazony w
pilot zdalnego sterowania. Wigcej informacji na temat innych systeméw

]
m sterowania firmy Frico podano przy opisach kurtynach powietrznych.

W przypadku kurtyn powietrznych z wymiennikiem wodnym, uktad
sterowania nalezy uzupetnié o zestaw zaworéw — patrz strony 65-66.

Wybierz akcesoria

3 Firma Frico oferuje szereg elementéw montazowych do kurtyn
powietrznych, jak réwniez wiele innych akcesoriéw, ktére poprawiaja lub
ulatwiaja montaz i konserwacje.

W niniejszym mini katalogu akcesoria zostaly przedstawione razem z
okreslonymi kurtynami powietrznymi. Dodatkowe informacje zawiera
takze poradnik wyboru produktéw w witrynie www.frico.pl.




Zestawienie kurtyn powietrznych Frico

Montaz poziomy

Kurtyny powictrzne sa montowane poziomo nad przejsciem, tworzac pionowa bariere powietrzna.

) p
Montaz zewnetrzny
Kurtyny powietrzne mozna zamontowa¢ na $cianie lub pod — - -
sufitem, wykorzystujac prety gwintowane lub linki. Wysokos¢ montazu | Kurtyna powietrzna | Strona
22m PA2200C %/ & 16
J
p N 25m PA2500 ¢ & 17
Klasyczne 25m AD200 % ¢ & 18
Wiele naszych modeli ma klasyczn
’ yeny 25m ADA 20
wyglad, ktéry dobrze komponuje si¢ z
wickszoscig wnetrz. 35m AD300 + 7 & 29
35m PA3500 % 7 & 26
N J
4,2m PA4200 % 7 & 26
I p
Design
Nasze kurtyny powietrzne ze stali .
nierdzewnej to elementy wystroju 25m Portier + 9
doskonale pasujace do ekskluzywnych 3m Corinte % 7 & 24
pomieszczen.
N J
e N 4,2m PA4200 % 7 & 26
Industry 5m AGS5000 % 31
Solidne, mocne urzadzenia
s ) 5m AC500 % 32
przeznaczone specjalnie do duzych
bram 6m AGS6000 % & 31
Duze wejscia AGl %6 33
N J
N
Montazu w zabudowie
. . . 2,5m AR200«% 7 & 21
Kurtyny powietrzne montowane w zabudowie w sufitach
podwieszanych o tylko jednej widocznej kratce wylotowej. 35m AR3007 & 2
AR3500 % / & 23
J
\
Montaz pionowy
Kurtyny powictrzne sa montowane pionowo obok przejécia, tworzac pozioma bariere powietrzna. Montaz obejmuje dwie
kurtyny powietrzne, po jednej z kazdej strony.
J
Szerokos¢ montazu* Kurtyna powietrzna Strona
( Klasyczne j 5m PA3500 % ¢ & 26
6m PA4200 % 7 & 26
( Design ] ‘ 5m Corinte % 7 & 24 ‘
6m PA42000 % 7 & 26
[ Industry J Duze wejécia AGl % 8 33
12m UF600 % 32

*) Dwa urzadzenia, po jednym z kazdej strony przejscia.

Kurtyny powietrzne do zastosowan specjalnych

Kurtyny powictrzne przeznaczone do konkretnych zastosowan, na przyktad drzwi obrotowych, okienck obstugowych czy chlodni.

Program doboru produktéw w witrynie www.
frico.pl zapewnia dodatkowa pomoc w wyborze
kurtyn powietrznych, sterowania i akcesoriow.

Nagrzewnica Kurtyna powietrzna Strona

naddrzwiowa

Drzwi obrotowych RDS 7 & 30
SFS7/ & 30

Okienka obstugowe PA1508 # 15

Nagrzewnica PA1006 # 15

naddrzwiowa

Chtodnia ADA Cool % 20

% Zimna i Z grzatkami elektrycznymi 6 Z wymiennikiem wodnym



wejscie

Chtodnia

Kurtyny powietrzne

Przyktadowy montaz kurtyn powietrznych

Kurtyny powietrzne Frico wystepuja w wersjach do otwordw o réznej
wielkoéci i s przeznaczone do réznych obszaréw zastosowan. W celu
ufatwienia wyboru produktu, ponizej Znajda Paristwo standardowe
zastosowania. Bardzicj szczegélowe informacje na temat waznych
czynnikow, jakie nalezy uwzgledni¢ przy wyborze kurtyny powietrznej,
zostaly podane wyzej.

Nalezy pamieta¢, ze decydujace znaczenie ma wysokos¢ montazu,
a nie wysoko$¢ otworu.

Sklep

1. Typ zabudowan: sklep

2. Wysokos$¢ montazu: 2,1 m

3. Szeroko$¢ montazu: 1 m

4. Montaz: poziomy

5. Przylacze: grzatki elektryczne

Zalecenia: Do takich warunkéw zalecamy model PA2510E05.

2. Wysokos$¢ montazu: 2,2 m
3. Szeroko$¢ montazu: 2 m

Podstawowe kryteria:

1. Typ zabudowan: skfad, magazyn itp.

2. Wysoko$¢: wysokoéé montazu

3. Szerokos¢é: szeroko$¢ montazu

4. Montaz: poziomy lub pionowy

S. Przylacze: zimna (A), grzatki elektryczne (E),'wymiennik wodny
(W)

by R

2,1m 22 m

Zalecenia: Sklep z duzym wejéciem o duzym natgzeniu ruchu wymaga

wickszego urzadzenia, aby uzyska¢ komfortowy klimat. Do takich

warunkéw zalecamy model PA3520E16.

Bank

1. Typ zabudowari: bank

2. Wysoko$¢ montazu: 2,2 m

3. Szeroko$¢ montazu: 2 m

4. Montaz: poziomy lub pionowy
5. Przylacze: wymiennik wodny

Zalecenia: Do otwordw o wysokich wymogach w zakresie wzornictwa — —

i wydajnosci zalecamy jeden lub dwa modele AD Koryncka,

w zaleznosci od rodzaju zabudowarn. Model AD Koryncka mozna

zamontowaé poziomo lub pionowo.

Chtodnia

1. Typ zabudowan: chlodnia

2. Wysokos$¢ montazu: 2,5 m
3. Szeroko$¢ montazu: 2,5 m --.-__-' 2,5m

4. Montaz: poziomy
5. Przylacze: zimna

Zalecenia: Do takich warunkéw zalecamy dwa modele ADA
Cool, montowane obok sicbie nad otworem.

2,2m
77L 2m
- e | —<— =
22m
- - | [ —<— g
,7=_‘L o LU

25m




Kurtyny powietrzne

Centrum handlowe ‘ ‘

It T T
1. Typ zabudowari: Centrum handlowe [ ”1 |
2. Wysoko$¢ montazu: 3 m
3. Szeroko$¢ montazu: 3 m

4. Montaz: poziomy
5. Przylacze: grzalki elektryczne 3m
Zalecenia: Do takich warunkéw zalecamy dwa modele

PA3515E12, montowane obok siebie nad otworem.

Odbidr towaru, sklep spozywczy

1. Typ zabudowari: odbiér towaru, sklep spozywczy

2. Wysokos$¢ montazu: 4 m —— - %

3. Szeroko$¢ montazu: 4 m

4. Montaz: pionowy 4m F— —
-

5. Przylacze: wymiennik wodny -

t ?

Obiekty handlowe

Zalecenia: Do takich warunkéw zalecamy dwa modele
PA4220WL montowane pionowo po obu stronach

otworu. ¥ 4m

Magazyn ‘ ‘

1. Typ zabudowari: magazyn il I”’I II

2. Wysokos$¢ montazu: 5 m -
3. Szeroko$¢ montazu: 4 m \

4. Montaz: poziomy
5. Przylacze: wymiennik wodny

5m
Zalecenia: Do takich warunkéw zalecamy dwa modele AGS5020WL,

montowane obok siebie nad otworem.

Fabryka, przemyst ciezki

1. Typ zabudowan: fabryka, przemyst cigzki
2. Wysokos$¢ montazu: 6 m

3. Szeroko$¢ montazu: 4 m

4. Montaz: pionowy

5. Przylacze: zimna

Powietrze jest wtlaczane z duza szybkoscia przez waska szczeling
w podlodze w otworze. Model UF600 zapewnia niemal 100%
ochrong przed zimnymi przeciagami przy podltodze.

Zalecenia: Do takich warunkéw zalecamy model UF600. f f f
4

Przemyst



Kurtyny powietrzne - Uktad sterowania SIRe

Wiekszo$¢ naszych kurtyn ma wbudowany inteligentny uktad sterowania SIRe, automatycznie sterujacy

ich praca. Dzieki temu wydajnos¢ kurtyny szybko dostosowuje sie do warunkéw panujacych w wejsciu.
Wykrywajac czestotliwos¢ otwierania/ zamykania drzwi, temperature zewnetrzng, temperature wewnetrzna,
a nawet temperature wody powrotnej, kurtyna powietrzna zapewni maksymalnie skuteczng ochrone przy

minimalnym zuzyciu energii.

Podtacz i zapomnij

Z wbudowanym ukladem sterowania SIRe, kurtyna powietrzna zawsze dziata z optymalng moca. Nie trzeba

mysle¢ o jej wlaczaniu czy wylaczaniu. Urzadzenie dostosowuje si¢ nawet do pér roku, a dzicki funkcji kalendarza

automatycznie uruchamia si¢ w odpowiednim czasie.

2

Inteligentna
Automatycznie dostosowuje sie do rodzaju

Kurtyna automatycznie dostosowuje si¢ do warunkéw
panujacych w wejsciu. W zaleznosci od tego, jak czesto
drzwi s otwierane/ zamykane, oraz czy ciagle sa
zostawiane otwarte, zintegrowany uktad SIRe steruje praca
kurtyny powietrznej, zapewniajac optymalny komfort i
oszcz¢dnos¢ energii.

Proaktywna
Przewidujac, przyspiesza reakcje

Dzigki pomiarowi temperatury zewnetrznej, kurtyna
zawsze wyprzedza bieg wydarzen. Zintegrowana regulacja
przygotowuje kurtyne powictrzng na zmiany temperatury
zewnetrznej. Na przyklad, kiedy cieply wiosenny dziert
zmienia si¢ w chlodny wieczér. Predko$é powietrza jest
regulowana w oparciu o zmiany temperatury na zewnatrz,
zatrzymujac chldd, zanim dostanie si¢ do $rodka.

Adaptacyjna

Specjalista od wejs¢

System rozpoznaje i dostosowuje prace do aktualnych
warunkéw panujacych w wejéciu. Dzigki temu
natychmiast po otwarciu drzwi dostosowuje swoja prace
do aktualnych warunkéw. Przelaczenia migdzy wysokimi
a niskimi obrotami zmniejszono do minimum aby
zachowa¢ odpowieni komfort akustyczny.

Tryb Eco
Oszczedzaj jednoczesnie pienigdze i
srodowisko

Inteligentne sterowanie SIRe zintegrowane w kurtynie
powietrznej zapewnia komfort w wejsciu bez strat energii.
Aby dodatkowo zwigkszy¢ oszczednosé energii, mozna
przelaczy¢ go na tryb Eco. Co pozwoli oszczedzi¢ nawet
do 35 % energii. Jednoczesnie zachowany jest wymagany
poziom komfortu.

Rozwigzania BMS

Nieograniczone mozliwosci

System SIRe w wersji Advanced pozwala na pelng integracje
urzadzen w systemie BMS (protokot MODbus RTU/RS-
485). W wersji Competent mozliwe jest zdalne sterowanie
praca kurtyny (badz zestawem kurtyn) za pomoca sygnaléw
on-off i modulowanych 0-10V (zalaczenie kurtyny, obroty
wentylatoréw itd).

M Prosta instalacja

(’ »Plug and play”
] Instalacja kurtyny powietrznej ze zintegrowanym

ukladem sterowania SIRe jest bardzo fatwa. Poszczegdlne
elementy sa dostarczane razem i proste w montazu. Uklad
samodzielnie sprawdza, czy wszystko dziala prawidtowo.
Dzicki zaprogramowanym ustawieniom domys$lnym bez
trudu mozna uruchomi¢ kurtyng powietrzna zaraz po
zainstalowaniu uktadu.

. Funkcja kalendarza
Indywidualny harmonogram pracy
System SIRe posiada funkeje nastawy indywidualnej dla
' wszystkich dni tygodnia. Kurtyna powietrzna uruchamia
si¢ rano, dzieki czemu zawsze zapewnia komfortowy
klimat i oszczgdno$¢ energii. Zaprogramowane

ustawienia domyslne moga zosta¢ tatwo zmienione przez
uzytkownika.

oraz mocy grzeweze]
N

Temperatura pokojowa



Kurtyny powietrzne - Uktad sterowania SIRe

F
. Advanced

17.
. Competent
>

SIRe to inteligentny i dobrze zaprojektowany, niskonapieciowy ukiad
sterowania, ktéry mozna dostosowa¢ do konkretnego zastosowania

i warunkéw. Uktad SIRe jest dostarczany z ustawieniami fabrycznymi
i szybkoztaczami, a jego montaz i obstuga s3 bardzo proste.

Uklad sterowania SIRe poznaje charakterystyke wejscia, w ktdrym
jest zainstalowany (np. czestotliwo$é otwierania i temperature
zewnetrzna). Posiada funkeje kalendarza i mozliwo$é wylaczania
przy zadanych temperaturach nawet dziewieciu urzadzeri. Regulacja
predkosci wentylatora umozliwia optymalizacje poziomu glosnosci,
ktéry nigdy nie przekracza wartoéci wymaganej do zapewnienia
komfortu. Wersja SIRe Advanced udostgpnia tryby Eco i Comfort
odpowiednio do wybranego priorytetu oszczgdzania energii lub
optymalnego komfortu. Temperaturg wody powrotnej mozna

ograniczy¢, zapewniajac maksymalne wykorzystanie dostgpnego ciepta.

Uklad SIRe moze sterowaé nawet dziewigcioma urzadzeniami.
Jesli do pojedyniczego zestawu SIRe podiaczona jest wigcej niz jedna
kurtyna powietrzna, wtedy kazda jednostka powinna by¢ wyposazona
w kabel modutowy SIReCC RJ12 (6p/6¢). Polaczenia miedzy
nagrzewnicami realizowane s3 za pomoca kabla polaczeniowego

SIReCJ6.

Dostepne sg trzy wersje o réznej funkcjonalnosci: Basic, Competent
i Advanced.

Uktad sterowania SIRe

Typ Opis

SIReB Uktad sterowania SIRe Basic
SIReAC Uktad sterowania SIRe Competent
SIReAA Uktad sterowania SIRe Advanced

Ukfad sterowania SIRe nalezy uzupetnié o zestaw zaworéw VOS(P),
VOT, VMO(P) lub VMT do kurtyn powietrznych z wymiennikiem

wodnym — patrz strona 65.

Zawartosc¢ zestawu SIReB Basic:

o SIReUBI, sterownik. Oslona nascienna w zestawie.

o SIReCC, kabel modutowy, RJ12 (6p/6c), 5 m

Opgje:

o SIReRTX, zewnetrzny czujnik temperatury pomieszczenia, RJ11
(4p/4c), 10 m

¢ VOS(P), zestaw zawordw, dwupolozeniowy (niezalezny od cisnienia)
lub VOT, zawér 3-drogowy i sitownik dwupolozeniowy

Zawartosc¢ zestawu SIReAC Competent:

o SIReUAL, sterownik. Oslona nascienna w zestawie.

o SIReC1X, karta PC HUB Competent

e SIReDC, czujnik drzwiowy

o SIReCC, kable modutowe, RJ12 (6p/6¢), odp. 3 mi5 m

Opgje:

o SIReRTX, zewngtrzny czujnik temperatury pomieszczenia, RJ11
(4p/4c), 10 m

¢ SIReUR, zestaw do zabudowy

¢ VOS(P), zestaw zawordw, dwupolozeniowy (niezalezny od cisnienia)
lub VOT, zawér 3-drogowy i sitownik dwupotozeniowy

Zawartos¢ zestawu SIReAA Advanced:

o SIReUAL, sterownik. Oslona nascienna w zestawie.

o SIReA1X, karta PC HUB Advanced

o SIReOTX, zewnetrzny czujnik temperatury

o SIReDC, czujnik drzwiowy

o SIReCC, kable modutowe, RJ12 (6p/6¢), odp. 3 mi5 m

Opgje:

o SIReRTX, zewngtrzny czujnik temperatury pomieszczenia, RJ11
(4p/4c), 10 m

o SIReUR, zestaw do zabudowy

o SIReWTA, czujnik zaciskowy, RJ11 (4p/4c), 3 m

o VMO(P), zestaw zawordw z modulacja (niezalezny od ci$nienia) lub
VMT, zawor 3-drogowy i sitownik z modulacja



Kurtyny powietrzne - Uktad sterowania SIRe

System zarzadzania Sterownik windy

budynkiem

Pozarowa sie¢ sygnalizacyjna

Sterownik wejscia

\

Sterownik kurtyn powietrznych

Integracja kurtyn powietrznych FRICO w systemie sterowania
(BMS)

Sterownik BMS - poziom 1

W wersji Competent mozliwe jest zdalne sterowanie praca kurtyny
(badz zestawem kurtyn) za pomoca sygnatéw on-off i modulowanych
0-10V (zalgczenie kurtyny, obroty wentylatoréw itd).

Sterownik BMS - poziom 2

Uktad sterowania SIRe Advanced umozliwia integracje kurtyn
powietrznych w ogdlnym systemie sterowania (BMS). System BMS
umozliwia wlaczanie/wylaczanie kurtyny powietrznej oraz plynna
regulacje obrotéw wentylatora i ogrzewania. Do wlaczania/wylaczania
potrzebny jest sygnat sterujacy 5-30 V. Natomiast do regulacji obrotéw
wentylatora i ogrzewania wymagany jest sygnat sterujacy 0-10 V.
Funkgje alarmu i obnizania temperatury nocg wymagaja zewngtrznego
styku bezpotencjalowego. Brzeczyk i sygnalizacja pracy wymagaja styku

bezpotencjatowego.

Sterownik BMS - poziom 3

Ukfad sterowania SIRe Advanced umozliwia takze komunikacje
przez Modbus RTU (RS485). Wiecej informacji mozna uzyska,
kontaktujac si¢ z firma Frico.

Sterownik klimatyzatora

o

SIReRTX SIReUR
SIReWTA SIReCJ4 SIReCJ6

Uktad sterowania SIRe - opcje

SIReRTX, zewnetrzny czujnik temperatury pomieszczenia
Umozliwia uzyskanie lepszego punktu pomiarowego w budynkach,
kiedy ukfad sterowania jest tak umieszczony, ze wewnetrzny czujnik
temperatury pomieszczenia nie podaje prawidiowej wartosci. 10 m.

przewdd z weyczka modutowa RJ11 (4p/4c).

SIReUR, zestaw do zabudowy
Zestaw do zabudowy uktadu SIReUA1 w $cianie. Wystaje tylko 11

mm ze $ciany.

SIReWTA, czujnik zaciskowy
Czujnik zaciskowy do regulacji temperatury wody powrotnej.
3-metrowy przewdd z wtyczka modutowa RJ11 (4p/4c). Montowany

na rurze pOwrotnej WeZownicy grzejnej.

SIReCJ4/SIReCl6, potaczenie
Polaczenie dwéch gniazd odpowiednio RJ11 (4p/4c) i RJ12 (6p/6c).

SIReCC, kable modutowe

Kable modulowe odpowiednio RJ11 (4p/4c) i RJ12 (6p/6c).
Wystepuja w dlugosciach 3, 5,101 15 m.

Akcesoria - SIRe

Typ Opis

SIReRTX zewnetrzny czujnik temperatury pomieszczenia,
SIReUR zestaw do zabudowy

SIReWTA czujnik zaciskowy,

SIReCJ4 Potaczenie dwdch gniazd odpowiednio RJ11 (4p/4c)
SIReCJ6 Potaczenie dwdch gniazd odpowiednio RJ12 (6p/6¢)

SIReCC603 Kable modutowe odpowiednio RJ12 (6/6) 3 m

SIReCC605 Kable modutowe odpowiednio RJ12 (6/6) 5 m

SIReCC610 Kable modutowe odpowiednio RJ12 (6/6) 10 m

SIReCC615 Kable modutowe odpowiednio RJ12 (6/6

SIReCC403 Kable modutowe odpowiednio RJ11 (4/4

5m
3m
5m

SIReCC410 Kable modutowe odpowiednio RJ11 (4/4) 10 m

)
)
SIReCC405 Kable modutowe odpowiednio RJ11 (4/4)
)
)

SIReCC415 Kable modutowe odpowiednio RJ11 (4/4) 15 m




Nagrzewnica naddrzwiowa i Kurtyny powietrzne - Mate otwory

—

Nagrzewnica naddrzwiowa PA1006

PA1006 to kompaktowa nagrzewnica naddrzwiowa, ktéra ogrzewa
powietrze wokét otworu drzwiowego. Powoduje to wzrost komfortu i
stwarza lepsze warunki pracy dla personelu pracujacego blisko drzwi.

Kompaktowa budowa i ponadczasowy design sprawiaja, urzadzenie
mozna z tatwoscig umiesci¢ w kazdym wejéciu. Intuicyjne sterowanie jest
tatwo dostgpne od strony szczytowe;.

e Zintegrowany regulator wentylatora i ogrzewania.

o Urzadzenie mozna tatwo ustawi¢ pod katem w uchwycie stuzacym do
montazu nasciennego i podsufitowego.

o Wysoko$¢: 153 mm

o Gleboko$é¢: 164 mm

o Kolor przodu: bialy, RAL 9016, NCS S 0500-N. Kolor kratki, cz¢sci
tylnej i koncéw: szary, RAL 7046.

o Certyfikat CE.

Nagrzewnica naddrzwiowa PA1006, z grzatkami elektrycznym
(1P20) ¢

Typ Napiecie Stopnie Przeptyw  Poziom Dlugosé
mocy powietrza gtosnosci
vl [kW] [m*/h] [dB(A)] [mm]
PA1006E03 230V~ 1.5/3 230 44 650

\

PA1508

Model PA1508 jest przeznaczony gléwnie do malych

obstugowe i stanowiska kasowe, gdzie wymagany
jest dugi i waski strumien powietrza. W rezultacie

otwordw, takich jak okienka w kioskach, okienka ‘ ‘

1,5m

powstaje bariera powictrzna, ktdra oddziela miejsca

o réznej temperaturze, chronige przed powiewami

zimnego i ucieczka cieplego powietrza. Model 08m

PA1508 zapewnia réwniez dodatkowe ogrzewanie,
poprawiajac w ten sposéb srodowisko pracy.

Kompaktowa budowa i ponadczasowy design sprawiaja, urzadzenie
mozna z fatwoscia umiesci¢ w kazdym wejéciu. Intuicyjne sterowanie jest
tatwo dostgpne od strony szczytowej. Kurtyna moze by¢ dostarczona w
dowolnym kolorze z palety RAL

o Whudowane sterowanie.

e Urzadzenia o mocy 2-3 kW sg dostarczane z kablem o dlugosci 2 m
zakoriczonym wtyczka.

e Wsporniki $cienne w zestawie.

o Wysoko$¢: 153 mm

o Gleboko$¢: 164 mm

e Kolor: bialy, RAL9010, NCS S 0500-N.

o Certyfikat CE.

PA1508, z grzatkami elektrycznym (IP20) #

Typ Napiecie Moc Przeptyw  Poziom Dlugos¢é
grzewcza powietrza glosnosci
vl [kw] [m/h] [dB(A)] [mm]
PA1508E02 230V~ 1/2 400 36/48 790
PA1508E03 230V~ 2/3 400 36/48 790
PA1508E05 230V~ 3/5 400 36/48 790

Warunki dla pomiaréw poziomu gtosnosci, patrz strona 67.
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Kurtyny powietrzne - wejscie

PA2200C

PA2200C to kompaktowa kurtyna powietrzna

przeznaczona do wigkszosci matych wejs¢. Urzadzenie

posiada zintegrowany uklad sterowania i mozna nim
réwniez sterowaé zdalnie, co zdecydowanie ulatwia

jego obstuge.
PA2200C tworzy bariere powietrzna, ktéra

skutecznie ogranicza przeciagi i zapewnia doskonaly

komfort cieplny w pomieszczeniu.

Ponadczasowy design sprawia, ze model PA2200C
pasuje do wszystkich wejs¢. Dyskretnie zintegrowany

w obudowie panel sterowania kurtyny powietrznej
climinuje konieczno$¢ doprowadzania przewodéw.

o Maks. wysoko$¢ montazu 2,2 m
e Zdalne sterowanie i zintegrowana regulacja.

}

}

22m

e 3-stopniowy wentylator i 2-stopniowe ogrzewanie elektryczne.
e Urzadzenia o mocy 3 kW sa wyposazone w kabel o dtugosci 1,5 m

zakonczony wtyczka.
o Wiporniki $cienne w zestawie.
o Wysokos¢: 210 mm
o Glebokos¢: 355 mm

1/1,5/2m

o Kolor przodu: bialy, RAL 9016, NCS S 0500-N. Kolor kratki, cz¢sci

tylnej i koncow: szary, RAL 7046.
o Certyfikat CE.

THERMOZONE
TECHNOLOGY

Sterowanie
% Urzadzenie bez ogrzewania

e Zdalne sterowanie pilotem.

e Zintegrowany panel sterowania w urzadzeniu
- Wentylator 3-stopniowy.

¢ Reczna regulacja wentylatora.

/ Urzadzenie z grzatkami elektrycznymi
8 Urzadzenie z wymiennikiem wodnym

e Zdalne sterowanie pilotem.

e Zintegrowany panel sterowania w urzadzeniu
- 3-stopniowy wentylator, 2-stopniowe
ogrzewanic elekeryczne (grzatki elektryczne),
wylacznik ogrzewania (wymiennik wodny).

e Reczna regulacja wentylatora.

e Automatyczna regulacja ogrzewania.

PA2200C A, zimna (IP21) % Akcesoria
Typ Napiecie Moc Przeptyw  Poziom Dlugos¢
grzewcza powietrza glosnosci
[Vl [kW] [m?/h] [dB(A)] [mm] e
PA2210CA 230V~ 0 1200 42/51 1050 ) (AR :
PA2215CA 230V~ 0 1800 40/52 1560 i i
PA2220CA 230V~ 0 2400 43/53 2050 , 5
PA2200CE, z grzatkami elektrycznym (IP20) # toccossscsosscsscoscocsacaosoanaaoos .
Typ Napiecie Moc Przeptyw  Poziom Dlugosé
grzewcza powietrza glosnosci
vl kW] [m®/h] [dB(A)] [mm] PA2DR, sterowanie czujnikiem drzwiowym
PA2210CE03 230V~ 2/3 1200 42/51 1050 Obejmuje czujnik drzwiowy sygnalizujacy stan drzwi oraz specjalny pilot
PA2210CE05 230V~/400V3~  2,5/5 1200 42/51 1050 zdalnego sterowania, ktéry stuzy do wlaczania trybu automatycznego w
PA2210CE08 230V~/400V3~ 5/8 1200 42/51 1050 urzqdzeniu.
PA2215CE08 230V~/400V3~ 4/8 1800 40/52 1560
PA2215CE12 230V~/400V3~ 8/12 1800 40/52 1560 . ..
Z 5w VOS(P), VOT, VMO(P) lub VMT st 1
PA2215CE10  230V~/400V3~  5/10 2400 43/53 2050 :ZSCMKVZ;W;ZZW N Oaséz z CZC(Z S\;mggni)cuu shuzy do regulacji
PA2220CE16  230V~/400V3~ _ 8/16 2400 43/53 2050 PP y~p Ja» :
PA2200C W, z wymiennikiem wodnym (IP21) 8
Typ Napiecie Moc Przeptyw  Poziom Dlugosé Typ Opis
grzewcza* powietrza glosnosci
vl [kw] [m*/h] [dB(A)] __ [mm] Pp——— .
PA2DR ki
T ——
PA2215CW 230V~ 11,1 1750 37/53 1560 VOT15 e g oo gutacyny P y R
PA2220CW 230V~ 14,4 2400 43/53 2050 - . — - -
L 3-d | f kd t DN20,
*) Przy temperaturze wody 80/60 °C, temperatura powietrza +18 °C. VOT20 Kvsr;)gowy zaworregulacyjny i stownik dwupotozeniowy
VOT25 ;;Ic:r:‘)gowy zawor regulacyjny i sitownik dwupotozeniowy DN25,

Dodatkowe informacje o akcesoriach podano na stronach 17 i 65.



PA2500

i

Kurtyna powietrzna PA2500 tworzy bariere
powietrzng, ktéra oddziela miejsca o réznej
temperaturze, skutecznie ograniczajac przeciagi i
zapewniajac doskonaly komfort cieplny w przejsciach,
na przyktad w sklepach, biurach czy urz¢gdach
publicznych.

Dzigki inteligentnemu sterowaniu SIRe, kurtyna

25m

zapewnia komfort w wejéciu, stajac si¢ jednoczesnie
urzadzeniem energooszczednym i wymagajacym
minimum obstugi.

Model PA2500 ma nowoczesny i stylowy design,
odpowiedni do wszystkich wejs¢.

1/156/2m

o Maks. wysoko$¢ montazu 2,5 m

e 3-stopniowy wentylator i 3-stopniowe ogrzewanie elektryczne
dodatkowo zwigkszaja komfort i oszczedno$¢ energii.

o Wsporniki §cienne w zestawie.

o Wysoko$¢: 210 mm

e Glebokos¢: 355 mm

o Kolor przodu: bialy, RAL 9016, NCS S 0500-N. Kolor kratki, cz¢éci
tylnej i koricéw: szary, RAL 7046.

o Certyfikat CE.

PA2500E, z grzatkami elektrycznym (1P20) 4

Typ Napiecie Moc Przeptyw Poziom Dlugosé
grzewcza powietrza gtosnosci

[Vl kw1 [m*/h] [dB(A)] [mm]
PA2510E05 230V~/400V3~ 1,7/3,3/5 1450 42/51 1050
PA2510E08 230V~/400V3~ 3/5/8 1450 42/51 1050
PA2515E08 230V~/400V3~ 3/5/8 2200 40/52 1560
PA2515E12 230V~/400V3~ 4/8/12 2200 40/52 1560
PA2520E10 230V~/400V3~ 3,4/6,7/10 2900 43/53 2050
PA2520E16 230V~/400V3~ 6/10/16 2900 43/53 2050

PA2500W, z wymiennikiem wodnym (IP21) )

Typ Napiecie Moc Przeplyw Poziom Dlugosé

grzewcza* powietrza gtosnosci

vi [kW] [m®/h] [dB(A)] [mm]
PA2510W 230V~ 4,7 1300 42/53 1050
PA2515W 230V~ 9,2 2100 41/54 1560
PA2520W 230V~ 1,5 2600 43/55 2050

*) Przy temperaturze wody 60/40 °C, temperatura powietrza +18 °C.

Sterowanie

Kurtyna powietrzna jest dostarczana ze zintegrowana karta PC SIRe.
Dostepne sa trzy wersje o réznej funkcjonalnosci: Basic, Competent

i Advanced. Dodatkowe informacje o ukladzie SIRe podano na stronach
12-14. Zestaw zawordéw VOS(P), VOT, VMO(P) lub VMT stuzy do
regulacji przeplywu wody — patrz sekeja ,,Sterowanie”.

Kurtyny powietrzne - wejscie

Akcesoria PA2200C i PA2500

——

PA2PF PA34TR PA2P

PA2PF, sufitowe wsporniki montazowe
Mocowania do montazu urzadzenia pod sufitem za pomoca wspornikéw
podwieszanych lub pretéw gwintowanych (wyposazenie dodatkowe).

PA34TR, szpilki gwintowane
Szpilki gwintowane do montazu urzadzenia na suficie. Dtugosé¢ 1 m.
Uzywane ze sufitowymi wspornikami montazowymi PA2PF.

PA2P, wsporniki podwieszane

Wsporniki podwieszane do montazu urzadzenia pod sufitem. Diugoé¢ 1
m. Listwy maja bialg plastikowa maskownice, w keérej mozna poprowadzi¢
przewody. W razie potrzeby listwy mozna skréci¢. Uzywane ze sufitowymi
wspornikami montazowymi PA2PF.

Akcesoria - PA2200C i PA2500

Typ Opis

PA2PF15 Sufitowe wsporniki montazowe o dtugosci 1 mi 1,5 m, 4 szt
PA2PF20 Sufitowe wsporniki montazowe o dtugosci 2 m, 6 szt
PA34TR15 Szpilki gwintowane o dtugosci 1 mi1,5m, 4 szt
PA34TR20 Szpilki gwintowane o dtugosci 2 m, 6 szt

PA2P15 Wsporniki podwieszane o dtugosci1mi1,5m, 2 szt
PA2P20 Wsporniki podwieszane o dtugosci 2 m, 3 szt

1 E E

SIReB Basic SIRe Competent SIRe Advanced
Typ Opis
SIReB Ukfad sterowania SIRe Basic

SIReAC
SIReAA

Uktad sterowania SIRe Competent
Uktad sterowania SIRe Advanced

Kurtyny powietrzne



Kurtyny powietrzne - wejscie

AD200 | |

AD 200 to kurtyna o nowoczesnym ksztalcie,

przeznaczona do montazu nad drzwiami na

wysokosci do 2,5m. Zastosowanie regulowanej

kratki wylotowej umozliwia ukierunkowanie

nadmuchu, co zwigksza efektywno$¢ dziatania E

kurtyny. o~

o Maks. wysoko$¢ montazu 2,5 m

o Wsporniki $cienne w zestawie.

o Wysokos¢: 225 mm 1/15/2m

o Glebokos¢: 350 mm

o Kolor: biaty, RAL9010, NCS S 0500-N.

o Certyfikat CE.

AD200A, zimna (IP21) %
Typ Napiecie Moc Przeptyw  Poziom Dlugosé

grzewcza powietrza glosnosci
v kW] [m*/h] [dB(A)] [mm]

AD210A 230V~ 0 1400 41/51 1020
AD215A 230V~ 0 2100 43/53 1530
AD220A 230V~ 0 2800 44/54 1960

AD200C, zgrzatkami elektrycznymi, wbudowanym termostatem
i sterownikiem, przewodem i wtyczka (IP21)#

Sterowanie

Urzadzenie bez ogrzewania

Poziom 1
- CB30N, skrzynka sterujaca, 3 poziomy wentylatora.

Urzadzenie z grzatkami elektrycznymi

Poziom 1

- CB32N, skrzynka sterujaca, 3 poziomy wentylatora i 2 poziomy
ogrzewania.

- RTI2, elektroniczny
termostat 2-stopniowy

Poziom 2

- CB32N, skrzynka sterujaca, 3 poziomy wentylatora i 2 poziomy
ogrzewania.

- RTI2, elektroniczny
termostat 2-stopniowy

- MDC, magnetyczny czujnik drzwiowy z funkcja przekaznika czasowego

Urzadzenie z wymiennikiem wodnym

Uwaga! Zestaw sterujacy nalezy uzupelnic¢ o zestaw zaworéw VR20/25
(opcja: TVV20/25 z SD20).

Poziom 1

- CB30N, skrzynka sterujaca, 3 poziomy wentylatora.

- T10, termostat pokojowy IP30.

Poziom 2

- CB30N, skrzynka sterujaca, 3 poziomy wentylatora.

- RTI2, elektroniczny

Typ Napiecie  Moc Przeptyw  Poziom Dlugosé termostat 2-stopniowy
grzewcza  powietrza  glosnosci - MDC, magnetyczny czujnik drzwiowy z funkeja przekaznika czasowego
[\ [kw] [m*/h] [dB(A)] [mm]
AD210C03 230V~ 2/3 1400 41/47 1020
AD210C05 230V~ 2,3/4,5 1400 41/47 1020 Akcesoria - AD200
Typ Opis
AD200E, z grzatkami elektrycznym (IP21) / CKO1E Zestaw sterujacy, grzatki elektryczne, poziom 1 (CB32N, RTI2)
Typ Napiecie Moc Przeptyw  Poziom Dlugosé CKO02E Zestaw sterujacy, grzatki elektryczne, poziom 2 (CB32N, RTI2,
grzewcza powietrza gltosnosci MDC)
v1 [kW] [m*/h] [dB(A)] [mm] CKo3 Zestaw sterujacy, poziom 3 (ADEA, ADEAIS, ADEAEB)
AD210E03 230V~ 1,5/3 1400 41/51 1020 CKO1W Zestaw sterujacy, wymiennik wodny, poziom 1 (CB30N, T10)
AD210E06 400V3N~ 3/6 1400 41/51 1020 CKo2w Zestaw sterujacy, wymiennik wodny, poziom 2 (CB30N, RTI2,
AD210E09 400V3N~ 4,5/9 1400 41/51 1020 MDC)
AD215E05 400V3N~ 2,3/4,5 2100 43/53 1530 CB30N Skrzynka sterujaca (A/W)
AD215E09 400V3N~ 4,5/9 2100 43/53 1530 CB32N Skrzynka sterujaca (E)
AD215E14 400V3N~ 6,7/13,5 2100 43/53 1530 KRT2800 2-stopniowy termostat pokojowy, IP55
AD220E12 400V3N~ 6/12 2800 44/54 1960 RTI2 2-stopniowy termostat pokojowy, IP44
AD220E18 400V3N~ 9/18 2800 44/54 1960 RTI2V 2-stopniowy termostat pokojowy z potencjometrem, IP44
T10 Termostat pokojowy, IP30
KRT1900 Termostat pokojowy, IP55
AD200W, z wymiennikiem wodnym (IP21) Py MDC Magnetyczny czujnik drzwiowy z funkcja przekaznika
czasowego, IP44
Typ Napiecie Moc Przeptyw  Poziom Dlugosé KUR Cyfrowy wylacznik czasowy, IP55
grzewcza* po:vietrza glosnosci CBT Programator elektroniczny, IP44
vi Lkw] [m’/h] [dB(A)] [mm] VR20 Zestaw zawordw, DN 20 mm
AD210W 230V~ 7 1200 38/49 1020 VR25 Zestaw zaworow, DN 25 mm
ﬁgzgga iggx"' 12 ;igg 3?;2; _11328 TVV20 2-drogowy zawor sterujacy, DN 20 mm
*) Przy temperaturze wody 80/60°C, temperatura powietrza +15°C TVV25 2-drogowy zawor sterujacy, DN 25 mm
! SD20 Sitownik
22003 Kratka do sufitu podwieszanego 1192 mm
22004 Kratka do sufitu podwieszanego 1515 mm
ADPK1 Zestaw do montazu podwieszanego, maks. 1 m
ADPF1 Uchwyty do montazu podwieszanego (2 szt.)

Dodatkowe informacje o akcesoriach podano na stronach 29, 34 i 63-64.



Portier

i

Portier to ckskluzywna kurtyna powictrzna w
obudowie ze szczotkowanej stali nierdzewnej,
przeznaczona do drzwi wejsciowych w sklepach,
bankach, hotelach i restauracjach. Elegancka
obudowa kurtyny powietrznej sprawia, ze
urzadzenie urzadzenie to szczeg6lnie nadaje sie

25m

do pomieszezent, w keérych wymagany jest wysoki
standard wykoriczenia wngtrza.

Model Portier ma niepowtarzalng symetryczna
obudowe ze szczotkowanej stali nierdzewnej oraz
czarna kratke wylotows i zakoriczenia.

1/1,5m

o Maks. wysoko$¢ montazu 2,5 m

o Wysokos¢: 280 mm

o Gleboko$é: 290 mm

o Obudowa ze szczotkowanej stali nierdzewnej. Kolor kratki wylotowej i
zakonczen: czarny, RAL 9005.

o Certyfikat CE.

Portier 200A, z grzatkami elektrycznymi (IP21) %

Typ Napigecie  Moc Przeptyw  Poziom Dlugosé
grzewcza powietrza glosnosci
V1 [kw] [m/h] [dB(A)] [mm]
PS210A 230V~ 0 1300 44/54 1020
PS215A 230V~ 0 2000 46/56 1530

Portier 200E, z grzatkami elektrycznym (IP21) #

Typ Napiecie Moc Przeptyw Poziom Dlugosé

grzewcza* powietrza gtosnosci

Kurtyny powietrzne - wejscie

Akcesoria

P2JK

P2WB, zestaw do montazu sciennego
Do montazu poziomego na $cianie. Obejmuje uchwyty écienne i elementy
montazowe.

P2JK, zestaw laczacy
Stuzy do poziomego taczenia urzadzen, zapewniajac estetyczny i jednolity
montaz. Obejmuje wspornik laczacy i elementy montazowe.

ADPK1, zestaw do montazu podwieszanego
Listwy maja biala plastikowa maskownice, w ktérej mozna poprowadzi¢
przewody. W razie potrzeby listwy mozna skrécié.

ADPF1, uchwyty do montazu podwieszanego

Uchwyty do montazu urzadzenia pod sufitem za pomoca linek lub szpilek
gwintowanych (brak z zestawie). W sklad zestawu wchodza 4 uchwyty, 2
mocowane do urzadzenia i 2 do sufitu.

[\ [kw] [m*/h] [dB(A)] [mm]

PS210E03 230V~/400V3N~* 1,5/3 1200 44/50 1020

PS210E06 400V3N~* 3/6 1200 44/50 1020

PS210E09 400V3N~* 4,59 1200 44/50 1020 Akcesoria - Portier

PS215E09 400V3N~* 4,5/9 1900 39/50 1530 Typ Opis

PS215E14 400V3 + 230V~  6,7/13,5 1900 39/50 1530
*) Jezeli natezenie pradu kurtyny przekracza 16A nalezy doprowadzi¢ dwa osobne CB20 Skrzynka sterujaca (A)
zasilania: do nagrzewnic 3x400V i do sterowania 1x230V (L1-N). Maksymalny CB22 Skrzynka sterujaca (E)
przekréj kabla w obwodzie sterowania : 2,5mm? RTI2 2-stopniowy termostat pokojowy, IP44
Sterowanie RTI2V 2-stopniowy termostat pokojowy z potencjometrem, IP44

MDC Magnetyczny czujnik drzwiowy z funkcja przekaznika czasowego,
Urzadzenie bez ogrzewania P44
A ADPK1 Zestaw do montazu podwieszanego, maks. 1 m

Poziom 1 ADPF1 Uchwyty do montazu podwieszanego (2 szt.)
- CB20, skrzynka sterujaca, 2 poziomy wentylatora. P2WB Zestaw do montazu na ¢cianie

Poziom 2
- CB20, skrzynka sterujaca, 2 poziomy wentylatora.
- MDC, magnetyczny czujnik drzwiowy z funkeja przekaznika czasowego

Urzadzenie z grzatkami elektrycznymi
Poziom 1
- CB22, skrzynka sterujaca, 2 poziomy wentylatora i 2 poziomy ogrzewania.
- RTI2, elektroniczny
termostat 2-stopniowy
Poziom 2
- CB22, skrzynka sterujaca, 2 poziomy wentylatora i 2 poziomy ogrzewania.
- RT12, elektroniczny
termostat 2-stopniowy
- MDC, magnetyczny czujnik drzwiowy z funkcja przekaznika czasowego

P2JK Zestaw faczacy 2x1 m

Dodatkowe informacje o akcesoriach podano na stronach 34 i 63-64.

Warunki dla pomiaréw poziomu gtosnosci, patrz strona 67.
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Kurtyny powietrzne - wejscie i Chtodnia

e —

ADA

R

Jednym z zastosowan kurtyn powietrznych ADA
jest zatrzymywanie chlodnego powietrza w
klimatyzowanych budynkach. Kurtyna powietrzna
tworzy niewidoczng bariere, ktdra chroni przed

'

ADA Cool

Kurtyna powietrzna ADA Cool zatrzymuje chfodne

powietrze w chlodniach i umozliwia korzystanie z
otwartych chlodni bez drzwi.Kurtyna powietrzna
tworzy niewidoczng barierg, ktéra chroni przed

'

dostgpem cieplego powictrza, owadéw, spalin, c dostgpem cieplego powietrza, owadow, spalin, £
dymu, kurzu itp. The cost of air conditioning will be 2 dymu, kurzu itp. Koszt chlodzenia ulega znacznemu 2
substantially lower when the loss of conditioned air obnizeniu, a zimne powietrze pozostaje tam, gdzie
is reduced. jest potrzebne. Kurtyna powietrzna ADA Cool
Kompaktowa budowa i umieszczony z przodu wlot ogranicza powstawanie lodu i skraplanie pary wodnej
powietrza umozliwiaja montaz kurtyny powietrznej przy przejéciach, a takze zapewnia lepsza widocznos¢
w ograniczonej przestrzeni migdzy sufitem i gorna 09/1.2m w poréwnaniu do plastikowych paséw i szybko 09/12m
krawedzia wejécia. sktadanych drzwi.
Kompaktowa budowa i umieszczony z przodu wlot powietrza
o Wbudowany przefacznik; wysoka/niska predkosé. umozliwiaja montaz kurtyny powietrznej w ograniczonej przestrzeni
o Kompaktowa i fatwa w montazu. migdzy sufitem i gorna krawedzia wejécia. Kurtyng powietrzng ADA Cool
o Maks. wysoko$¢ montazu 2,5 m podlacza si¢ w prosty sposdb, co umozliwia faczenie kilku urzadzen w celu
o Wsporniki scienne w zestawie. zabezpieczenia szerokich otworéw.
o Wysokos¢: 235 mm
o Gleboko$¢: 215 mm o Maks. wysokos¢ montazu 2,5 m
o Kolor: bialy, RAL9010, NCS S 0500-N. o Wsporniki $cienne w zestawie.
o Certyfikat CE. o Wysokos¢: 235 mm
o Glebokos¢: 215 mm
e Kolor: bialy, RAL9010, NCS S 0500-N.
o Certyfikat CE.
ADA, zimna (IP21) %
Typ Napiecie Moc Przeptyw  Poziom Dhugos¢
grzewcza powietrza glosnosci
I\l kw1 [mzlh] [dB(A)] [mm] ADA COOl, zimna (|P21) L
ADAO090H 230V~ 0 1150 43/54 900 Typ Napiecie Moc Przeptyw  Poziom Dlugosé
ADA120H 230V~ 0 1400 44/51 1200 grzewcza powietrza glosnosci
ADA090L 230V~ 0 820 43/54 900 vl [kw] [m*/h] [dB(A)] [mm]
ADA120L 230V~ 0 1350 48/55 1200 ADAC090 230V~ 0 1150 54 900
ADAC120 230V~ 0 1400 51 1200
Sterowanie

Warunki dla pomiaréw poziomu gtosnosci, patrz strona 67.

ADACR, 5-stopniowy regulator predkosci
wentylatora

ADACR to zestaw regulacyjno-podlaczeniowy,
zlozony z 5-stopniowego regulatora predkosci
wentylatora, przewodu clastycznego i wtyczki

z uziemieniem. Sterowanie maks. 7-9
urzadzeniami (maks. 7 urzadzen przy 60 Hz).
Maks. prad: 5 A.

Wymiary: 200x105x105 mm. IP30.

Typ Opis

ADACR 5-stopniowy regulator predkosci wentylatora




AR200 ‘ ‘

AR200 to kompaktowa kurtyna powietrzna
przeznaczona do wigkszosci malych wejs¢. Mata
wysoko$¢ modelu AR200 umozliwia jego montaz

tam, gdzie dysponujemy tylko ograniczong iloscig
miejsca. Montaz w zabudowie i cicha praca
czynia model AR200 bardzo dyskretnym.
AR200 zostata zaprojektowana do
wbudowania w sufit podwieszany. Widoczna

25m

dolng plyte mozna pomalowag¢, aby uczynié ja
jeszcze mniej widoczng.

1/15/2m

o W obrebie danej dlugosci wystepuje tylko jeden
typ urzadzenia, lecz w urzadzeniach elektrycznych mozna regulowaé moc
i zmienia¢ zasilanie pomigedzy 230V~ /400V3N~, dostosowujac kurtyne
do lokalnych potrzeb.

e Maks. wysoko$¢ montazu 2,5 m

o Wysokos¢: 198 mm

o Gl¢bokos¢: 432 mm

e Certyfikat CE.

AR200A, zimna (IP20) %

Typ Napiecie Moc Przeptyw  Poziom Dlugosé
powietrza gltosnosci
v1 [kw] [m/h] [dB(A)] [mm]

AR210A 230V~ 0 1200 34/50 1042

AR215A 230V~ 0 1750 34/50 1552

AR220A 230V~ 0 2400 40/54 2042

AR200E, z grzatkami elektrycznymi (1P20) /

Typ Stopnie Stopnie Przeptyw Poziom Dlugosé
mocy mocy powietrza gltosnosci
400V3N~ 230V~
[kW] [kwW] [m*/h] [dB(A)] [mm]
0/3 -

AR210E09 ?/6/9 6/3 1200 34/50 1042
- 0/3/5
0/4,5 -
0/6,8/11,3 -

AR215E11 — 045 1750 34/50 1552
- 0/4,5/6,8
0/6 -

AR220E18 ?/12/18 E)/6 2400 40/54 2042
- 0/6/10

Model AR200E wystepuje w wersjach 9 kW, 11 kW i 18 kW (400 V 3N~), cho¢ mozna
je przetaczy¢ na 230 V~ i inng moc, zgodnie z powyzszg tabela.

AR200W, z wymiennikiem wodnym (IP20) 4

Typ Napiecie Moc* Przeptyw  Poziom Dlugosé
powietrza glosnosci
[\ [kw] [m*/h] [dB(A)] [mm]
AR210W 230V~ 6,6 1000 41/49 1042
AR215W 230V~ 10,4 1600 37/50 1552
AR220W 230V~ 13,0 2000 44/53 2042

*) Przy temperaturze wody 60/40 °C, temperatura powietrza +18 °C.

Kurtyny powietrzne - wejscie

Sterowanie

Urzadzenie bez ogrzewania

Poziom 1
- CB30N, skrzynka sterujaca, 3 poziomy wentylatora.

Urzadzenie z grzatkami elektrycznymi

Poziom 1

- CB32N, skrzynka sterujaca, 3 poziomy wentylatora i 2 poziomy
ogrzewania.

- RT12, elektroniczny
termostat 2-stopniowy

Poziom 2

- CB32N, skrzynka sterujaca, 3 poziomy wentylatora i 2 poziomy
ogrzewania.

- RTI2, elektroniczny
termostat 2-stopniowy

- MDC, magnetyczny czujnik drzwiowy z funkeja przekaznika czasowego

Urzadzenie z wymiennikiem wodnym
Uwaga! Zestaw sterujacy nalezy uzupelnic¢ o zestaw zaworéw VR20/25
(opcja: TVV20/25 z SD20).
Poziom 1
- CB30N, skrzynka sterujaca, 3 poziomy wentylatora.
- T10, termostat pokojowy IP30.
Poziom 2
- CB30N, skrzynka sterujaca, 3 poziomy wentylatora.
- RT12, elektroniczny
termostat 2-stopniowy
- MDC, magnetyczny czujnik drzwiowy z funkcja przekaznika czasowego

Akcesoria - AR200

Typ Opis

CKO1E Zestaw sterujacy, grzatki elektryczne, poziom 1 (CB32N,

RTI2)
CKO2E Zestaw sterujacy, grzatki elektryczne, poziom 2 (CB32N,
RTI2, MDQ)
CKO1W Zestaw sterujacy, wymiennik wodny, poziom 1 (CB30N, T10)
CKO2W  Zestaw sterujacy, wymiennik wodny, poziom 2 (CB30N,

RTI2, MDC)

CB32N Skrzynka sterujaca (E)

CB30N Skrzynka sterujaca (A/W)

T10 Termostat elektroniczny, IP44

KRT2800 2-stopniowy termostat pokojowy, IP55

RTI2 2-stopniowy termostat pokojowy, IP44

RTI2V 2-stopniowy termostat pokojowy z potencjometrem, IP44
MDC Magnetyczny czujnik drzwiowy z funkcja przekaznika

czasowego, IP44

MDCDC  Magnetyczny czujnik drzwiowy
CBT Programator elektroniczny, IP44
KUR Cyfrowy wytacznik czasowy, IP55
VR20 Zestaw zawordw, DN 20 mm
VR25 Zestaw zaworéw, DN 25 mm

TVV20 2-drogowy zawdr sterujacy, DN 20 mm

TVV25 2-drogowy zawr sterujacy, DN 25 mm

SD20 Sitownik

Dodatkowe informacje o akcesoriach podano na stronach 34 i 63-66.

Kurtyny powietrzne



Kurtyny powietrzne - Obiekty handlowe

AR300

Kurtyna powietrza AR300 to urzadzenie bardzo
dyskretne dzicki mozliwoéci montazu w suficie oraz
wbudowanemu, nie wymagajacemu przewodéw
sterowaniu. Czujnik podczerwieni w sterowaniu
Plug & Play sygnalizuje otwarcie i zamknigcie
drzwi, odpowiednio sterujac pracg kurtyny
powietrznej.

AR300 jest przeznaczona do montazu w

35m

1/15/2m

zabudowie, a rame¢ i pokrywe mozna pomalowa¢ na

kolory dobrze dopasowane do budynku.

e Maks. wysoko$¢ montazu 3,5 m

o Wysokos¢: 302 mm

o Gleboko$¢: 595 mm

o Kolor ramy i pokrywy: bialy, RAL 9016, NCS S 0500-N. Kolor kratki:
szary, RAL 7046.

o Certyfikaty SEMKO i CE.

AR300E, z grzatkami elektrycznymi (IP44)* #

Typ Napiecie Moc Przeptyw  Poziom Dlugosé
grzewcza powietrza gtosnosci
vl [kw] [m®/h] [dB(A)] [mm]
AR310E09 400V3~ 4,5/9 2000 43/59 1057
AR315E14 400V3~ 713,56 2800 43/60 1567
AR320E18 400V3~ 9/18 4000 46/63 2073
AR300W, z wymiennikiem wodnym (IP44)* Iy
Typ Napiecie  Moc Przeptyw  Poziom Dlugosé
grzewcza*' powietrza glosnosci
vl [kwW] [m*/h] [dB(A)] [mm]
AR310W 230V~ 8,6 2000 43/58 1057
AR315W 230V~ 12,6 2800 43/59 1567
AR320W 230V~ 18,3 4000 46/62 2073

*1) Przy temperaturze wody 60/40 °C, temperatura powietrza +18 °C.

*) Stopien ochrony, montaz w zabudowic sufitéw podwieszanych: IP44,
podwieszenie na pretach bez sufitu podwieszanego: IP20.

Regulacja termostatu i predkosci
wentylatora przy otwartych
drzwiach jest ukryta.

Czujnik podczerwieni sygnalizuje
otwarcie i zamkniecie drzwi.

powietrza, a tryb ogrzewania
lub zimny ustawia sie za pomoca

przez diode LED.

L

THERMOZONE
TECHNOLOGY

Sterowanie

Zintegrowane sterowanie urzadzenia AR300 ma zapewnic¢ jak najwyzsza
funkcjonalno¢, przy jednoczesnym maksymalnym ograniczeniu montazu
i codziennej obstugi. Nie potrzeba zadnego dodatkowego okablowania
ani zewngtrznego sterowania. Jesli odleglo$¢ migdzy nadajnikiem
i odbiornikiem jest zbyt duza, mozna je zastapi¢ zewngtrznym czujnikiem
drzwiowym (akcesoria).

Kurtyna powietrzna dziata z maksymalna moca w kazdych warunkach
i nie wymaga codziennej regulacji.

W razie otwarcia drzwi, kurtyna powietrzna oddziela powietrze
zewnetrzne od powietrza wewnatrz, ogrzewajac je w razie potrzeby.

Po zamknigciu drzwi, kurtyna powietrzna dziata jako element
systemu ogrzewania, dostarczajac dodatkowe cieplo, jesli temperatura
pomieszczenia spadnie ponizej zadanej wartosci. Kurtyne powietrzng
mozna réwniez podlaczy¢ do systemu BMS (systemu zarzadzania
budynkiem), keéry bedzie ja whaczal/wylaczat oraz sygnalizowat alarmy.
Uwaga! Zestaw sterujacy nalezy uzupelnié¢ o zestaw zaworéw VR20/25
(opcja: TVV20/25 z SD20).

Akcesoria

o ‘o

AR300DS AR300ERS

AR300DS, zewnetrzny czujnik drzwiowy

Kiedy odlegtos¢ migdzy nadajnikiem i odbiornikiem jest zbyt duza,
wymagany jest zewnetrzny czujnik drzwiowy AR300DS. Zewngtrzny
czujnik drzwiowy jest dostarczany z przewodem o diugosci 7 m i wtyczka
modulowy, kedre ulatwiaja i przyspieszaja podlaczenie (do uruchomienia
akcesoriéw nie jest wymagana zadna dodatkowa regulacja). Czujnik
drzwiowy podlacza si¢ do skrzynki sterowniczej, dostgpnej po otwarciu
pokrywy serwisowej kurtyny AR300.

AR300ERS, zewnetrzny czujnik pokojowy

Jesli potrzebny jest zewngtrzny czujnik pokojowy, nalezy wybra¢ model
AR300ERS. Zewngtrzny czujnik pokojowy jest dostarczany z przewodem
o dlugosci 7 m i wtyczka modutows, keére utatwiajg i przyspieszaja
podlaczenie (do uruchomienia akcesoriéw nie jest wymagana zadna
dodatkowa regulacja). Czujnik pokojowy podlacza si¢ do skrzynki
sterowniczej, dostepnej po otwarciu pokrywy serwisowej kurtyny AR300.

Typ Opis

AR300DS  Zewnetrzny czujnik drzwiowy z przewodem 7 m

AR300ERS Zewnetrzny czujnik pokojowy z przewodem 7 m

VR20 Zestaw zaworéw, DN 20 mm
VR25 Zestaw zaworow, DN 25 mm
TVV20 2-drogowy zawor sterujacy, DN 20 mm

TVV25 2-drogowy zawor sterujacy, DN 25 mm

SD20 Sitownik

Termostat znajduje sie obok wlotu

przycisku. Alarm jest sygnalizowany

Dodatkowe informacje o akcesoriach podano na stronie 66.



AR3500 ‘ ‘

Montaz w zabudowie sprawia, ze model AR3500
jest bardzo dyskretny, dzi¢ki czemu szczegélnie
nadaje si¢ do miejsc, gdzie wazna jest estetyka
zastosowanych urzadzen.

Dzigki inteligentnemu sterowaniu SIRe, kurtyna

356m

zapewnia komfort w wejsciu, stajac si¢ jednoczesnie
urzadzeniem energooszczgdnym i wymagajacym
minimum obstugi.

AR3500 jest przeznaczona do montazu w
zabudowie, a ramg i pokrywe mozna pomalowaé na

kolory dobrze dopasowane do budynku.

1/15/2m

o Maks. wysoko$¢ montazu 3,5 m

o Wysokosé: 302 mm

o Glgboko$¢: 595 mm

o Kolor ramy i pokrywy: bialy, RAL 9016, NCS S 0500-N. Kolor kratki:
szary, RAL 7046.

o Certyfikaty SEMKO i CE.

AR3500A, zimna (IP44)* %

Typ Napiecie = Moc Przeptyw  Poziom Dlugosé
grzewcza powietrza glosnosci
[\ [kW] [m?/h] [dB(A)] [mm]
AR3510A 400V3~ 0 2100 39/58 1057
AR3515A 400V3~ 0 2900 40/58 1567
AR3520A 400V3~ 0 4200 41/61 2073
AR3500E, z wymiennikiem wodnym (IP44)* /
Typ Napiecie = Moc Przeptyw  Poziom Dlugosé
grzewcza powietrza glosnosci
[\ [kW] [m3/h] [dB(A)] [mm]
AR3510E09  400V3~ 4,5/9 2100 39/58 1057
AR3515E14  400V3~ 7/13,5 2900 40/58 1567
AR3520E18  400V3~ 9/18 4200 41/61 2073
AR3500W, z wymiennikiem wodnym (IP44)* 4
Typ Napiecie Moc Przeptyw  Poziom Dtugosc
grzewcza*' powietrza glosnosci
[\ [kW] [m*/h] [dB(A)] [mm]
AR3510W 230V~ 8,6 2100 39/58 1057
AR3515W 230V~ 12,6 2900 40/58 1567
AR3520W 230V~ 18,3 4200 41/61 2073

*1)Przy temperaturze wody 60/40 °C, temperatura powietrza +18 °C.

*) Stopient ochrony, montaz w zabudowie sufitéw podwieszanych: P44,
podwieszenie na pretach bez sufitu podwieszanego: IP20.

Kurtyny powietrzne - Obiekty handlowe

Sterowanie

-

SIReB Basic SIRe Competent SIRe Advanced

Kurtyna powietrzna jest dostarczana ze zintegrowana karta PC SIRe.
Dostepne sg trzy wersje o réznej funkcjonalnosci: Basic, Competent

i Advanced. Dodatkowe informacje o ukladzie SIRe podano na stronach
12-14. Zestaw zaworéw VOS(P), VOT, VMO(P) lub VMT stuzy do
regulacji przeplywu wody — patrz sekcja ,,Sterowanie”.

Typ Opis

SIReB Uktad sterowania SIRe Basic

SIReAC Uktad sterowania SIRe Competent

SIReAA Uktad sterowania SIRe Advanced
Akcesoria

AR35XTT, przedtuzenie
Przedtuzenie wylotu/wlotu umozliwia dyskretny montaz, gdzie tylko wylot
i wlot s3 widoczne w suficie.

Typ Opis

AR35XTT10 Przediuzenie AR3510
AR35XTT15 Przediuzenie AR3515
AR35XTT20 Przedtuzenie AR3520

Kurtyny powietrzne



Kurtyny powietrzne - Obiekty handlowe

Kurtyny Korynckie

Kurtyny Korynckie s przeznaczone do reprezentacyjnych wejsé,
gdzie licza si¢ walory estetyczne, niski poziom hatasu oraz eleganckie
wykoniczenie. Montowane pojedynczo po obu stronach otworu tworza
klasyczng symetrig.

Dzigki inteligentnemu sterowaniu SIRe, kurtyna zapewnia komfort
w wejéciu, stajac si¢ jednoczesnie urzadzeniem energooszczednym i
wymagajacym minimum obstugi.

Jest to stylowa i ekskluzywna kurtyna powietrzna ze stali nierdzewnej,
przeznaczona do poziomego lub pionowego montazu. Koryncka
wystepuje w dwoch wersjach: ADCS i ACCS, ktére réznig si¢ wymiarami i
wydajnoscia. Schemat zamawiania oferuje wiele opcji dotyczacych budowy
i wykoriczenia obu modeli.

o Maks. wysoko$¢ montazu 3 m

o Maks. szeroko$¢ montazu 5 m (2 urzadzenia, po jednym z kazdej strony)

o Dostgpne w wykonaniu ze stali nierdzewnej z polyskiem, z polyskiem
lustrzanym lub szczotkowanej. Kolor kratek wlotowej i wylotowej:
czarny, RAL 9005.

o Certyfikat CE.

Sterowanie
SIReB Basic SIRe Competent SIRe Advanced

Kurtyna powietrzna jest dostarczana ze zintegrowana karta PC SIRe.
Dostepne sg trzy wersje o réznej funkcjonalnosci: Basic, Competent

i Advanced. Dodatkowe informacje o ukladzie SIRe podano na stronach
12-14. Zestaw zaworéw VOS(P), VOT, VMO(P) lub VMT stuzy do
regulacji przeplywu wody — patrz sekcja ,,Sterowanie”.

Typ Opis

SIReB Uktad sterowania SIRe Basic
SIReAC Uktad sterowania SIRe Competent
SIReAA Uktad sterowania SIRe Advanced

ADCS:2,2/25m
ACCS:2/2,5/3m

1
ADCS:1,7/2,2m
ACCS:1/15/2/25/3m

t 1

—~—
—~—

——
i

5m

Schemat zamawiania

Typ — Ksztalt urzadzenia — Potozenie zlaczy - Wykoriczenie/Material

Przyklad: ADCS20WL-VL-A-P

Typ

Patrz dane techniczne

Ksztatt urzadzenia

HL (poziome, ztgcza po lewej),

HR (poziome, ztacza po prawej)

VL (pionowe lewe) lub VR (pionowe prawe)
patrzac od wewnatrz

Potozenie zlaczy

A lub B, patrz nizej.

Wykonczenie/
materiat

P = wyzarzona jasna z potyskiem
B = szczotkowana stal nierdzewna
MP = stal nierdzewna z potyskiem lustrzanym

Polozenie przytaczy

Poziome

N\
N\

Pionowe
[a] [a]
=
* — -
VL »/ || /~1VR
— -
V77 )




Kurtyny Korynckie ADCS
o Wsporniki $cienne w zestawie.

o Wysokos¢: 500 mm

o Glebokosé¢: 350 mm

Koryncka ADCS A, zimna (IP20) %

Typ Napigecie Moc Przeptyw Poziom Dlugosé
grzewcza powietrza gtosnosci
vl [kw] [m*/h] [dB(A)] [mm]
ADCS17A*1 230V~ 0 3000 40/60 1700
ADCS22A 230V~ 0 4000 42/61 2200
ADCS25A*2 230V~ 0 4500 43/63 2450

Koryncka ADCS E, z grzatkami elektrycznymi (IP20) /

Typ Napiecie Moc Przeptyw Poziom Dtugosé
grzewcza powietrza glosnosci
vl [kW] [m3/h] [dB(A)] [mm]
ADCS17E*' 230V~/400V3~ 0/75/15 3000 40/60 1700
ADCS22E 230V~/400V3~ 0/10/20 4000 42/61 2200
ADCS25E*2  230V~/400V3~ 0/11,2/22,5 4500 43/63 2450
Koryncka ADCS WL, z wymiennikiem wodnym (IP20) é
Typ Napiecie Moc Przeplyw Poziom Dlugosé
grzewcza powietrza glosnosci
[V] “3[kW] [m?/h] [dB(A)] [mm]
ADCS17WL*1 230V~ 173 3000 39/59 1700
ADCS22WL 230V~ 24,5 4000 42/60 2200
ADCS25WL*2 230V~ 28,0 4500 42/61 2450

*!) ADCS17 wystepuje tylko w wersji do montazu poziomego.
*?) ADCS25 wystepuije tylko w wersji do montazu pionowego.
*3) Przy temperaturze wody 60/40°C, temperatura powietrza +18°C.

Akcesoria ADCS

ADCM P/S

ADCSEH AXP300

ADCSEH, przedtuzenie obudowy

Wypelnia przestrzen migdzy urzadzeniem i sufitem w przypadku montazu
pionowego, zwickszajac estetyke montazu. Dostgpny w wymaganym
wymiarze na specjalne zaméwienie. Wysoko$¢ 100-1 000 mm.

ADCM P/S, zestaw taczacy
Stuzy do poziomego faczenia urzadzen, zapewniajac estetyczny i jednolity
montaz. ADCMP do montazu sufitowego i ADCMS do montazu

$ciennego.

AXP300, ostona przed uderzeniami
Ostona podlogowa chroniaca przed uderzeniami np. przez wézki sklepowe.

Akcesoria - Koryncka ADCS

Kurtyny powietrzne - Obiekty handlowe

Kurtyny Korynckie ACCS
o Wysokos¢: 395 mm
o Glebokosé¢: 315 mm

Koryncka ACCS E, z grzatkami elektrycznymi (IP20) /

Typ Napiecie Moc Przeptyw Poziom Dtugos¢
grzewcza powietrza gtosnosci
[Vl [kW1] [m3/h] [dB(A)] [mm]
ACCS10E08*" 230V~/400V3~ 2,7/5,4/8,1 1900 44/61 1000
ACCS15E12*' 230V~/400V3~ 3,9/78/11,7 2600 45/62 1500
ACCS20E16  230V~/400V3~ 5,4/10,8/16,2 3800 47/64 2000
ACCS25E20  230V~/400V3~ 6,6/13,2/19,8 4500 48/65 2500
ACCS30E23  230V~/400V3~ 78/15,6/23,4 5100 48/65 3000
Koryncka ACCS WL, z wymiennikiem wodnym (IP20) é
Typ Napiecie Moc Przeptyw Poziom Dlugosé
grzewcza? powietrza glos$nosci
vl [kW] [m*/h] [dB(A)] [mm]
ACCS10WL*1 230V~ 9,0 1900 44/61 1000
ACCS15WL*" 230V~ 16,8 2600 45/62 1500
ACCS20WL 230V~ 23,5 3800 47/64 2000
ACCS25WL 230V~ 29,3 4500 48/65 2500
ACCS30WL 230V~ 34,6 5100 48/65 3000

*! Wystepuje tylko w wersji do montazu poziomego.
*2) Przy temperaturze wody 60/40°C, temperatura powietrza +18°C. i Wystepuje
tylko w wersji do montazu poziomego.

Akcesoria ACCS

ACCSEH

ACCW AXP300

ACCW, wspornik scienny

Wsporniki do montazu poziomego na $cianie. Urzadzenia o dhugosci 1
i 1,5 m wymagaja dwéch, urzadzenia o dlugosci 2 m i 2,5 m wymagaja
trzech, natomiast urzadzenia o dlugosci 3 m wymagaja czterech
wspornikow.

Dostepne trzy wersje obudowy:

- ACCWBB, szczotkowana stal nierdzewna

- ACCWBP, stal nierdzewna z polyskiem

- ACCWBMP, stal nierdzewna z polyskiem lustrzanym

ACCSEH, przedtuzenie obudowy

Wypelnia przestrzen migdzy urzadzeniem i sufitem w przypadku montazu
pionowego, zwickszajac estetyke montazu. Dostgpny w wymaganym
wymiarze na specjalne zaméwienie. Wysokos¢ 100-1 000 mm.

AXP300, ostona przed uderzeniami
Ostona podlogowa chroniaca przed uderzeniami np. przez wézki sklepowe.

FH1025, waz elastyczny
Waz elastyczny (DN25, 1" gwint wewngtrzny) do fatwego podtaczenia do

instalacji rurowej.

Akcesoria - Koryncka ACCS

Typ Opis

ADCMP Zestaw taczacy do montazu sufitowego
ADCMS Zestaw taczacy do montazu $ciennego
ADCSEH Przedtuzenie okapu AD Koryncka
AXP300 Ostona przed uderzeniami

Typ Opis

ACCWBB Wspornik $cienny, szczotkowana stal nierdzewna
ACCWBP Wspornik $cienny, wyzarzony jasny z potyskiem
ACCWBMP  Wspornik $cienny, stal nierdzewna z potyskiem lustrzanym*
ACCSEH Przedtuzenie okapu 100-1000 mm

AXP300 Ostona przed uderzeniami

FH1025 Przewody elastyczne (DN25, 1" gwint wewnetrzny), 1 pcs

Kurtyny powietrzne



Kurtyny powietrzne - Obiekty handlowe

PA3500 i PA4200

Kurtyny powietrzne serii PA3500 oraz PA4200 oferuja wigcej mozliwosci
niz kiedykolwiek, a wszystkie one sa dostgpne w jednym produkcie. Daje to
wiele obszaréw zastosowari.

Dzigki inteligentnemu sterowaniu SIRe, kurtyna zapewnia komfort
w wejéciu, stajac si¢ jednoczesnie urzadzeniem energooszczednym i
wymagajacym minimum obstugi.

Kurtyna powietrzna wystgpuje w wersjach do montazu poziomego,
pionowego i w zabudowie.

o W przypadku montazu pionowego, kurtyne powietrzng nalezy
wyposazy¢ w zestaw do montazu pionowego.

¢ Dostgpny na zamowienie zestaw maskownic umozliwia estetyczny
montaz, ukrywajac mocowania, rury i przewody.

o Kolor przodu i pokrywy serwisowej: bialy, RAL 9016, NCS S 0500-N.
Kolor kratki, cz¢dci tylnej i koncow: szary, RAL 7046.

o Certyfikat CE.

PA3500

Kurtyna powietrzna PA3500 przeznaczona jest przede wszystkim do wejs¢
sklepéw i centréw handlowych.

¢ Maks. wysoko$¢ montazu 3,5 m

o Maks. szeroko$¢ montazu 5 m (2 urzadzenia, po jednym z kazdej strony)
o Wysokosé: 270 mm

o Glebokos¢: 525 mm

PA3500A, zimna (IP21) %

156/2/25m ‘

PA3500 PA4200

—— | < — g
PA3500: 5 m
PA4200: 6 m

i

l

PA3500: 3,5 m
‘ PA4200: 4,2 m ‘

1/15/2/25m PA3500 PA4200

PA4200

Kurtyna powietrzna PA4200 jest specjalnie przystosowana chocby do wejs¢
budynkéw przemystowych i magazynéw lub duzych obiektéw handlowych.
o Maks. wysoko$¢ montazu 4,2 m

o Maks. szeroko$¢ montazu 6 m (2 urzadzenia, po jednym z kazdej strony)
o Wysokos¢: 295 mm

o Glebokosé: 611 mm

PA4200A, zimna (IP21) %

Typ Napiecie Moc Przeptyw  Poziom Dlugosé Typ Napiecie Moc Przeptyw  Poziom Dlugosc
grzewcza powietrza gtosnosci grzewcza powietrza glosnosci

[\ kW] [m*/h] [dB(A)] [mm] [\ kW] [m®/h] [dB(A)] [mm]
PA3510A 230V~ 0 1800 40/57 1039 PA4210A 230V~ 0 2700 46/64 1039
PA3515A 230V~ 0 2600 41/59 1549 PA4215A 230V~ 0 3700 46/64 1549
PA3520A 230V~ 0 3200 42/60 2039 PA4220A 230V~ 0 5300 47/65 2039
PA3525A 230V~ 0 4600 42/61 2549 PA4225A 230V~ 0 6350 49/67 2549

PA3500E, zwymiennikiem wodnym (IP20) / PA4200E, z wymiennikiem wodnym (IP20) /
Typ Napigcie Moc Przeplyw Poziom  Dlugosé Typ Napigcie Moc Przeplyw Poziom  Diugos¢
grzewcza  powietrza glosnosci grzewcza  powietrza glosnosci

vl kW] [m3/h] [dB(A)] [mm] [\ [kw] [m>/h] [dB(A)] [mm]
PA3510E08 230V/400V3~ 2,7/5,4/8,0 1800 40/57 1039 PA4210E12 230V/400V3~ 3,9/78/12 2700 46/63,5 1039
PA3515E12 230V/400V3~ 3,9/78/12 2600 40,5/58,5 1549 PA4215E18 230V/400V3~ 6,0/12,0/18 3700 46/64 1549
PA3520E16 230V/400V3~ 5,4/10,8/16 3200 42/59,5 2039 PA4220E24  230V/400V3~ 78/15,6/24 5300 47/64,5 2039
PA3525E20 230V/400V3~ 6,6/13,2/20 4600 42/60,5 2549 PA4225E30 230V/400V3~ 9,9/19,8/30 6350 48,5/67 2549

PA3500WL, z wymiennikiem wodnym (IP21) & PA4200WL, z wymiennikiem wodnym (IP21) &
Typ Napiecie Moc Przeptyw Poziom Dlugosé Typ Napiecie Moc Przeptyw Poziom Dlugosé
grzewcza* powietrza glosnosci grzewcza* powietrza glosnosci

v1 [kw] [m*/h] [dB(A)] [mm] [\ [kw] [m/h] [dB(A)] [mm]
PA3510WL 230V~ 1,7 1800 40/57 1039 PA4210WL 230V~ 16,9 2700 46/64 1039
PA3515WL 230V~ 18,1 2600 41/59 1549 PA4215WL 230V~ 24,7 3700 46/64 1549
PA3520WL 230V~ 22,8 3200 42/60 2039 PA4220WL 230V~ 34,8 5300 47/65 2039
PA3525WL 230V~ 32,6 4600 42/61 2549 PA4225WL 230V~ 43,8 6350 49/67 2549

*) Przy temperaturze wody 60/40 °C, temperatura powietrza +18 °C.

*) Przy temperaturze wody 60/40 °C, temperatura powietrza +18 °C.



Sterowanie

Kurtyna powietrzna jest dostarczana ze zintegrowang karta PC SIRe.
Dostepne sg trzy wersje o réznej funkcjonalnosci: Basic, Competent

i Advanced. Dodatkowe informacje o ukladzie SIRe podano na stronach
12-14. Zestaw zaworéw VOS(P), VOT, VMO(P) lub VMT stuzy do
regulacji przeplywu wody — patrz sekcja ,,Sterowanie”.

Typ Opis

SIReB Uktad sterowania SIRe Basic

SIReAC Uktad sterowania SIRe Competent

SIReAA Uktad sterowania SIRe Advanced

Akcesoria PA3500/4200 - Montaz poziomy

PA34CB

PA34WS  PA34TR  PA34VD

PA34WB

PA34WB, wsporniki scienne
Wsporniki do montazu poziomego na Scianie.

PA34CB, wsporniki sufitowe

Wsporniki sufitowe do montazu urzadzenia pod sufitem za pomoca linek
lub szpilek gwintowanych (brak z zestawie). Szpilki najlepicj jest uzupetni¢
amortyzatorami (PA34VD).

PA34WS, zestaw linek do montazu podwieszanego
Ocynkowane linki z blokadami do podwieszenia urzadzenia pod sufitem.
Dtugo$¢ 3 m. Uzywane z uchwytami sufitowymi (PA34CB).

PA34TR, szpilki gwintowane

Szpilki gwintowane do montazu urzadzenia na suficie. Diugo$¢ 1
m. Uzywane z uchwytami suficowymi (PA34CB). Uzupelnione o
amortyzatory (PA34VD) w celu zmniejszenia drgan.

PA34VD, amortyzatory
Zmniejszaja drgania w przypadku montazu sufitowego z uzyciem szpilek
gwintowanych.

PA3JK/PA4JK, zestaw taczacy
Stuzy do poziomego taczenia urzadzen, zapewniajac estetyczny i jednolity
montaz. Obejmuje wspornik taczacy i elementy montazowe.

Montaz w zabudowie w sufitach podwieszanych

PA3XT/PA4XT, przedtuzenie wylotu
Teleskopowe przedtuzenie wylotu. Uzywany w przypadku montazu
urzadzen w zabudowie w sufitach podwieszanych.

Kurtyny powietrzne - Obiekty handlowe

SIReB Basic

SIRe Advanced

SIRe Competent

Wspornik faczacy, element zestawu PA3XT/PA4XT

faczacego
Typ Opis
PA34WB15 Uchwyty scienne do urzadzen o dtugosci 1 mi1,5m, 2 szt
PA34WB20 Uchwyty scienne do urzadzen o dtugosci 2 m, 3 szt
PA34WB30 Uchwyty scienne do urzadzen o dtugosci 2,5 m, 4 szt
PA34CB15  Uchwyty sufitowe do urzadzen o dtugosci 1 mi 1,5 m, 4 szt
PA34CB20  Uchwyty sufitowe do urzadzen o dtugosci 2 m, 6 szt
PA34CB30  Uchwyty sufitowe do urzadzen o dtugosci 2,5 m, 8 szt
PA34WS15 Zestav,v I}inek c.io montazu podwieszanego do urzadzen o

dtugosci Tmi1,5m,4szt
PA34WS20 ZestavY I}inek do montazu podwieszanego do urzadzen o
dtugosci 2 m, 6 szt

PA34WS30 i;a:;aovs\,lclilrzl,eskr:t)sn;:tntazu podwieszanego do urzadzen o
PA34TR15  Szpilki gwintowane do urzadzen o dtugosci 1 mi 1,5m, 4 szt
PA34TR20  Szpilki gwintowane do urzadzen o dtugosci 2 m, 6 szt
PA34TR30  Szpilki gwintowane do urzadzen o dtugosci 2,5 m, 8 szt
PA34VD15  Amortyzatory do urzadzen o dtugosci 1 mi1,5m, 4 szt
PA34VD20 Amortyzatory do urzadzen o dtugosci 2 m, 6 szt
PA34VD30 Amortyzatory do urzadzen o dtugosci 2,5 m, 8 szt
PA3JK Zestaw taczacy, PA3500
PA4JK Zestaw taczacy, PA4200
PA3XT10 Przedtuzenie wylotu, PA3510, 130-200 mm
PA3XT15 Przedtuzenie wylotu, PA3515, 130-200 mm
PA3XT20 Przedtuzenie wylotu, PA3520, 130-200 mm
PA3XT25 Przedtuzenie wylotu, PA3525, 130-200 mm
PA4XT10 Przedtuzenie wylotu, PA4210, 130-200 mm
PA4XT15 Przedtuzenie wylotu, PA4215, 130-200 mm
PA4XT20 Przedtuzenie wylotu, PA4220, 130-200 mm
PA4XT25 Przedtuzenie wylotu, PA4225, 130-200 mm

Kurtyny powietrzne



Kurtyny powietrzne - Obiekty handlowe

Akcesoria PA3500/4200 - Montaz pionowy

Listwy podtogowe w zestawie do  AXP300
montazu pionowego

PA3JK/PA4JK, zestaw do montazu pionowego

Pozwala dostosowa¢ poziome urzadzenie do montazu pionowego.
Obejmuje listwy podlogowe, elementy montazowe i wspornik
wzmacniajacy gorng cze$¢ urzadzenia. Listwy podlogowe stuza takze jako
wspornik faczacy, umozliwiajac montaz dwéch urzadzen jedno na drugim.

AXP300, ostona przed uderzeniami

Ostona podlogowa chronigca przed uderzeniami np. przez wézki sklepowe.

Typ Opis

PA3JK Zestaw faczacy, PA3500
PA4JK Zestaw taczacy, PA4200
AXP300 Ostona przed uderzeniami

Akcesoria PA3500/4200 - Zestaw maskownic

PA3DW/PA4DW, zestaw maskownic do montazu sciennego
Zwigksza estetyke montazu $ciennego, zastaniajac mocowania, rury i
przewody. Uzywany z wspornikami $ciennymi PA34WB.

PA3VDW/PA4VDW, zestaw maskownic do
montazu pionowego

Zwigksza estetyke montazu pionowego, zastaniajac
rury i przewody.

o

Akcesoria PA3500/4200 - Urzadzenie z wymiennikiem
wodnym

PA34EF - DTV200S

PA3A4EF, filtr zewnetrzny czerpni

Filtr drobnooczkowy, kt6ry zapobiega dostawaniu si¢ brudu i
zanieczyszezen do urzadzenia. Filtr jest fatwy w montazu i demontazu
dzieki zintegrowanym listwom magnetycznym. Ulatwia konserwacjg,
poniewaz nie trzeba otwicraé urzadzenia.

DTV200S, czujnik cisnienia filtra

Mierzy réznicg cisniefi, informujac o zabrudzeniu filtra w urzadzeniach
z wymiennikiem wodnym. Waz pomiarowy podlacza si¢ po stronie
ssawnej urzadzenia (za filerem). Regulacje przeprowadza si¢ na miejscu
w zaleznosci od urzadzenia i otoczenia. Zakres regulacji 20-300 Pa.
Bezpotencjalowy, przefaczany styk alarmowy.

FHDN20, przewody elastyczne
Przewody elastyczne do tatwego i praktycznego montazu urzadzen z
wymiennikiem wodnym.

Typ Opis

PA34EF10 Filtr zewnetrzny czerpni o dtugosci Tm

PA34EF15 Filtr zewnetrzny czerpni o dtugosci 1,5 m

PA34EF20 Filtr zewnetrzny czerpni o dugosci 2 m

PA34EF25 Filtr zewnetrzny czerpni o dtugosci 2,5 m

DTV200S Czujnik ci$nienia filtra

FHDN20 Przewody elastyczne (DN20, 1" gwint wewnetrzny), 1 pcs

PA3DC/PA4DC, zestaw maskownic do montazu sufitowego
Zwigksza estetyke montazu sufitowego, zaslaniajac mocowania, rury i
przewody.

Urzadzenia o dhugosci 11 1,5 m wymagaja dwdch zestawdw maskownic,
urzadzenia o dlugosci 2 m wymagaja trzech zestawdw, a urzadzenia o
dlugosci 2,5 m wymagaja czterech zestawdw maskownic.



AD300

R

AD 300 to kurtyna o nowoczesnym ksztalcie,

przeznaczona do montazu nad drzwiami/bramami
na wysokosci do 3,5m. Zastosowanie regulowanej
kratki wylotowej umozliwia ukierunkowanie
nadmuchu, co zwigksza efektywnoé¢ dzialania
kurtyny.

36m

o Maks. wysoko$¢ montazu 3,5 m
e Wsporniki $cienne w zestawie.

o Wysokos¢: 340 mm

o Gl¢bokos¢: 490 mm

o Kolor: bialy, RAL9010, NCS S 0500-N.
o Certyfikat CE.

AD300A, zimna (IP20) %

1/15/2m

Typ Napiecie  Moc Przeptyw  Poziom Dtugos¢
grzewcza powietrza glosnosci
vl [kW] [m*/h] [dB(A)] [mm]
AD310A 230V~ 0 1900 46/57 1025
AD315A 230V~ 0 3200 47/60 1565
AD320A 230V~ 0 3800 50/61 2028

AD300E, z wymiennikiem wodnym (IP20) #

Typ Napigcie  Moc Przeptyw  Poziom Dlugos¢
grzewcza powietrza glosnosci
vl [kw] [m*/h] [dB(A)] [mm]
AD310E09 400V3~ 4,5/9 1900 46/57 1025
AD315E14 400V3~ 7/13,5 3200 47/60 1565
AD320E18 400V3~ 9/18 3800 50/61 2028

AD300W, z wymiennikiem wodnym (IP20) 4

Typ Napigcie  Moc Przeptyw  Poziom Dlugos¢
grzewcza* powietrza glosnosci
vi kW] [m®/h] [dB(A)] [mm]
AD310W 230V~ 22 1800 44/57 1025
AD315W 230V~ 37 3000 46/59 1565
AD320W 230V~ 46 3600 47/60 2028

*) Przy temperaturze wody 80/60 °C, emperatura powietrza +15 °C.

Akcesoria

ADPK1, zestaw do montazu podwieszanego
Listwy maja biala plastikowa maskownice, w ktérej mozna poprowadzi¢
przewody. W razie potrzeby listwy mozna skrécié.

ADPF1, uchwyty do montazu podwieszanego

Uchwyty do montazu urzadzenia pod sufitem za pomoca linek lub szpilek
gwintowanych (brak z zestawie). W sklad zestawu wchodza 4 uchwyty, 2
mocowane do urzadzenia i 2 do sufitu.

Uwaga! 2-metrowe modele AD wymagaja 3 punktéw mocowania.

22003, 22004, kratka do sufitu podwieszanego
Uzywana gléwnie jako kratka wlotowa powietrza w przypadku zabudowy
kurtyny powietrznej w suficie podwieszanym. Kolor: bialy.

Kurtyny powietrzne - Obiekty handlowe

Sterowanie

Urzadzenie bez ogrzewania

Poziom 1

- CB30N, skrzynka sterujaca, 3 poziomy wentylatora.

Poziom 2

- CB30N, skrzynka sterujaca, 3 poziomy wentylatora.

- MDC, magnetyczny czujnik drzwiowy z funkcja przekaznika czasowego

Urzadzenie z grzatkami elektrycznymi

Poziom 1

- CB32N, skrzynka sterujaca, 3 poziomy wentylatora i 2 poziomy
ogrzewania.

- RTI2, elektroniczny
termostat 2-stopniowy

Poziom 2

- CB32N, skrzynka sterujaca, 3 poziomy wentylatora i 2 poziomy
ogrzewania.

- RT12, elektroniczny
termostat 2-stopniowy

- MDC, magnetyczny czujnik drzwiowy z funkcja przekaznika czasowego

Urzadzenie z wymiennikiem wodnym
Uwaga! Zestaw sterujacy nalezy uzupelnié¢ o zestaw zaworéw VR20/25
(opcja: TVV20/25 z SD20).
Poziom 1
- CB30N, skrzynka sterujaca, 3 poziomy wentylatora.
- T10, termostat pokojowy IP30.
Poziom 2
- CB30N, skrzynka sterujaca, 3 poziomy wentylatora.
- RT12, elektroniczny
termostat 2-stopniowy
- MDC, magnetyczny czujnik drzwiowy z funkcja przekaznika czasowego

Akcesoria - AD300

Typ Opis

CKO1E Zestaw sterujacy, grzatki elektryczne, poziom 1 (CB32N, RTI2)

CKO02E Zestaw sterujacy, grzafki elektryczne, poziom 2 (CB32N, RTI2, MDC)

CKO03 Zestaw sterujacy, poziom 3 (ADEA, ADEAIS, ADEAEB)

CKO1W Zestaw sterujacy, wymiennik wodny, poziom 1 (CB30N, T10)
CKo2w Zestaw sterujacy, wymiennik wodny, poziom 2 (CB30N, RTI2, MDC)
CB30N Skrzynka sterujaca (A/W)

CB32N Skrzynka sterujaca (E)

KRT2800 2-stopniowy termostat pokojowy, IP55

RTI2 2-stopniowy termostat pokojowy, IP44

RTI2V 2-stopniowy termostat pokojowy z potencjometrem, IP44
T10 Termostat pokojowy, IP30

KRT1900 Termostat pokojowy, IP55

MDC Magnetyczny czujnik drzwiowy z funkcja przekaznika czasowego, IP44
KUR Cyfrowy wytacznik czasowy, IP55

CBT Programator elektroniczny, IP44

VR20 Zestaw zaworéw, DN 20 mm

VR25 Zestaw zaworéw, DN 25 mm

TVV20 2-drogowy zawor sterujacy, DN 20 mm

TVV25 2-drogowy zawor sterujacy, DN 25 mm

SD20 Sitownik

22003 Kratka do sufitu podwieszanego 1192 mm

22004 Kratka do sufitu podwieszanego 1515 mm

ADPK1 Zestaw do montazu podwieszanego, maks. 1 m

ADPF1 Uchwyty do montazu podwieszanego (2 szt.)

Dodatkowe informacje o akcesoriach podano na stronach 34 i 63-66.

Kurtyny powietrzne



Kurtyny powietrzne - Drzwi obrotowych

RDS

RDS to idealna kurtyna powietrzna do drzwi ©
obrotowych. Urzadzenie montuje si¢ nad T P—
drzwiami, a kanal wyciaggowy zostaje dostosowany
do $rednicy drzwi, co daje estetyczne i dyskretne
rozwiazanie.

3m

Drzwi obrotowe zapobiegaja nieustannym
przeciggom, lecz nadal wpuszczaja pewna ilog¢
zimnego powietrza przy kazdym obrocie. Kurtyna
powietrzna zapobiega naplywowi zimnego —
powictrza i zapewnia dobry komfort cieplny.

Zestaw RDS obejmuje urzadzenie i kanat
wyciagowy pasujacy do ksztaltu i koloru drzwi obrotowych.

o Wysokosé: 270 mm

o Glebokos¢: 525 mm

o Przéd kanatu jest zakryty panelem kanatowym, dostgpnym w
wykonaniu ze stali nierdzewnej z wysokim polyskiem, z potyskiem lub
szczotkowanej. Wystepuje takze wersja ze stali pomalowanej proszkowo
na dowolny kolor RAL/NCS. Kanat wyciagowy i kurtyna powietrzna z
malowanej proszkowo stali, kolor bialy, RAL 9016.

o Certyfikat CE.

RDS E, zwymiennikiem wodnym (IP20) /

BAR

SFS |

SES to kurtyna powietrzna wyposazona w wicle
inteligentnych funkcji, przeznaczona specjalnie do
drzwi obrotowych. Kurtyne powietrzng montuje si¢ w
pionie, a jej zaokraglony ksztalt doskonale integruje sie
z drzwiami. Urzadzenie SFS skutecznie chroni narazony
obszar tuz nad podloga.
Drzwi obrotowe zapobiegaja nieustannym
przeciggom, lecz nadal wpuszczaja pewna ilod¢ zimnego
powietrza przy kazdym obrocie. Kurtyna powietrzna
zapobiega naplywowi zimnego powietrza i zapewnia
dobry komfort cieplny.
Kurtyna SFS ma zaokraglony ksztalt przystosowany do ksztattu drzwi
obrotowych i wystepuje w wersji pomalowanej proszkowo lub wykonanej
ze stali nierdzewne;j.

o Standardowa dlugos¢ 2 200 mm. Mozliwo$¢ przedtuzenia do 3 900 mm
(przedtuzenie bez wentylatoréw).

o Wysokos¢: 295 mm

o Glebokos¢: 580 mm

¢ Dostepne w wykonaniu ze stali nierdzewnej z wysokim potyskiem,
z polyskiem lub szczotkowanej. Wystepuje takze wersja ze stali
pomalowanej proszkowo na dowolny kolor RAL/NCS. Tarcza
aluminiowa. Kolor kratki wlotowej: szary, RAL 7046.

o Certyfikat CE.

SFS E, z wymiennikiem wodnym (IP20) #

Typ Napiecie Moc Przeptyw Poziom Dlugosé Typ Napigcie Moc Przeptyw Poziom  Dlugosc
grzewcza powietrza gtosnosci grzewcza powietrza glosnosci

vl [kw] [m/h] [dB(A)] [mm] V1 [kw] [m*/h] [dB(A)] [mm]
RDS23E08 400V3~ 2,7/5,4/81 2300 60 1000 SFS23E08  400V3~ 2,7/5,4/8,1 2300 60 2200
RDS29E12 400V3~ 3,9/78/1,7 2900 61 1000 SFS30E12  400V3~ 3,9/78/11,7 3000 61 2200
RDS38E18 400V3~ 6,0/12,0/18,0 3800 62 1500 SFS38E16  400V3~ 5,4/10,8/16,2 3800 62 2200
RDS56E23 400V3~ 78/15,6/23,4 5600 63 2000 SFS56E23  400V3~ 78/15,6/23,4 5600 63 2200
RDS65E30 400V3~  9,9/19,8/29,7 6500 64 2500

RDS WL, z wymiennikiem wodnym (IP20) 4 SFS WL, z wymiennikiem wodnym (IP20) 4
Typ Napiecie Moc Przeptyw  Poziom Dlugosé Typ Napiecie Moc Przeptyw Poziom  Dlugosc
grzewcza* powietrza glosnosci grzewcza* powietrza glosnosci

v1 [kw] [m*/h] [dB(A)] [mm] vl [kw] [m/h] [dB(A)] [mm]
RDS23WL 230V~ 10,3 2300 60 1000 SFS23WL 230V~ 13,3 2300 60 2200
RDS29WL 230V~ 1,7 2900 61 1000 SFS30WL 230V~ 19,9 3000 61 2200
RDS38WL 230V~ 173 3800 62 1500 SFS38WL 230V~ 231 3800 62 2200
RDS56WL 230V~ 25,5 5600 63 2000 SFS56WL 230V~ 29,4 5600 63 2200
RDS65WL 230V~ 32,0 6500 64 2500

*) Przy temperaturze wody 60/40 °C, temperatura powietrza +18 °C.

Sterowanie

Kurtyna powietrzna jest dostarczana ze zintegrowang karta PC SIRe.
Dostepne sa trzy wersje o roznej funkcjonalnosci: Basic, Competent

i Advanced. Dodatkowe informacje o ukladzie SIRe podano na stronach
12-14. Zestaw zaworéw VOS(P), VOT, VMO(P) lub VMT stuzy do
regulacji przeplywu wody — patrz sekeja ,, Sterowanie”.

*) Przy temperaturze wody 60/40 °C, temperatura powietrza +18 °C.

SIReB Basic SIRe Competent SIRe Advanced

Typ Opis

SIReB Uktad sterowania SIRe Basic

SIReAC Uktad sterowania SIRe Competent

SIReAA Uktad sterowania SIRe Advanced
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AGS5000

AGS5000 i AGS6000

i

AGS to seria wydajnych kurtyn powietrznych

przeznaczonych do wejs¢ do galerii handlowych a
takze bram przemystowych.

Dzigki licznym inteligentnym, energooszczgdnym
funkcjom kurtyna powictrzna zapewnia skuteczng
ochrong, specjalnie dostosowang do okreslonej
bramy.

Modele AGS5000 maja ponadczasowy, prosty
design. Kurtyna powietrzna jest przeznaczona

AGS5000: 5 m
AGS6000: 6 m

do montazu poziomego. Modele do montazu

pionowego i w zabudowie sa dostepne na specjalne
zamowienie.

o Kolor: bialy, RAL 9016, NCS S 0500-N. Kolor kratki: szary, RAL 7046.

o Certyfikat CE.

Sterowanie

SIReB Basic SIRe Competent SIRe Advanced
Kurtyna powietrzna jest dostarczana ze zintegrowang karta PC SIRe.
Dostgpne sa trzy wersje o roznej funkcjonalnosci: Basic, Competent

i Advanced. Dodatkowe informacje o ukladzie SIRe podano na stronach
12-14. Zestaw zaworéw VOS(P), VOT, VMO(P) lub VMT stuzy do

regulacji przeplywu wody — patrz sekcja ,,Sterowanie”

AGS5000: 1,5/2/2,5/3 m
AGS6000: 1/1,5/2/2,5/3 m

Typ Opis

SIReB Uktad sterowania SIRe Basic

SIReAC Uktad sterowania SIRe Competent

SIReAA Uktad sterowania SIRe Advanced
Akcesoria

GWB640, wspornik scienny

Wsporniki do montazu poziomego na $cianie.
Urza‘dzenia o dlugos’ci 1i 1,5 m wymagaja
dwdch, urzadzenia o dlugosci 2 mi2,5 m
wymagaja trzech, natomiast urzadzenia o
diugosci 3 m wymagaja czterech wspornikéw.

Typ Opis

GWB640 Uchwyt $cienny. 1 szt.

Kurtyny powietrzne - Przemyst

AGS6000 e —

AGS5000

o Maks. wysokos¢ montazu 5 m
o Wysokos¢: 450 mm
e Glebokos¢: 766 mm

AGS5000 A, zimna (IP23) %

Typ Napiecie Moc Przeptyw  Poziom Dlugosé
grzewcza powietrza gltosnosci
[\ [kw] [m/h] [dB(A)] [mm]
AGS5015A 230V~ 0 5300 48/67 1515
AGS5020A 230V~ 0 7600 50/69 2010
AGS5025A 230V~ 0 10200 52/71 2520
AGS5030A 230V~ 0 12000 53/72 3030
AGS5000 WL, z wymiennikiem wodnym (IP23) )
Typ Napiecie Moc Przeptyw  Poziom Dlugosé
grzewcza* powietrza glosnosci
vl [kw] [m>/h] [dB(A)] [mm]
AGS5015WL 230V~ 25,0 4800 47/66 1515
AGS5020WL 230V~ 41,4 7000 49/68 2010
AGS5025WL 230V~ 53,7 9400 50/69 2520
AGS5030WL 230V~ 64,6 11600 52/71 3030
*) Przy temperaturze wody 60/40 °C, temperatura powietrza +18 °C.
AGS6000
o Maks. wysoko$¢ montazu 6 m
o Wysokos¢: 450 mm
o Gl¢bokos¢: 766 mm
AGS6000 A, zimna (IP23)
Typ Napiecie Moc Przeptyw  Poziom Dlugosé
grzewcza powietrza gltosnosci
v1 [kw] [m*/h] [dB(A)] [mm]
AGS6010A 230V~ 0 4700 48/67 1010
AGS6015A 230V~ 0 7100 50/69 1515
AGS6020A 230V~ 0 9300 51/70 2010
AGS6025A 230V~ 0 11600 52/71 2520
AGS6030A 230V~ 0 13000 54/73 3030
AGS6000 WL, z wymiennikiem wodnym (IP23) )
Typ Napiecie Moc Przeptyw  Poziom Dlugosé
grzewcza* powietrza glosnosci
vl [kW1] [m*/h] [dB(A)] [mm]
AGS6010WL 230V~ 24,5 4200 47/66 1010
AGS6015WL 230V~ 29,9 6500 49/68 1515
AGS6020WL 230V~ 46,7 8500 50/69 2010
AGS6025WL 230V~ 57,7 10600 51/70 2520
AGS6030WL 230V~ 68,0 12600 53/72 3030

*) Przy temperaturze wody 60/40 °C, temperatura powietrza +18 °C.

Kurtyny powietrzne



Kurtyny powietrzne - Przemyst
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AC500

Model AC500 to solidna kurtyna powietrzna
przeznaczona do wysokich bram przemystowych i
magazynowych. Urzadzenie skutecznie zapobiega
stratom energii i przeciggom przez otwarte bramy,
zapewniajac zapewniajac doskonaly komfort cieplny.
Kurtyna powietrzna chroni wnetrza budynkéw
przed spalinami, kurzem i owadami, dodatkowo
poprawiajac $rodowisko pracy.

ACS500 to wysoka i waska kurtyna powietrzna
w obudowie bryzgoszczelnej, wyposazona w
kratke o strukturze plastra miodu. Powietrze jest
wydmuchiwane pod wysokim ci$nieniem przez

L

THERMOZONE
TECHNOLOGY

R

'

3-6m

1/15m

kratke, tworzac silny i dobrze okreslony laminarny przeplyw powietrza.

o Maks. wysoko$¢ montazu 5 m

o Wysokos¢: 785 mm

o Glebokos¢: 520 mm

o Kolor: bialy, RAL9010, NCS S 0500-N.
o Certyfikat CE.

AC500, zimna (IP24) %

3-6m

UF600

Model UF600 sktada si¢ z jednego lub dwéch filaréw

z kapturem wlotowym, thumikéw, wentylatoréw i kanatu

podlogowego ze szczeling na poziomie podlogi. Filary

umieszcza si¢ po wewnetrznej lub po zewngtrznej stronie

drzwi po jednej (lub obu) stronach wejécia. Powictrze
jest wtlaczane z duzg predkoscia przez waska szczeling
w podlodze przy otworze drzwiowym. Szerokos¢
szezeliny i kat nadmuchu sg dostosowane do otworu.
Na zaméwienie moze zosta¢ wykonana kompletna

szczelina z klapg rewizyjng. Model UF600 tworzy bardzo
skuteczna barier¢ powietrzna przy otworze drzwiowym,

wtlaczajac powietrze z duzg predkoscia przez waska
szczeling. Kurtyna powietrzna jest odchylona ku gérze
i zapewnia jak najlepsza ochrong przed zimniejszym

i cigzszym powietrzem, ktére stara si¢ wtargnaé do
budynku.

Srednica: 700/900 mm

Kolor: szary

Certyfikat CE.

UF600, zimna (IPX4) %

Typ Moc silnika  Przepltyw Natezenie Dlugos¢ Max. Wymiary
powietrza drzwi, wys.szer
[kw] [m*/h] [A] [mm] [m]

UF601 8 (2x4) 10500 16,0 3900 3x4

UF602 11 (2x5,5) 12000 22,4 3900 3x6

UF603 15 (2x7,5) 15000 28,2 4145 4x5

UF604 22 (2x11) 18000 42,0 4145 4x6

UF605 30 (2x15) 23000 56,8 4145 6x6

UF606*  2x22 (4x11) 36000 2x42,0 4145 6x12

Typ Napiecie Moc Przeptyw Poziom Dlugosé
grzewcza powietrza  glosnosci
[\ [kW] [m*/h] [dB(A)] [mm]
AC501 230V~/400V3~ 0 5200 63 1030
AC502  230V~/400V3~ O 7700 65 1550
Sterowanie
Poziom 1

- RTRD7, RTRD14, 5-stopniowy regulator predko$ci wentylatora.
- AGB304, Czujnik krancowy.

Poziom 2
- PKDM12, bezstopniowy regulator predkosci wentylatora

*) Model UF606 sktada sie z dwdch filaréw.

Sterowanie
Typ Opis
UFC601 Zestaw rozruchowy UF601

UFC602 Zestaw rozruchowy UF602
Typ Opis UFC603 Zestaw rozruchowy UF603
UFC604 Zestaw rozruchowy UF604
RTRD7 5-stopniowy regulator predkos$ci wentylatora, maks. 7 A UFC605 Zestaw rozruchowy UF605
RTRD14 5-stopniowy regulator predkosci wentylatora, maks. 14 A AGB304 Czujnik drzwiowy, IP44
RTRDU7 5-stopniowy regulator predko$ci wentylatora, maks. 7 A, predko$¢
wysoka/niska
PKDM12 Bezstopniowy regulator pr dko ci wentylatora
AGB304 Czujnik drzwiowy, IP44

Dodatkowe informacje o akcesoriach podano na stronach 34.
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AGlI

AGI to solidna kurtyna powietrzna przeznaczona do montazu pionowego
lub poziomego w duzych bramach. Mocne wentylatory i wysoki stopien
ochrony sprawiaja, ze urzadzenie szczegdlnie nadaje si¢ do srodowisk
przemystowych.
Model AGI ma trwal i prosta konstrukeje. Wystepuje w czterech

Kurtyny powietrzne - Przemyst

K

1,2/18/24/30m

réznych dhugosciach do 3 metréw, co ulatwia stworzenie jednolitej kurtyny
powietrznej w przypadku duzych bram. W razie montazu pionowego, dwa
urzadzenia mogg zosta¢ umieszczone jedno na drugim.

o Wysokos¢:

730 mm

o Gleboko$¢: 485 mm
e Colour: grey, RAL 9006.

o Certyfikat

AGI A, zimna, montaz poziomy, (IP54) %

CE.
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Sterowanie

Tve Napigcie  Moc Prze?'yw Poziom, . Natgzenie Diugos¢ Urzadzenie bez ogrzewania
grzewcza powietrza gtosnosci
vl (kW] [m*h]  [dBA)]  [A] [mm] Poziom 1
AGIH2A 400V3~ 0 7000 69 2.4 1200 - RTRD7, RTRD14, 5-stopniowy regulator predkosci wentylatora.
AGIH3A 400V3~ 0 10500 71 35 1800 - AGB304, Czujnik kradcowy.
AGIH4A 400V3~ 0 14000 72 4,7 2400
AGIH5A 400V3~ 0 17500 73 5.9 3000 Urzadzenie z wymiennikiem wodnym
Poziom 1
- RTRD7, RTRD14, 5-stopniowy regulator predkosci wentylatora.
AGI A, zimna, montaz pionowy, (IP54) % - AGB304, Czujnik kraficowy.
Typ Napiecie Moc Przeplyw P Nate Diug - T10, termostat pokojowy IP30.
grzewcza powietrza glosnosci
Vi [kw] [m3/h] [dB(A)] [A] [mm] Poziom 2
AGIV2A  400V3~ 0 7000 69 24 1200 - RTRDU, 5-stopniowy regulator predkosci wentylatora (predkosé
AGIV3A  400V3~ 0 10500 71 35 1800 wysoka/niska).
AGIVIA 400V3~ 0 14000 72 47 2400 - MDC, magnetyczny czujnik drzwiowy z funkcja przekaznika czasowego
AGIV5A  400V3~ O 17500 73 5,9 3000 - RTI2. elektroniczn
g y
termostat 2-stopniowy
AGIWL, zwymiennikiem wodnym, montaz poziomy, (IP54) & Uwaga! Zestaw sterujacy nalezy uzupelnié o zestaw zaworéw VR25 (opcja:
Typ Napiecie Moc Przeplyw Poziom Natezenie Dlugos¢ TVV25 2 $D20).
grzewcza powietrza gtosnosci
v1 [kw] [m?/h] [dB(A)]  [A] [mm]
AGIH2WL  400V3~ 33 7000 69 2,4 1200
AGIH3WL 400V3~ 48 10500 71 3,5 1800
AGIH4WL 400V3~ 64 14000 72 4,7 2400 Tvp Opis
AGIH5WL  400V3~ 81 17500 73 5,9 3000
¥) Przy temperaturze wody 60/40 °C, temperatura powietrza +18 °C. RTRD7 5-stopniowy regulator predkosci wentylatora, maks. 7 A
RTRD14 5-stopniowy regulator predkosci wentylatora, maks. 14 A
RTRDU?7 5-stopniowy regulator predkosci wentylatora, maks. 7 A,
AGI WL, z wymiennikiem wodnym, montaz pionowy, (IP54) 4 predkos¢ wysoka/niska
Typ Napigcie Moc Przeplyw Poziom  Natezenie Dlugos¢ _ T10 Termostat pokojowy, IP30
grzewcza* powietrza glosnosci KRT1900 Termostat pokojowy, IP55
[v] kW] [m*/h] [dB(A)]  [A] [mm] AGB304  Czujnik kraficowy, IP44
AGIV2WL 400V3~ 33 7000 69 2,4 1200 KUR Cyfrowy wytacznik czasowy, IP55
AGIV3WL 400V3~ 48 10500 71 3,6 1800 CBT Programator elektroniczny, IP44
AGIVAWL 400V3~ 64 14000 72 4,7 2400 VR25 Zestaw zaworéw, DN 25 mm
AGIVSWL 400V3~ 81 17500 73 5,9 3000 TVV25 2-drogowy zawér sterujacy, DN 25 mm
*) Przy temperaturze wody 60/40 °C, temperatura powietrza +18 °C. SD20 Sitownik

Dodatkowe informacje o akcesoriach podano na stronach 34 i 63-66.
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Kurtyny powietrzne - Sterowanie

CB22/ CB20/ ADSR54 PKDM12 RTRD7
CB32N CB30ON

CB20, skrzynka sterujaca
2-stopniowa regulacja przeplywu powietrza. Umozliwia sterowanie kilkoma
urzadzeniami. Maks. prad 12 A. IP44.

CB22, skrzynka sterujaca
2-stopniowa regulacja przeplywu powietrza i mocy grzewczej. Umozliwia
sterowanie kilkoma urzadzeniami. Maks. prad 10 A. IP44.

CB30N, skrzynka sterujaca
3-stopniowa regulacja przeplywu powietrza. Umozliwia sterowanie kilkoma
urzadzeniami. Maks. prad 10 A. IP44.

CB32N, skrzynka sterujaca
3-stopniowa regulacja przeptywu powietrza i 2-stopniowa regulacja mocy
grzewczej. Umozliwia sterowanie kilkoma urzadzeniami. Maks. prad 10 A.

1P44.

CKO1E, zestaw sterujacy
Zawiera skrzynke sterujaca CB32N i termostat RTT2.

CKO2E, zestaw sterujacy
Zawiera skrzynke sterujaca CB32N, termostat RT12 i czujnik drzwiowy
MDC.

CKO01W, zestaw sterujacy
Zawiera skrzynke sterujaca CB30N i termostat T10.

CKO2W, zestaw sterujacy
Zawiera skrzynke sterujaca CB30N, termostat T10 i czujnik drzwiowy
MDC.

ADSR54, bezstopniowy regulator predkosci wentylatora

Do kurtyn powictrznych zimnych i z wymiennikiem wodnym (zasilanie
jednofazowe 230 V~, maks. 3 A). Umozliwia sterowanie silnikiem, nie
powodujac ucigzliwych zaktécen elektromagnetycznych. Mozliwos¢
sterowania za pomocg zewngtrznego sygnatu 0-10 V. Maks. prad 3 A,
230 V~. IP54.

PKDM12, 3-fazowy bezstopniowy regulator predkosci wentylatora
Do modeli AC500 i AGI. Predkos¢ wentylatora jest ustawiana odpowiednio
dla otwartych i zamknigtych drzwi (wysoka/niska). Predko$¢ wentylatora
moze by¢ regulowana za pomoca zewngtrznego sygnatu 0—10 V. Maks. prad
12 A.1P54.

RTRD14

1 =
] p ™
RTRDU7 MDC MDCDC AGB304

RTRD7, 5-stopniowy regulator predkosci wentylatora

Do modeli AC500 i AGI. Sterownik RTRD7 umozliwia 5-stopniowsa
regulacje predkosci powietrza, zapewniajac optymalng wydajnosé.
Predkos¢ powietrza jest ustawiana odpowiednio do zmiennych warunkéw
zewngtrznych. Maks. prad 7 A. IP21.

RTRD14, 5-stopniowy regulator predkosci wentylatora

Do modeli AC500 i AGL. Sterownik RTRD14 umozliwia 5-stopniowa
regulacje predkosci powietrza, zapewniajac optymalng wydajnosé.
Predkosé powietrza jest ustawiana odpowiednio do zmiennych warunkéw
zewnetrznych. Maks. prad 14 A. IP21.

RTRDU?7, 5-stopniowy regulator predkosci wentylatora (predkos¢

wysoka/niska)

Do modeli AC500 i AGI. Sterownik RTRDU7 umozliwia 5-stopniowa
regulacje predkosdci powietrza, zapewniajac maksymalng wydajnosé.
Kiedy drzwi sa zamknigte, wentylator pracuje z zadana niska predkoscia,
aby utrzyma¢ temperature pomieszczenia. Po otwarciu drzwi wentylator
zaczyna pracowa¢ z wysoka predkoscia, odpowiednio do zmiennych
warunkéw zewnetrznych. Maks. prad 7 A. IP21.

MDC, magnetyczny czujnik drzwiowy z funkcja przekaznika

Czasowego

Uruchamia kurtyng powietrzng lub zwigksza predkos¢ wentylatora po
otwarciu drzwi. Po zamknigciu drzwi wentylator kontynuuje prace przez
zadany czas (2 s-10 min). Zapobiega ciaglemu wiaczaniu/wylaczaniu sig
wentylatora i jest szczegolnie uzyteczny w przypadku czgsto otwieranych
drzwi. Trzy przemienne styki beznapigciowe 10 A, 230 V~. Uruchamiany
przez zamknigcie obwodu beznapigciowego. Czujnik MDC zawiera takze
czujnik MDCDC. IP44.

MDCDC, magnetyczny czujnik drzwiowy
Informuje o stanie drzwi. Dodatkowe czujniki MDCDC wykorzystuje si¢
w przypadku podlaczenia kilku drzwi do czujnika MDC. IP44.

AGB304, czujnik krancowy

Uruchamia kurtyng powietrzng lub wlacza sterownik predkosci wentylatora
po otwarciu drzwi. Po zamknieciu drzwi, czujnik AGB304 wylacza kurtyne
powietrzng lub zmienia predkos¢ wentylatora za pomocg sterownika. Styk
przemienny 4 A, 230 V~. IP44.

Portier AR200 AD 200/300 | AC500
AGI
A E|A E W|A E W|A w
CB20 X
CB22 X
CB30N X X | X X
CB32N X X
CKO1E X X
CKO02E X X
cKo1w X X
cKo2w X X
ADSR54 X' NS
PKDM12 X X
RTRD7 X X
RTRD14 X X
RTRD7U X X
MDC X X | X X X|X X X
AGB304 X X

*) Maks. prad 3 A.



Promienniki

Promienniki ogrzewajg w sposéb posredni. Ciepto jest
przesyfane z urzadzen umieszczonych pod sufitem do
powierzchni podtdg, scian, mebli itp., ktére nastepnie
oddajg je do powietrza w pomieszczeniu. W drodze od
sufitu do podtogi nie wystepuja zadne straty. Ogrzewanie
promiennikowe mozna poréwnac do zwyktego swiatfa.
Rozpraszanie i odbijanie odbywa sie w podobny sposéb.

Promienniki tworza bardzo réwnomierny rozklad temperatury
miedzy sufitem i podloga. Pozwala to unikna¢ kosztownej warstwy
przegrzanego powietrza, ktéra tak tatwo powstaje w przypadku
korzystania z innych systeméw grzewczych. W wysokich
pomieszczeniach promienniki zapewniajg znacznie nizsze zuzycie
energii.

Kompleksowe ogrzewanie

Promienniki najpierw ogrzewaja ludzi, a potem powietrze. W zwiazku
Z tym temperatura operatywna, czyli temperatura odczuwana, jest
nieco wyzsza od rzeczywistej temperatury powietrza.

W przypadku szczegSlnego poziomu komfortu, zastosowanie
systemu ogrzewania promiennikowego pozwoli obnizy¢ temperature
powietrza o kilka stopni w poréwnaniu do systemu konwencjonalnego,
a kazdy stopieri mniej obnizy zuzycie energii o ok. 5%.

Ogrzewanie strefowe i miejscowe

W przypadku systemu ogrzewania promiennikowego,

w poszczegdlnych strefach jednego pomieszczenia moze panowaé inna
temperatura. Umozliwia to podzial dowolnego obszaru na mniejsze
strefy i utrzymanie w kazdej z nich innego poziomu komfortu.

Mozna takze skupi¢ ciepto na okreslonym miejscu, na przyktad na
jednym stanowisku pracy. Ogrzewaniem miejscowym mozna sterowaé
podobnie, jak o$wictleniem miejscowym, w razie potrzeby podnoszac
temperature.

Ogrzewanie uzupetniajace

Promienniki czgsto stanowia proste i niedrogie uzupelnienie
innych systeméw ogrzewania i rozszerzenie istniejacego systemu. W
przypadku budynku ogrzewanego woda, zainstalowanie jednego lub
kilku promiennikéw elektrycznych czgsto jest tatwiejszym i bardziej
uniwersalnym rozwiazaniem, niz rozbudowa instalacji rurowe;.

Ochrona przed przeciggami

Zimne powierzchnie, takie jak okna, wychladzaja sasiadujace
powietrze. Promienniki zapewniaja wydajna i oszczedng ochrong przed
przeciagami od okien, ogrzewajac powierzchnie szyb. Im zimniejsze
okno, tym wiecej zuzywa promieniowanego ciepla. Wypromieniowanc
cieplo ,automatycznie” przenosi si¢ tam, gdzie jest najbardziej
potrzebne, co ulatwia tworzenie klimatu komfortowego wnetrza.

Promienniki majg wiele zalet:

Oszczednosc

e Najpierw ogrzewani sg ludzie i przedmioty, a nastepnie otaczajace

Promienniki

ich powietrze. Pozwala to obnizy¢ temperaturg przy zachowaniu
komfortu.

¢ Cieplo powstaje natychmiast, czyli znacznie szybciej, niz
w tradycyjnych systemach grzewczych. To szczegélnie przydatne
na zewnatrz i w rzadko uzywanych budynkach, takich jak osrodki
sportowe czy domki letniskowe.

o Cieplo na poziomie podlogi, a nie pod sufitem.

e Krotki czas nagrzewania pozwala obnizy¢ temperaturg w nocy po

odpowiedniej regulacji.

Bezpieczenstwo

o Wysokie umieszczenie promiennikéw zdecydowanie zmniejsza
ryzyko oparzenia. Promiennik jest takze zabezpieczony przed
uszkodzeniem.

e Nickt6re promienniki doskonale nadaja si¢ do budynkéw
zagrozonych pozarem lub $rodowisk o duzym zagrozeniu
wybuchem (patrz panele grzeweze SZ i SZR).

Prostota
e Latwy i elastyczny montaz.

o Konserwacja ograniczona do minimum.

Przestrzen

¢ Umieszczenie promiennika pod sufitem pozwala oszczedzi¢ cenna
przestrzen na $cianach i podlodze.

Komfort

o W przypadku promicniowania powictrze nie jest ogrzewane
bezposrednio. Zapewnia to tagodny, pozbawiony przeciagéw,
komfortowy klimat wnetrza i réwnomierna temperature.

e Nie wystepuje zaden ruch powietrza, co czgsto ma miejsce
w tradycyjnych systemach grzewczych. Ograniczenie
rozprzestrzeniania si¢ kurzu, bakterii czy zapachéw poprawia jakos¢
atmosfery wnetrza.

Dyskretne
e System jest calkowicie bezglosny.

¢ Montaz pod sufitem lub zabudowa w suficie podwieszanym
zapewnia dyskretne ogrzewanie.



Wybor odpowiedniego promiennika

Promienniki moge mieé¢ rézna budowe, a wybér okreslonego produktu
< 3 ¢ awyl
najezesciej zalezy od wysokosci montazu, otoczenia i rodzaju zadanego
ogrzewania (patrz poprzednia strona).
Nasze promienniki dziela si¢ na trzy gléwne obszary zastosowan:
"Biura, sklepy i budynki uzytecznosci publicznej", "Przemyst i duze
y Y’ y ) Y
budynki" i "Otwarta przestrzen", cho¢ wiekszo$¢ produktéw moze
y ¢
by¢ uzywana w kilku zastosowaniach, co mozna zobaczyé w ponizszej
yc uzyw y )
tabeli.

Komfort
Aby osiagna¢ dobry komfort, przede wszystkim nalezy wybra¢ wlasciwy
typ promiennika.

Promienniki podczerwieni, wyposazone w lampy halogenowe o
temperaturze ok. 2000°C, zapewniajg intensywne promieniowanie
krétkofalowe. Doskonale nadaja si¢ do stosowania na zewnatrz i do
wysokich pomieszczerl. Podobne, choé fagodniejsze cieplo oferuja
promienniki podczerwieni wyposazone w rurowe elementy grzejne o
temperaturze ok. 750°C. Emitowane przez nie ciepto mozna poréwnaé
do ciepta rozchodzacego si¢ od kominka z otwartym paleniskiem.

Thermocasette o duzej powierzchni elementu grzejnego o
temperaturze ok. 100°C, oferuje dlugofalowe promieniowanie
cieplne, zapewniajac komfortowe ogrzewanie i dobre rozpraszanie w
pomieszczeniach o standardowej wysokosci (2,7 m).

W budynkach, gdzie liczy si¢ komfort, lepiej jest zastosowaé wigcej
promiennikéw malej mocy, niz kilka promiennikéw duzej mocy.

W przypadku ogrzewania strefowego lub miejscowego, promienniki
nalezy tak rozmiesci¢, aby cieplo pochodzito co najmniej z
dwdch kierunkéw. To szczegélnie wazne w przypadku montazu
promiennikéw na mniejszej wysokosci.

Ponizsza tabela i przyktady podane na kolejnych stronach pomoga w
wyborze wlasciwego promiennika.

Zestawienie promiennikéw

Typ Ogrzewanie Wysokos¢ Moc Temp. Przeznaczenie*' Element grzejny Strona

montazu powierzchni

[m] [wW] [°C] Biuro Przemyst Otwarta

przestrzen

Thermoplus j 2-3 300-900 180 ++ + Plyta promiennikowa aluminiowa 38
Promiennik kasetowy a <3 300-600 100 ++ + Powtoka grzejna 39
Elztrip EZ100 j 2,5-4 600-1500 280 ++ + Ptyta promiennikowa aluminiowa 39
Elztrip EZ200 { 3-10 800-2200 340 ++ Plyta promiennikowa aluminiowa 40
Elztrip EZ300 j 4-15 3600-4500 350 ++ Ptyta promiennikowa aluminiowa 40
Promiennik podczerwieni IR 4 4,5-20 3000-6000 700 ++ + Pret grzejny promiennikowy 41
Promiennik podczerwieni IRCF /7 3-5 1500-4500 2200%*3 ++ + Lampa halogenowa 41
Promiennik podczerwieni CIR j 2-2,5 500-2000 750 + ++ Pret grzejny promiennikowy 42
Promiennik podczerwieni ELIR 7 2-3 1200 2200%*3 + ++ Lampa halogenowa 42
Promiennik podczerwieni IH j 1,8-3,5 1000-1500 2200%*3 + ++ Lampa halogenowa 43
Panel grzewczy SZR 4 2,5-10 100-580*2 80 ++ Ptyta promiennikowa stalowa 44
Panel grzewczy SZ 4 3-15 50-1900%2 80 ++ Plyta promiennikowa stalowa 45

*1) Nasze produkty dziela sie na trzy gtéwne obszary zastosowan: "Biura, sklepy i budynki uzytecznosci publicznej', "Przemyst i duze budynki” i
"Otwarta przestrzen", cho¢ wiekszos¢ produktéw moze by¢ uzywana w kilku zastosowaniach.

*2) Na metr, w zaleznosci od temperatury wody.

*3) Temperatura zarnika



Promienniki
Przyktadowy montaz promiennikéw

Promienniki firmy Frico wystepuja w wersjach z réznym ogrzewaniem,
przeznaczonych do réznych obszaréw zastosowarl. W celu ulatwienia
wyboru produktu, przygotowali$my ponizej standardowe przypadki.
Bardziej szczegétowe informacje na temat waznych czynnikéw, jakie
nalezy uwzgledni¢ przy wyborze promiennika, zostaly podane wyzej.

Biura, sklepy i budynki uzytecznosci publicznej

N

Kompleksowe ogrzewanie, kawiarnia

1. Typ zabudowan: kawiarnia

2. Typ ogrzewania: kompleksowe ogrzewanie

Podstawowe kryteria:
1. Typ zabudowan - sktad, magazyn itp.

2. Typ ogrzewania — ogrzewanie kompleksowe, ogrzewanie
strefowe, ochrona przed przeciagami

3. Wysoko$¢, wysokos¢ montazu
4. Montaz: $§ciana lub sufit

5. Przylacze: grzalki elektryczne lub wymiennik wodny

~

3. Wysoko$¢: 2,80 m
4, Montaz: sufit

5. Przytacze: elektryczne

Zalecenie: Thermocassette HP mozna zabudowaé w suficie
podwieszanym. Wykorzystujac promienniki kasetowe do
kompleksowego ogrzewania, nalezy rozmiesci¢ je na calym suficie
zgodnie z pokazanym przyktadem.

Przemyst i duze budynki

Kompleksowe ogrzewanie, warsztat

1. Typ zabudowan: warsztat .
2. Typ ogrzewania: kompleksowe ogrzewanie

3. Wysokosé: 5 m

4. Montaz: sufit

5. Przytacze: grzalki elekeryczne

Zalecenie: Kilka urzadzet EZ300 rozmieszczonych
réwnomiernie nad ogrzewanym obszarem zapewni
komfortowe cieplo.

Otwarta przestrzen

Ogrzewanie strefowe, tarasy restauracyjne

1. Typ obicktu: taras restauracyjny
2. Typ ogrzewania: ogrzewanie strefowe
3. Wysoko$¢ montazu: 2,5 m

4. Montaz: sufit (nad stofami)

~
I ——
e .
|- |- |-

5. Przylacze: grzalki elekeryczne

Zalecenie: Kilka urzagdzen CIR zamontowanych
szeregowo nad stotami zapewni komfort wszystkim
klientom w glebi tarasu.

Promienniki



Promienniki - Biura, sklepy i budynki uzytecznosci publicznej

Thermoplus EC

Promienniki Thermoplus s3 montowane nad oknami, Thermoplus EC do pomieszezen suchych (1P20) £

skutecznie chroniac przed przeciggami. Waska obudowa Typ Napigcie Moc grzewcza DxWxG Masa
umozliwia takze ogrzewanie miejsc o ograniczonej 2-3m vl [w] [mm] [kl
EC45021 230V~ 450 1076x100x90 2,6

przestrzeni, np. fazienek. Ponadto, urzadzenia Thermoplus

moga stanowi¢ oszczedng i elastyczng alternatywe dla EC45031 400V~ 450 1076x100x%0 _ 2.6
. EC60021 230V~ 600 1505x100x90 3,7
ogrzewania podiogowego.
Promienniki Thermoplus sa pokryte bialg emalig, dzicki EC60031 400V~ 600 1505x100x90 3,7
czemu nie rzucajg si¢ w oczy i s3 odporne na zarysowania. EC75021 230V~ 750 1810x100x90__ 4.4
L. L . EC75031 400V~ 750 1810x100x90 4,4
Waska ob/u.dow:? sprawia, ze s praktycznie niewidoczne po zamontowaniu EC90021 230V~ 900 2120x100x90 4.8
na styku Sciany i sufitu. EC90031 400V~ 900 2140x100x90 4,8
e Promienniki Thermoplus sa dostgpne w trzech wersjach:
- Typ EC, do pomieszczen suchych. Sterowany przez oddzielny termostat Thermoplus ECVT do pomieszczen wilgotnych, z wbudowanym wylacznikiem
lub regulator mocy. IP20. i termostatem (IP44) #
- Typ ECVT, do pomieszczen wilgotnych. Z wbudowanym wylacznikiem Typ Napiecie Moc grzewcza DxWxG Masa
sznurkowym i termostatem. IP44. vl Wi [mm] [kl
- Typ ECV, do pomieszczen wilgotnych. Przeznaczony gtéwnice do ECVT30021 230V~ 300 870x100x90 2,6
podlaczenia jako urzadzenie podrzedne do modelu ECVT, cho¢ moze ECVT55021 230V~ 550 1505x100x90 4,3
by¢ takze sterowany oddzielnie za pomoca tych samych metod, co EC. ECVT55031 400V~ 550 1505x100x90 4,3
1P44. ECVT70021 230V~ 700 1810x100x90 5,0
o Wsporniki do montazu $ciennego w zestawie. Mocowania do montazu ECVT70031 400V~ 700 1810x100x90 _ 5,0

sufitowego do nabycia oddzielnie.
¢ Maksymalna temp. elementu grzejnego: 120°C (wersja specjalna: 180°C).
o Kolor: bialy, RAL 9010, NCS 0502-B lub jasnoszary, RAL 9002, NCS
1502-Y. Inne kolory dost¢pne za zaméwienie.

Thermoplus ECV, urzadzenie sterowane za pomoca typu ECVT, do
pomieszczen wilgotnych (IP44) /

o Certyﬁkat CE. Typ Napiecie Moc grzewcza DxWxG Masa
v1 wi] [mm] [kgl
ECV30021 230V~ 300 870x100x90 2,3
ECV55021 230V~ 550 1505x100x90 4,0
ECV55031 400V~ 550 1505x100x90 4,0
ECV70021 230V~ 700 1810x100x90 4,7
ECV70031 400V~ 700 1810x100x90 4,7

Akcesoria - Thermoplus

Typ Opis
ERP Regulator ogrzewania elektrycznego, urzadzenie nadrzedne, IP20
ERPS Regulator ogrzewania elektrycznego, urzadzenie podrzedne, IP20
T10 Termostat pokojowy, IP30
TKS16 Termostat pokojowy z potencjometrem i 1-biegunowym
wylgcznikiem gtéwnym, IP30
TD10 Termostat pokojowy z wyswietlaczem cyfrowym, IP30
KRT1900 Termostat pokojowy, IP55
TF1 Mocowania do montazu sufitowego (2 szt.)
0s1 Siatka ochronna 1070 mm
082 Siatka ochronna 1500 mm
L . Sterowanie zostato opisane na stronach 46 i 63-64.
-
=l

Min. odlegtosci EC [mm]

Sufit A 60
\ Sciana/dtugi bok urzadzenia (EC) B 25
» Materiat tatwopalny/przéd (EC) C 90
Materiat tatwopalny/spéd (EC) D 25
Podtoga E 1800




Promienniki - Biura, sklepy i budynki uzytecznosci publicznej

Thermocassette HP

?l
Thermocassette stuzy do dyskretnego ogrzewania
w biurach, tazienkach, szkolach itp. Urzadzenie
jest przeznaczone do montazu zewnetrznego lub <3m

w zabudowie i doskonale nadaje si¢ do ogrzewania
kompleksowego i miejscowego, na przyktad recepcji.
Po zamontowaniu w suficie podwieszanym, jest dobrze
chroniony przed uszkodzeniami, a w razie potrzeby
moze zostaé fatwo przeniesiony (modele z przewodem
i wtyczka).
Montaz w zabudowie czyni z promiennika integralng cz¢$¢ sufitu.

o Promienniki kasetowe sa dostgpne w dwéch wersjach:

- HP300/600, do sufitéw podwieszanych. IP20.

- HP305/605, model standardowy z uchwytami, przystosowany do
pomieszczen zagrozonych pozarem i zalecany do uzytku w budynkach
gospodarskich. IPSS.

o Niska temperatura powierzchni (maks. 100°C) sprawia, ze promienniki
kasetowe mozna stosowa¢ w niskich pomieszczeniach. Nie wystepuje
ryzyko poparzenia oséb w ich poblizu.

o Maksymalna temp. elementu grzejnego: 100 °C.

e Kolor: bialy, RAL9010, NCS S 0500-N.

Elztrip EZ100

Y
Promiennik EZ100 stuzy do ogrzewania kompleksowego
i uzupelniajacego, a takze chroni przed przeciggami od
okien w takich obicktach, jak biura, sklepy, restauracje itp. 254'm

Model EZ100 to promiennik jednopanelowy
o nieskomplikowanej, prostej budowie, ktéra doskonale
pasuje do opraw o$wietleniowych.

e Zintegrowane elementy i struktura powierzchni
zapewniajaca najlepsza wydajnosé.

o Promienniki moga by¢ laczone szeregowo.

o Uchwyty do tatwego montazu sufitowego w zestawie.

¢ Uchwyt do montazu $ciennego (EZMVK) dostepny jako wyposazenie
dodatkowe.

o Maksymalna temp. elementu grzejnego: 280 °C.

o Comfort Panel z naturalnie anodyzowanego aluminium.

o Kolor: bialy, RAL 9010, NCS 0502-B lub jasnoszary, RAL 9002, NCS
1502-Y. Inne kolory dost¢pne za zamédwienie.

o Certyfikaty SEMKO i CE.

Elztrip EZ100 (IP44) /

o Certyfikaty SEMKO i CE. Typ Napiecie Moc grzewcza DxWxG Masa
vl [wW] [mm] [kg]
EZ106N 230V~ 600 870x50x150 3.2
Thermocassette HP do sufitéw podwieszanych, z przewodem i wtyczka EZ111N 230V~ 1050 1470x50x150 5,4
(Ip20) 7 EZ115N 230V~ 1500 1950x50x150 6,95
Typ Napiecie Moc grzewcza DxWxG Masa
[\ [W1] [mm] [kgl
HP300 230V~ 300 593x30x593 54 Akcesoria - EZ100
HP600 230V~ 600 593x30x1193 10,3 Typ Opis
ERP Regulator ogrzewania elektrycznego, urzadzenie nadrzedne, IP20
Thermocassette HP z uchwytami montazowymi i przewodem (IP55) / ERPS Regulator ogrzewania elektrycznego, urzadzenie podrzedne, IP20
Typ Napigcie Mocgrzewcza DxWxG Masa CIRT Bezstopniowy regulator mocy z programatorem, IP44
vl [w] [mm] [kgl T10 Termostat pokojowy, IP30
HP305 230V~ 300 593x30x593 5,8 TKS16 Termostat pokojowy z potencjometrem i 1-biegunowym
HP605 230V~ 600 593x30x1193 10,7 wylacznikiem gtéwnym, IP30
TD10 Termostat pokojowy z wyswietlaczem cyfrowym, IP30
KRT1900 Termostat pokojowy, IP55

Akcesoria - promiennik kasetowy

Typ Opis

ERP Regulator ogrzewania elektrycznego, urzadzenie nadrzedne, IP20

ERPS Regulator ogrzewania elektrycznego, urzadzenie podrzedne, IP20

T10 Termostat pokojowy, IP30

TKS16 Termostat pokojowy z potencjometrem i 1-biegunowym
wytacznikiem gtéwnym, IP30

TD10 Termostat pokojowy z wyswietlaczem cyfrowym, IP30

KRT1900 Termostat pokojowy, IP55

74701 Zestaw linek montazowych

Sterowanie zostato opisane na stronach 46 i 63-64.

Min. odlegtosci HP [mm] 7

Sufit 80 L

Sciana/dtugi bok urzadzenia 50
Sciana/krétki bok urzadzenia 50
Materiat tatwopalny 500 1800
Podtoga 1800

500

EZMVK Scienny uchwyt montazowy

Sterowanie zostato opisane na stronach 46 i 63-64.

Min. odlegtosci EZ100 [mm]

Sufit A 50
Sciana/dtugi bok urzadzenia B 50
Sciana/krétki bok urzadzenia  C 50
Materiat tatwopalny D 500
Podtoga E 1800
i
B

Promienniki



Promienniki - Przemyst i duze budynki

Elztrip EZ200

— —— ———
Promiennik EZ200 stuzy do ogrzewania kompleksowego
i uzupelniajacego, a takze chroni przed przeciagami
od okien w takich obicktach, jak domy towarowe, hale
3-10m

montazowe, zabudowania przemystowe itp.

Model EZ200 to promiennik dwupanclowy
o nieskomplikowanej, prostej budowie, ktéra doskonale
pasuje do opraw o$wietleniowych.

e Zintegrowane elementy i struktura powierzchni zapewniajaca najlepsza
wydajnos¢

o Promienniki moga by¢ faczone szeregowo.

o Uchwyty do fatwego montazu sufitowego w zestawie.

o Maksymalna temp. elementu grzejnego: 340 °C.

o Comfort Panel z naturalnie anodyzowanego aluminium.

o Kolor: bialy, RAL9010, NCS S 0500-N.

o Certyfikaty SEMKO i CE.

Elztrip EZ200 (IP44) ¢

Elztrip EZ300

Promiennik EZ300 stuzy do ogrzewania kompleksowego
i uzupelniajacego w obiektach przemystowych, takich jak

magazyny, warsztaty itp.

Model EZ300 to promiennik trzypanelowy
o dyskretnej, solidnej budowie, ktéra doskonale pasuje do

opraw oswietleniowych.

e Zintegrowane elementy i struktura powierzchni

zapewniajaca najlepsza wydajnosé.
¢ Promienniki moga by¢ faczone szeregowo.

o Uchwyty do fatwego montazu sufitowego w zestawie.

o Maksymalna temp. elementu grzejnego: 350 °C.

4-15m

o Kolor: panele stalowe pokryte szarg powloka alucynkowa o wysokiej
odpornosci na korozjg. Comfort Panel z naturalnie anodyzowanego

aluminium.

o Certyfikaty SEMKO i CE.

Elztrip EZ300 (IP44) ¢

Typ Napiecie Moc grzewcza DxWxG Masa Typ Napiecie Moc grzewcza DxWxG Masa
v1 wi [mm] [kgl v1 wi] [mm] [kgl
EZ208 230V~ 800 683x64x282 4,9 EZ336 230V3~/400V3N~ 3600 1670x63x420 20
EZ212 230V~ 1200 923x64x282 6,8 EZ345 230V3~/400V3N~ 4500 2030x63x420 24
EZ217 230V~ 1700 1221x64x282 8.8
EZ222 230V~ 2200 1520x64x282 10,7
EZ20831 400V2~ 800 683x64x282 4,9 Akcesoria - EZ300
EZ21231 400V2~ 1200 923x64x282 6,8 Typ Opis
EZ21731 400V2~ 1700 1221x64x282 8,8
EZ22231 400V2~ 2200 1520x64x282 10,7 S$123 Wytacznik reczny 1-2-3-stopniowy, IP42
T10 Termostat pokojowy, IP30
TK10 Termostat pokojowy z potencjometrem, IP30
Akcesoria - EZ200 KRT1900  Termostat pokojowy, IP55
Typ Opis CBT Programator elektroniczny, IP44
Sterowanie zostato opisane na stronach 46 i 63-64.
ERP Regulator ogrzewania elektrycznego, urzadzenie nadrzedne, IP20
ERPS Regulator ogrzewania elektrycznego, urzgdzenie podrzedne, IP20
CIRT Bezstopniowy regulator mocy z programatorem, IP44
T10 Termostat pokojowy, IP30
TKS16 Termostat pokojowy z potencjometrem i 1-biegunowym
wylgcznikiem gtéwnym, IP30
TD10 Termostat pokojowy z wyswietlaczem cyfrowym, IP30
KRT1900 Termostat pokojowy, IP55

Sterowanie zostato opisane na stronach 46 i 63-64.

Min. odlegtosci EZ200 [mm]

Sufit A 80
Sciana/dtugi bok urzadzenia B 150
Sciana/krétki bok urzadzenia  C 150
Materiat tatwopalny D 600
Podtoga E 1800
—
B

Min. odlegtosci EZ300 [mm]

Sufit A 115
Sciana/dtugi bok urzadzenia B 250
Sciana/krotki bok urzadzenia  C 250
Materiat tatwopalny D 700
Podtoga E 1800
<
B j ©




Przemystowy promiennik podczerwieni IR

Promiennik IR nadaje si¢ do kompleksowego lub
uzupelniajacego ogrzewania budynkéw o duzej kubaturze
i wysokim sklepieniu. Moze réwniez by¢ uzywany na
otwartej przestrzeni, na przyklad na trybunach obicktéw 4,5-20m
sportowych lub do ochrony ramp zaladunkowych przed
mrozem i wilgocia.

Promiennik IR ma solidng przemystowa budowe.

o Reflektory, wykonane z anodyzowanego aluminium o wysokim potysku,
zapewniajg optymalng dystrybucje ciepla.

e Zawiasy montazowe pozwalajg na ustawienie promiennika pod katem
w pieciu réznych pozycjach.

e Maksymalna temp. elementu grzejnego: 700 °C.

o Kolor: panele stalowe pokryte szarg powloka alucynkowq o wysokiej
odpornosci na korozje.

o Certyfikaty SEMKO i CE.

Przemystowy promiennik podczerwieni IR (IP44) ¢

Promienniki - Przemyst i duze budynki

Halogenowy promiennik podczerwieni IRCF

Promiennik IRCF jest specjalnie przeznaczony do
ogrzewania miejscowego budynkéw o duzej kubaturze,
takich jak ko$cioly, hangary lotnicze i duze namioty.
Dzigki wysokiej wydajnosci i kompaktowym rozmiarom
doskonale nadaje si¢ do wielu trudnych zastosowan.
Promiennik IRCF ma dyskretny i kompaktowy wyglad.

3-10m

Wyposazony w jedna do trzech lamp halogenowych

—

i reflektory o wysokim polysku.

¢ Wyposazony w jedng do trzech lamp halogenowych i reflektory
o wysokim potysku.

¢ Uchwyt montazowy umozliwia fatwy montaz na $cianie lub pod sufitem.
Promiennik mozna ustawi¢ pod katem.

o Kratka ochronna dostgpna jako wyposazenie dodatkowe.

o Maks. temperatura elementu grzejnego: 2200 °C.

e Colour: grey, RAL 9006.

o Certyfikat CE.

Promiennik podczerwieni IRCF (IP20) s

Typ Napiecie Moc DxWxG Masa Typ Napiecie Moc grzewcza WxSxG Masa
grzewcza [V] [W] [mm] kgl
[\ [w] [mm] [kgl IRCF1500 230V~ 1500 490x230x140 2,0
IR3000 400V3N~* 3000 1125x83x358 9,0 IRCF3000 230V~ 3000 490x375x140 2,5
IR4500 400V3N~* 4500 1500x83x358 1.1 IRCF4500 230V~/400V3~ 4500 490x515x140 3,0
IR6000 400V3N~* 6000 1875x83x358 13,2

*) Mozna podlaczy¢ bez przewodu zerowego, ale wykluczy to regulacje
mocy. Z przewodem zerowym mozna podlaczaé po jednym elemencie na
raz.

Akcesoria - przemystowy promiennik podczerwieni IR

Akcesoria - IRCF

Typ Opis

Typ Opis

S$123 Wytacznik reczny 1-2-3-stopniowy, IP42

CBT Programator elektroniczny, IP44

T10 Termostat elektroniczny z ukrytym potencjometrem
TK10 Termostat elektroniczny z widocznym potencjometrem

S$123 Wytacznik reczny 1-2-3-stopniowy, IP42

KRT1900 Termostat pokojowy z kapilarg, IP55
LIRCF Dodatkowa lampa
IRCG1 Kratka ochronna do IRCF1500. Model IRCF3000 wymaga 2 szt.,

natomiast model IRCF4500 wymaga 3 szt.

T10 Termostat pokojowy, IP30

TK10 Termostat pokojowy z potencjometrem, IP30
KRT1900 Termostat pokojowy, IP55

CBT Programator elektroniczny, IP44

IRG3000 Kratka ochronna IR3000

IRG4500 Kratka ochronna IR4500

IRG6000 Kratka ochronna IR6000

Sterowanie zostato opisane na stronach 46 i 63-64.

Sterowanie zostato opisane na stronach 46 i 63-64.

Min. odlegtosci IR [mm]

Min. odlegtosci IRCF [mm]
7////////////////////////

Sufit A 400
Sciana/dtugi bok urzadzenia B 400
Sciana/krétki bok urzadzenia  C 400
Materiat tatwopalny D 700
Podtoga E 2300
©
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Sufit A 500 Sufit A 180

Sciana B 50 Sciana B 500

Podtoga C 2300 Podtoga C 2300
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Promienniki - Otwarta przestrzen
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Promiennik podczerwieni CIR

Promiennik CIR zapewnia caloroczny komfort
cieplny na tarasach, balkonach i w ogrédkach
restauracyjnych. Moze takze stuzy¢ do ogrzewania
miejscowego w warsztatach i magazynach. Urzadzenie 2-25m
nie wymaga zabezpieczenia przed zla pogoda i ma
piccioletnia gwarancje na korozje.

Promiennik CIR to dyskretne urzadzenie o waskiej
obudowie, cechujace sig cicha, niezauwazalng praca,
ktére wymaga niewiele przestrzeni.

e Promienniki podczerwieni CIR sg dostgpne w dwdch wersjach:

- CIR100 o mocy od 500 do 2000 W.

- CIR200 o takiej samej mocy z wbudowanym wylacznikiem.

o Reflektory, wykonane z aluminium o bardzo wysokim potysku, zostaly
maksymalnie zabezpieczone przed korozja.

o Szare skrzynki zaciskowe wykonano z poliweglanu odpornego na wysoka
temperature i warunki pogodowe.

e Regulowane uchwyty montazowe umozliwiaja montaz na $cianie lub pod
sufitem.

o Maksymalna temp. elementu grzejnego: 750 °C.

e Kolor: bialy, RAL 9002, NCS 1502-Y.

o Certyfikaty SEMKO i CE.

Promiennik podczerwieni CIR bez wbudowanego wylacznika (IP24) ¢

Typ Napiecie Moc grzewcza DxWxG Masa
v1 [wi [mm] [kgl
CIR10521 230V~ 500 710x44x94 15
CIR11021 230V~ 1000 1250x44x94 2,2
CIR11031 400V2~ 1000 1250x44x94 2,2
CIR11521 230V~ 1500 1755x44x94 3.0
CIR11531 400V2~ 1500 1755x44x94 3,0
CIR12021 230V~ 2000 2180x44x94 3.7
CIR12031 400V2~ 2000 2180x44x94 3.7

Promiennik podczerwieni CIR z wbudowanym wytacznikiem (IP24) /

Typ Napiecie Moc grzewcza DxWxG Masa
[v1 wi] [em] [kgl
CIR20521 230V~ 500 710x44x94 15
CIR21021 230V~ 1000 1250x44x94 2,2
CIR21031 400V2~ 1000 1250x44x94 2,2
CIR21531 400V2~ 1500 1755x44x94 3.0
CIR22031 400V2~ 2000 2180x44x94 3.7

Akcesoria - CIR

Typ Opis
CIRT Bezstopniowy regulator mocy z programatorem, IP44
CBT Programator elektroniczny, IP44

Sterowanie zostato opisane na stronach 46 i 63-64.

Min. odlegtosci CIR [mm]
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Promiennik podczerwieni ELIR

Promiennik ELIR zapewnia intensywne cieplo
odpowiednie do wszystkich zastosowan na
wolnym powietrzu i w surowych zabudowaniach
przemystowych. Urzadzenie jest lekkie, stabilne

i przenosne, a do tego dobrze nadaje si¢ do
tymczasowego ogrzewania budéw itp. Dostarczane
przez nie skoncentrowane ciepto dobrze uzupelnia
osuszacze przy osuszaniu miejsc zniszczonych przez

wode. Wysoki stopieri ochrony (IP65) umozliwia montaz promiennika
niemal w kazdym $rodowisku.

Promiennik ELIR ma przemyslana, kompaktowa budowe. Jest prosty,
solidny i lekki (1 kg). Urzadzenie nie posiada szyby ochronnej, co oznacza
0 10-15% wyzsza wydajno$¢ w poréwnaniu do promiennikéw z szyba
o takim samym stopniu ochrony.

o Wizystkie czedci sg antykorozyjne.

o Obudowa/reflektory, wykonane z aluminium o bardzo wysokim potysku,
zostaly maksymalnie zabezpieczone przed korozja.

o Promiennik ELIR mozna zamontowa¢ na $cianie za pomocg dofaczonego
uchwytu montazowego lub zawiesi¢ pod sufitem. Mozna go takze
zamontowac na stojaku umozliwiajacym przenoszenie. Akcesoria do
montazu podwieszanego i stojak nalezq do wyposazenia dodatkowego.

o Szare skrzynki zaciskowe wykonano z tworzywa odpornego na wysoka
temperature i warunki pogodowe. Kolor: RAL 7035.

o Maksymalna temp. elementu grzejnego: 2200 °C.

o Certyfikat CE.

Promiennik podczerwieni ELIR (IP65) ¢

Typ Napigcie Moc grzewcza DxWxG Masa
vl [w1] [mm] [kgl
ELIR12 230V~ 1200 712x112x83 1,0

Akcesoria - ELIR

Typ Opis

ELIRC tancuch do montazu sufitowego

ELIRS Stojak podtogowy (tréjnég) z uchwytem na promiennik ELIR
w zestawie

ELIRB Uniwersalny uchwyt do dowolnego stojaka podtogowego (np.
tréjnogu)

IREL12 Dodatkowa lampa

CBT Programator elektroniczny, IP44

Sterowanie zostato opisane na stronach 46 i 63-64.

Min. odlegtosci ELIR [mm]
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Promienniki - Otwarta przestrzen

Halogenowy promiennik podczerwieni

| H Akcesoria - IH
Typ Opis

Halogenowy promiennik podczerwieni IH to CBT Programator elektroniczny, IP44
doskonaty wyb6r w przypadku odkrytych wolnych EEE IHUB Uchwyt uniwersalny do IH
przestrzeni, gdzie wazna jest estetyka zastosowanych o IHXH Przedtuzony uchwyt opuszczany do montazu na wigkszej
urzadzen, na przyklad, balkonéw, ogrodkow wysokosci : :
restauracyjnych itp. Promiennik IH moze by¢ IHXL Wygiety przedtuzony uchwyt do montazu na mniejszej wysokosci
takze uzywany jako lokalne ogrzewanie w duzych IHT Potrojny uchwyt
budynkach, takich iak koscioly, zabudowania IHTW Zestaw trzech ocynkowanych drutéw z potyskiem do tatwego

v ’ ) ¥ zawieszenia

przemystowe i magazyny. promiennika IHT

Promienniki

Promiennik IH jest fatwy w montazu dzicki kompaktowej IHP Stupek do instaladji wolnostojace)
budowie. Dyskretny i atrakcyjny wyglad sprawia, ze urzadzenie IHL1000 _ Lampa halogenowa 1000 W
nadaje si¢ do miejsc, gdzie licza si¢ walory estetyczne. IHL1500  Lampa halogenowa 1500 W

o Promienniki IH s3 dostgpne w dwéch wersjach:

- IHW zapewnia szeroka dystrybucje ciepta (60°), a zalecana
wysoko$¢ montazu to 1,8-2,5 m.

- IHF zapewnia ukicrunkowang dystrybucje ciepta (40°),

a zalecana wysokos$¢ montazu to 2,3-3,5 m.

o Promiennik IH sktada si¢ z lampy halogenowej o bardzo duzej
intensywnoéci i reflektor o wysokim potysku, oferujac optymalna
dystrybucjg ciepta.

o Urzadzenie zapewnia o 10-15% wyzsza wydajnos¢, niz
promienniki wyposazone w szybe o tym samym stopniu ochrony.

o Uchwyt do montazu $ciennego. Mozliwos¢ zawieszenia pod
sufitem lub montazu np. na parasolu lub stupku. Inne opcje
montazowe sg dostgpne jako wyposazenie dodatkowe.

o Maks. temperatura elementu grzejnego: 2200 °C.

e Colour: grey, RAL 9006.

o Certyfikaty SEMKO i CE.

IHXH

Promiennik podczerwieni IHW o szerokiej dystrybucji ciepta (IPX4) ¢

Typ Napiecie Moc grzewcza DxWxG Masa
V1 Wi [mm] [kgl

IHW10 230V~ 1000 500x77x169 1,9

IHW15 230V~ 1500 500x77x169 1.9

Promiennik podczerwieni IHF o ukierunkowanej dystrybucji ciepta (IPX4) ¢

Typ Napiecie Moc grzewcza DxWxG Masa

vl [W] [mm] [kg] IHUB IHP + IHT
IHF10 230V~ 1000 500x77x169 1.9
IHF15 230V~ 1500 500x77x169 1,9

Min. odlegtosci IH [mm]
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Promienniki- Wymiennik wodny

Comfort Panel SZR

Comfort Panel SZR jest przeznaczony do systeméw

—e———
ogrzewania/chlodzenia zasilanych woda. Moze zostaé
podwieszony lub zabudowany w suficie podwieszanym.
Urzadzenie doskonale nadaje si¢ do czystych pomieszezen, 55 40

takich jak biura, sklepy itp.

Dyskretna, plaska, satynowa powierzchnia pasuje
do wigkszosci paneli sufitéw podwieszanych.
Polaczenie paneli grzewczych/chlodniczych z panelami
nieaktywnymi pomoze uzyska¢ doskonalg symetrie.

o Comfort Panel SZR wystepuje w ponizszych wersjach:

- SZRxxxP do zabudowy w suficie podwieszanym.

- SZRxxxM do montazu podwieszanego.

o Panele wystepuja w pigciu dlugosciach z trzema réznymi uktadami
kréécow. Eaczac krétsze panele mozna uzyskaé panel o zadanej dtugosci.
Dostepne sg takze panele nieaktywne.

e Zgodnos¢ z normg EN14037, opartg na Dyrektywie Rady 89/106/EWG
w sprawie wyrobéw budowlanych. Norma EN14037 jest wymogiem dla
znaku CE w przypadku promiennikéw z wymiennikiem wodnym.

o Maks. ci$nienie robocze: 4 bary.

o Maksymalna temp. elementu grzejnego: 90°C

o Kolor: bialy, RAL9010, NCS S 0500-N.

o Certyfikat CE.

Comfort Panel SZR do zabudowy

Typ*! Moc grzewcza*? Masa DxWxS
[W/szt.] [kg] [mm]

SZR0O60P 178 7 595x35x595
SZR120P 355 14 1195x35x595
SZR180P 534 21 1795x35x595
SZR240P 713 28 2395x35x595
SZR300P 893 35 2995x35x595
SZRN60P Nieaktywne 4 595x35x595
SZRN120P Nieaktywne 8 1195x35x595

Comfort Panel SZR podwieszany

Typ*’ Moc grzewcza*? Masa DxWxS
[W/szt.] [kgl [mm]

SZR060M 178 7 595x35x595
SZR120M 355 14 1234x35x610
SZR180M 534 21 1858x35x610
SZR240M 713 28 2482x35x610
SZR300M 893 35 3106x35x610
SZRN60M Nieaktywne 4 610x35x610
SZRN120M Nieaktywne 8 1234x35x610

*) Panele wystepuja z trzema réznymi uktadami kré¢cow.
*2) Przy temperaturze wody 80/60°C, temperatura powietrza +20°C.

Akcesoria - Panel grzewczy SZR

Typ Opis

RTI2 Termostat pokojowy, IP44

T10 Termostat pokojowy, IP30

TVV20/25  2-drogowy zawdr sterujacy, DN 20/25 mm
SD20 Sitownik

TRV20/25  3-drogowy zawdr sterujacy, DN 20/25 mm

Ceny akcesoriéw podwieszanych sa dostepne na zadanie.

Poradnik zawierajacy szczegdtowe informacje o panelach grzewczych jest
dostepny w witrynie www.frico.pl. Dodatkowe informacje mozna takze uzyskac,
kontaktujac sie z firma Frico.

Izolacja 30 mm (w zestawie,
niezatozona)

Zawiesie

Do zabudowy w suficie podwieszanym

Izolacyjna tasma
mocujaca




Promienniki- Wymiennik wodny
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Comfort Panel SZ -~ 2
Comfort Panel SZ to idealne rozwigzanie systemowe
do ogrzewania zasilanego woda w duzych budynkach, =T
takich jak zabudowania przemystowe, handlowe i o$rodki ‘
sportowe. Comfort Panel SZ nadaje si¢ do wysokiego 3-15m

i niskiego montazu, a takze do szczegélnie wysokiego
montazu po podlaczeniu goracej wody pod cinieniem.

o Zgodnos¢ z normg EN14037, opartg na Dyrektywie
Rady 89/106/EWG w sprawie wyrobéw budowlanych.
Norma EN14037 jest wymogiem dla znaku CE w przypadku
promiennikéw z wymiennikiem wodnym.

o Do montazu sufitowego przy diugoséci paneli od 4 m do 120 m.

o Maks. ci$nienie robocze: 10 baréw (wersja specjalna: 16 baréw).

o Maksymalna temp. elementu grzejnego: 120°C (wersja specjalna:
180°C).

o Kolor: bialy, RAL 9016, NCS S 0500-N lub jasnoszary, RAL 9002, NCS
1502-Y. Inne kolory dostgpne za zaméwienie.

o Certyfikat CE.

Comfort Panel SZ maks. 120°C &

Typ Moc Masa Szerokos¢

grzewcza*

[W/m] [kg/m] [mm]
SZ23 162 4 300
S$726 289 8 600
S$Z29 406 12 900
§Z212 543 16 1200
SZ33 194 6 300
SZ36 345 12 600
SZ39 501 18 900
S$Z312 639 24 1200

*) Przy temperaturze wody 80/60°C, temperatura powietrza +15°C.

Comfort Panel SZ, wersja specjalna, maks. 180°C &

Typ Moc Masa Szerokos¢

grzewcza*

[W/m] [kg/m] [mm]
SZ23SP 267 5 300
$z26SP 477 10 600 1 Kréciec z gwintem zewnetrznym (@ 1/2"-3/4"-1"-1,1/4")
Sz29SP 667 15 900 2 Kréciec do zaworu spustowego @ 3/8”
SZ2212SP 870 20 1200 3 Kréciec do zaworu odpowietrzajacego @ 3/8"
SZ33SP 324 ! 300 4. Kolektor poczatkowy lub koricowy
SZ36SP 574 14 600 B
SZ39SP 790 21 900 5. Rura stalowa @ 1/2
§Z312SP 1005 28 1200 @ Plyta promiennikowa

*) Przy temperaturze wody 130/70°C, temperatura powietrza +15°C. 7 Uchwyt do montazu podwieszanego
8 Izolacja

0 ¢

Promienniki

Akcesoria -Comfort Panel SZ Krawedziowa listwa boczna
- 10. Zacisk mocujacy izolacje
Typ Opis 11. Listwy boczne antykonwekcyjne (akcesoria)
RTI2 Termostat pokojowy, IP44 12. Za’c%ep boczny . .
T10 Termostat pokojowy, IP30 13. Krééce dostosowane do montazu wciskowego lub
TVV20/25  2-drogowy zawér sterujacy, DN 20/25 mm zaciskowego lub krécce kielichowe do spawania
SD20 Sitownik 14. Maskownica
TRV20/25  3-drogowy zawdr sterujacy, DN 20/25 mm 15. Maskownica miedzy ptyta i kolektorem (akcesoria)

Poradnik zawierajacy szczegdétowe informacje o panelach grzewczych jest dostepny
w witrynie www.frico.pl. Dodatkowe informacje mozna takze uzyskac, kontaktujac sie

z firma Frico.
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Promienniki - Sterowanie

ERP, regulator ogrzewania elektrycznego

Bezstopniowy regulator impulsowy, przeznaczony do jednofazowych
(3600W/230V) i dwufazowych (6000W/400V2~) promiennikéw
elektrycznych. Nie potrafi regulowa¢ obciazen 3-fazowych. Czas impulsu
60 sekund. Sterownik triak (ciche sterowanie). Zintegrowany czujnik
temperatury. Czujniki zewnetrzne dostepne jako wyposazenie dodatkowe.
Czasowe obnizenie temperatury za pomoca zewngtrznego programatora
(1-10 stopni). W przypadku wigkszych mocy mozna podlaczyé urzadzenie
podrzedne (ERPS). Kazde urzadzeniec ERPS moze obstuzy¢ taka sama moc,
co ERP.

Regulator ogrzewania elektrycznego ERP (IP20)

Typ Napiecie WxSxG
vl [mm]
ERP 230/400V~ 153x93x40
ERPS 230/400V~ 153x93x40
Akcesoria ERP
Typ Opis
ERPRG Czujnik pokojowy ERP

ERPGG Czujnik podtogowy/kanatowy ERP

CIRT, bezstopniowa regulacja mocy z programatorem
Bezstopniowy regulator mocy z programatorem, przeznaczony gléwnie
do promiennikéw podczerwieni i innych promiennikéw. Wspélpracuje
z jednofazowymi (3600W/230V~) i dwufazowymi (6000W /400V2~)
promiennikami elektrycznymi. Odpowiedni szczegélnie do ogrzewania
miejscowego i strefowego. Cieplo jest regulowane w celu zapewnienia
najlepszego komfortu (25-100%). Wbudowany programator mozna
ustawi¢ na 0,5-4 lub 4-24 godziny. Wysoki stopieri ochrony (IP44).

Regulator mocy CIRT (IP44)

Typ Napiecie WxSxG
vl [mm]
CIRT 230/400V2~ 155x87x43
S$123, przetacznik reczny 1-2-3-stopniowy
3-stopniowa regulacja mocy 0-1/3-2/3-3/3.
Wylacznik reczny S123 (IP44)
Typ Napiecie WxSxG
[Vl [mm]
S$123 230/400V3~ 72x64x46




Od wielu lat firma Frico jest Swiatowym liderem w projektowaniu

i produkcji nagrzewnic powietrza. Dzi$ posiada kompletng oferte
wysokiej jakosci urzadzen zaprojektowanych pod katem wymagajacego
skandynawskiego klimatu. Nagrzewnice Frico oferowane przez globalna
sie¢ dystrybucji znajdujg zastosowanie w bardzo zréznicowanej gamie
pomieszczen, takich jak magazyny, przepompownie, budowy, kopalnie,
osrodki sportowe, sklepy, suszarnie, stajnie, todzie itp.

Oferowane nagrzewnice zapewnity nam ogélnoswiatowe uznanie.
Styna one z trwatosci i niezawodnosci. To solidne urzadzenia, ktére
radza sobie w surowych, agresywnych warunkach, a przy tym naleza do
najcichszych na rynku.

Niespotykanie ciche
Jednym z gléwnych zadan przy projektowaniu naszych produkeéw jest
budowa cichych nagrzewnic.

W zakladzie w Skinnskattebergu w Szwecji posiadamy jedno
z najbardziej zaawansowanych laboratoriéw powietrza i dzwicku w Europie,
w ktérym wysoko wykwalifikowani technicy projektuja urzadzenia
o najwyzszej jakosci.

Duza moc, mata inwestycja

W poréwnaniu z innymi systemami grzewczymi, koszt inwestycji

w przypadku nagrzewnic jest stosunkowo niski. Nagrzewnice Frico oferuja
duza moc w stosunku do ceny.

Kompaktowe i solidne
Nagrzewnice Frico sg niewielkie i lekkie. Ulatwia to ich przenoszenie
i umozliwia montaz na $cianie.
Nagrzewnice sa takze bardzo solidne i dobrze sobie radza w trudnych
agresywnych warunkach.

Grzatki elektryczne czy wymiennik wodny?
Nagrzewnice Frico moga by¢ wyposazone w grzatki elektryczne lub
wymiennik wodny — decyzja nalezy do Klienta!

Ogrzewanie i wentylacja

Zdecydowang zaleta nagrzewnic jest mozliwos¢ polaczenia funkcji
ogrzewania i wentylacji. Komory mieszania do nagrzewnic stacjonarnych
obnizajg koszty ogrzewania i wentylacji, mieszajac wywiewane i $wieze
powietrze.

Nagrzewnice
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Nagrzewnice - z grzatkami elektrycznymi

Nagrzewnica naddrzwiowa PA1006

PA1006 to kompaktowe urzadzenie, ktére ogrzewa naplywajace powietrze,
zwigkszajac komfort wnetrza. Po zamontowaniu na $cianie, urzadzenie
moze pelni¢ rol¢ nagrzewnicy stacjonarne;.

Kompaktowa budowa i ponadczasowy design sprawiaja, urzadzenie
mozna z tatwoscig umiesci¢ w kazdym wejéciu. Intuicyjne sterowanie jest
tatwo dostgpne od strony szczytowe;.

o Kompaktowa i fatwa do umieszczenia.

e Niski poziom glosnosci.

e Urzadzenie mozna tatwo ustawi¢ pod katem w uchwycie stuzacym do
montazu nasciennego i podsufitowego.

o Zintegrowane sterowanie.

o Przeznaczona do montazu stacjonarnego i podlaczana przewodem bez
wtyczki.

o Kolor: bialy, RAL9010, NCS S 0500-N.

o Certyfikat CE.

Nagrzewnica naddrzwiowa PA1006E03 (IP20) /

Nagrzewnica K21

K21 to kompaktowa i bezpieczna nagrzewnica przenosna. Doskonale
nadaje si¢ do matych przestrzeni, takich jak garaze, przyczepy kempingowe,
namioty, domki weekendowe, biura, patia itp.

Nagrzewnica K21 jest mata i kompaktowa, ma biala metalowa obudowe
i jest wyposazona w solidny uchwyt.

o Urzadzenie posiada samoregulujaca grzatke ceramiczng PTC, ktéra nie
ulega przegrzaniu.

o Intensywna i skoncentrowana emisja ciepla. Powietrze przeplywajace
przez nagrzewnicg K21 jest ogrzewane do ok. 65°C.

o Urzadzenie jest wyposazone w 2-metrowy przewdd z wtyczka do
podiaczenia do uziemionego gniazda elektrycznego.

o Termostat (+5 — +35°C) i selektor mocy (0/1/2 kW).

o Wymiary WxSxG: 220x160x200 mm.

o Kolor: bialy, RAL9010, NCS S 0500-N.

o Certyfikaty SEMKO i CE.

Nagrzewnica K21 (IP21) /

Typ Napiecie Stopnie Przeplyw Poziom WxSxG Masa Typ Napiecie Stopnie Przeplyw Poziom WxSxG Masa
mocy powietrza gtos- mocy powietrza gtosnosci*
nosci* [\ [kwW1] [m*/h] [dB(A)] [mm] kgl
vl [kw] [m?/h] [dB(A)]  [mm] [kgl K21 230V~ 0/1/2 90 43 220x160x200 2,5
PA1006E03 230V~ 0/1,5/3 230 44 153x164x650 5,3 *) Warunki: Odleglos¢ do urzadzenia 5 m.

*) Warunki dla pomiaréw poziomu glosnosci, patrz strona 67.




Nagrzewnice - z grzatkami elektrycznymi

Nagrzewnica Tiger

Nagrzewnice serii Tiger to solidne, kompaktowe urzadzenia do
wymagajacych, profesjonalnych zastosowan. Nagrzewnice Tiger sa
przenosne, a modele 0 mocy do 15 kW mozna takze zawiesi¢ na $cianie.

Modele Tiger 2-9 kW sg przeznaczone do ogrzewania i osuszania takich

miejsc, jak garaze, warsztaty i sklepy.

Natomiast modele Tiger 15, 20 i 30 kW doskonale nadaja si¢ do
ogrzewania i osuszania wigkszych budynkéw, w tym zabudowan
przemystowych i warsztatéw, gdzie wymagana jest wicksza moc.

Nagrzewnica Tiger ma kompaktows, solidng budowe i jest wykonana
z blachy stalowej pomalowanej na czerwono. Wytrzymata rama rurowa
pelni funkcje dobrze wywazonego i ergonomicznego uchwytu do
przenoszenia. Konstrukeja zabezpiecza urzadzenie przed uderzeniami
i wibracjami, pozwalajac korzysta¢ z niego w wymagajacych warunkach.

e Nagrzewnica Tiger jest dostgpna w nastgpujacych wersjach:
-P21i P31 z przewodem o dtugosci 1,8 m i weyczka do podlaczenia do

uziemionego gniazda elektrycznego. Mozliwo$¢ zawieszenia na $cianie.

-P33,P531 P93 z przewodem o dlugosci 1,8 m i wtyczka CEE. Z tylu
znajduje si¢ gniazdo 230V (typ E). Mozliwos¢ zawieszenia na $cianie.

- P153 z przewodem o dtugosci 1,8 m i wtyczka CE. Mozliwos¢
zawieszenia na $cianie.

-P203, P303 i P305 z przewodem o dlugosci 1,8 m bez weyczki. P305
mozna podlaczy¢ do zasilania 440V3~ i 500V3~.

o Niski poziom glosnosci.

e Zintegrowany termostat o zakresie ustawient +5 — +35°C i selektor mocy.

e Kolor: czerwony, RAL 3020, NCS 1090-Y80R.
o Certyfikat CE.

Warunki dla pomiaréw poziomu glosnosci, patrz strona 67.

Nagrzewnica Tiger 2-9 kW (IP44) ¢

Typ Napiecie Stopnie Przeplyw Poziom WxSxG Masa
mocy powietrza gtosnosci
vl [kw] [m*/h] [dB(A)] [mm] [kgl
P21 230V~ 0/2 280 41 450x290x390 5,7
P31 230V~ 0/2/3 280 41 450x290x390 6,0
P51 230V~ 0/3,3/5 480 41 450x290x390 6,4
P33 400V3N~* 0/1,5/3 280 41 450x290x390 6,3
P53  400V3N~* 0/2,5/5 480 40 450x290x390 6,7
P93  400V3N~* 0/45/9 720 44 530x350x480 10

*) Wystepuja takze w wersjach bez przewodu zerowego, oznaczonych P33-0, P53-0 i P93-0.
Te modele nie majg z tylu gniazda 230V~.

Nagrzewnica Tiger 15 kW (IP44) /

Typ Napiecie Stopnie Przeptyw Poziom WxSxG Masa
mocy powietrza gtosnosci
vl kw1 [m/h] [dB(A)] [mm] [kgl
P153 400V3~ 0/7,5/15 1120 47 510x410x530 16

Nagrzewnica Tiger 20 i 30 kW (IP44) ¢

Typ Napiecie Stopnie Przeptyw  Poziom  WxSxG Masa
mocy powietrza glosnosci
vl [kw] [m/h] [dB(A)]  [mm] Tkgl
P203  400V3~  0/10/20 1900/2600 60 590x630x600 26
P303 400V3~  0/10/20/30 1900/2600 52 590x630x600 30
P3053* 440V3~ 0/7,5/15/23 1900/2600 52 590x630x600 30

500V3~  0/10/20/30

*) Mozliwo$¢ podiaczenia do zasilania 440V3~ i SO0V3~.

Akcesoria - Tiger

Typ Opis

LT22406 Uchwyt $cienny
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Nagrzewnice - z grzatkami elektrycznymi

Elektra - C/F/V/H

Elektra to seria nagrzewnic przeznaczonych do pracy w wymagajacych
warunkach. Poszczegdlne modele mog by¢ stosowane wszedzie,
poczawszy od $rodowisk korozyjnych i miejsc zagrozonych pozarem,
poprzez pomieszczenia o wysokich temperaturach, az po poklady statkéw
i platform wiertniczych. Nagrzewnice Elektra sg z zalozenia stacjonarne,
cho¢ mozna je réwniez przenosié.

Nagrzewnica Elektra ma nowoczesny wyglad i obudowe wykonang
ze stali nierdzewnej, czerwona kratke i obrotowe uchwyty, ktére
zdecydowanie ulatwiajg przenoszenie urzadzenia.

o Nagrzewnica Elektra jest dostgpna w czterech wersjach:

- Model Elektra C jest przeznaczony do srodowisk korozyjnych
i wilgotnych, na przyklad do myjni samochodowych i oczyszczalni
$cickéw. Obudowa zewngtrzna jest wykonana z kwasoodpornej blachy
stalowej. IP65.

- Model Elektra F cechuje si¢ niska temperaturg grzatki i jest zatwierdzony
do uzytku w miejscach zagrozonych pozarem, takich jak stolarnie
i budynki gospodarskie. IP65.

- Model Elektra V jest odporny na drgania wystepujace na statkach
i platformach wiertniczych i posiada atest organizacji Det Norske Veritas.
Wystepuje takze w wersji 440V/60Hz. IP44.

- Model Elektra H jest przeznaczony do pomieszezeri o wysokich
temperaturach do 70°C. IP44.

o Kolor: obudowa zewnetrzna ze stali nierdzewnej (Elektra C ma obudowe
kwasoodporna). Kratka i uchwyt: czerwony, RAL 3020.

o Certyfikaty SEMKO i CE. Elektra V posiada atest organizacji Det
Norske Veritas.

Nagrzewnica Elektra C do srodowisk korozyjnych i wilgotnych (IP65) ¢

Typ Napiecie Stopnie Przeptyw  WxSxG Masa
mocy powietrza
vl [kw] [m/h] [mm] [kgl
ELC331 230V~ 0/1,5/3 400 375x300x340 13
ELC633 400V3~ 0/3/6 1000 445x375x430 20
ELC933 400V3~ 0/4,5/9 1000 445x375x430 20
ELC1533  400V3~ 0/7,5/15 1300 445x375x430 20

Nagrzewnica Elektra F do pomieszczen zagrozonych pozarem (IP65) /

Typ Napiecie Stopnie Przeptyw WxSxG Masa
mocy powietrza
vl [kw] [m*/h] [mm] [kgl
ELF331 230V~ 0/1,5/3 400 375x300x340 13
ELF633 400V3~ 0/3/6 700 375x300x340 13
ELF933 400V3~ 0/4,5/9 1000 445x375x430 20

Nagrzewnica Elektra V do statkow i platform wiertniczych (1P44) ¢

Typ Napiecie Stopnie Przeptyw  WxSxG Masa
mocy powietrza
V] [kw] [m/h] [mm] [kl
ELV331 230V~ 0/2/3 400 375x300x340 13
ELV3333  400V3~ 0/1,5/3 400 375x300x340 13
ELV3344  400/440V3~ 0/1,8/3,6 400 375x300x340 13
ELV5333  400V3~ 0/2,5/5 700 375x300x340 13
ELV6344  400/440V3~ 0/3/6 700 375x300x340 13

Nagrzewnica Elektra H do wysokich temperatur (IP44) ¢

Opcje sterowania

Nagrzewnica Elektra H ma zintegrowany termostat o zakresie pracy

0 - +70°C, natomiast w pozostalych modelach zastosowano termostat
o zakresie pracy 0 — +35°C.

Moc wybiera si¢ za pomocy selektora mocy na urzadzeniu lub na
Zewn;trznym panelu sterowania.

Elektra C / Elektra V
- ELSRT, skrzynka sterujaca, steruje jednym urzadzeniem
- ELSRT4, skrzynka sterujaca, steruje czterema urzadzeniami

Elektra F

- ELS, skrzynka sterujaca, steruje jednym urzadzeniem

Elektra H
- ELRT, termostat pokojowy
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ELSRT/ELSRT4, panel sterowania

Panel sterowania pozwala ustawi¢ zadang moc i temperature. Zintegrowany

termostat, +5 — +35°C. Uzywany na przyktad do zdalnej obstugi

w przypadku montazu wysoko na $cianie. Panel ELSRT steruje tylko
jednym urzadzeniem. Panel ELSRT4 moze sterowa¢ maks. czterema
urzadzeniami. IP65.

ELS, panel sterowania, start/stop

Panel sterowania, kt6ry wlacza/wylacza wentylator. Uzywany na przyktad
do zdalnej obstugi w przypadku montazu wysoko na §cianie. Jeden panel
moze sterowa tylko jednym urzadzeniem. IP65.

ELRT, termostat pokojowy
Termostat z kapilarg z widocznym potencjometrem. Zakres ustawien 0 -
+70°C. Maks. prad wylaczalny: 16 A. IP44.

Akcesoria - Elektra

Typ Opis

ELSRT Skrzynka sterujaca z termostatem do modeli ELC i ELV, start/

stop, 175x150x100 mm, IP65

ELSRT4 Skrzynka sterujaca z termostatem do modeli ELC i ELV, start/
Typ Napiecie Stopnie Przeptyw  WxSxG Masa stop, do 4 urzadzen, 255x360x110 mm, IP65
mocy powietrza ELS Skrzynka sterujgca do modelu ELF, start/stop, 105x70x80 mm,
vl [kw] [m*/h] [mm] [kgl IP65
ELH633 400V3N~ 0/3/6 1000 445x375x430 20 ELRT Termostat pokojowy do modelu ELH, 175x150x100 mm, IP44
ELH933 400V3N~ 0/4,5/9 1000 445x375x430 20 KRT1900 Termostat pokojowy, IP55

Sterowanic zostalo opisane na stronach 63-64.



Nagrzewnice - z grzatkami elektrycznymi

Nagrzewnica Cat

Nagrzewnice serii Kot to kompaktowe i ciche urzadzenia stacjonarne.
Najlepiej nadaja si¢ do niewielkich magazynéw, garazy, warsztatéw
i sklepéw. Komora mieszania (wyposazenie dodatkowe) umozliwia
polaczenie ogrzewania i wentylacji, mieszajac wywiewane i $wieze
powietrze.

Nagrzewnica Cat ma klasyczna, prosta budowe i jest wykonana
z emaliowanej na bialo blachy stalowej. To niewielkie, dyskretne
urzadzenie, ktdre mozna tatwo ustawi¢ w dowolnym miejscu.

o Niski poziom glosnosci.

o Uchwyt $cienny o regulacji nachylenia w zakresie 10°, w celu zapewnienia
dobrej dystrybucji ciepta.

e Zintegrowany termostat o zakresie ustawien +5 — +35°C i selekror
mocy. Mozliwo$¢ instalacji zewngtrznego sterowania, np. termostatu i
programatora.

o Kolor: bialy, RAL9010, NCS S 0500-N.

o Certyfikat CE.

Nagrzewnica Cat (IP44) /¢

Typ Napiecie Stopnie Przeplyw Poziom  WxSxG Masa
mocy powietrza glosnosci
[\ [kw] [m3/h] [dB(A)] [mm] [kgl
C3* 230V~ 0/1,5/3 280 41 255x335x276 6,3
400V3N~
(&) 400V3N~  0/2,5/5 480 40 255x335x276 6,7
c9 400V3N~  0/4,5/9 720 44 315x405x335 10,2

*) Model C3 mozna podlaczy¢ do zasilania 230V~ i 400V3N~. Pozostatych modeli nie

nalezy podiaczaé do zasilania jednofazowego 230V~.

Zestawy sterujace Cat
Wbudowane sterowanie:

Wbudowany termostat steruje predkoscia wentylatora
i temperatura, lub tylko temperatura. Zalezy to od
wybranego regulatora trybu. Moc mozna regulowa¢ za
pomoca wbudowanego selektora mocy (0-1/2-1/1).

Sterowanie zewnetrzne:

- Termostaty pokojowe T10/TK10
- EV300, selektor mocy
- CBT, programator elektroniczny

CMB35 i Cat

EV300, selektor mocy
Selektor mocy oferuje do wyboru stopnie 0-1/2-1/1.
1P44.
CMB35, komora mieszania
Komora mieszania do modeli C3 i CS. Umozliwia oszcz¢dzanie
energii, mieszajgc powietrze zewngtrzne z powietrzem wywiewanym
w indywidualnie dobieranych proporcjach. Wraz z komora mieszania
dostarczana jest zewngtrzna kratka $cienna, rama montazowa i sterownik
reczny.

TP3/5 i TP9, pokrywa przetacznikow
Chroni przelaczniki nagrzewnicy i zapobiega zmianie ustawien.

Akcesoria - Cat

Typ Opis

T10 Termostat pokojowy, IP30

TK10 Termostat pokojowy z potencjometrem, IP30

TKS16 Termostat pokojowy z potencjometrem, wytacznik 1-biegunowy,
P30

KRT1900 Termostat pokojowy, IP55

EV300 Selektor mocy, IP44

CBT Programator elektroniczny, IP44

KUR Cyfrowy wytacznik czasowy, IP55

CMB35 Komora mieszania do modeli C3 i C5

TP3/5 Pokrywa przetgcznikéw w modelach C3i C5

TP9 Pokrywa przetgcznikédw w modelu C9

Sterowanie zostalo opisane na stronach 63-64.

Warunki dla pomiaréw poziomu glo$nosci, patrz strona 67.
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Nagrzewnice - z grzatkami elektrycznymi

Nagrzewnica Panther 6-15

Nagrzewnice serii Panther 6-15 to bardzo ciche i wydajne urzadzenia
stacjonarne, przeznaczone do ogrzewania, osuszania iwentylacji
warsztatow, hal sportowych, sklepéw, hal montazowych i suszarni. Komora
mieszania (wyposazenie dodatkowe) umozliwia pofaczenie ogrzewania
i wentylacji, mieszajac wywiewane i $wieze powietrze.

Nagrzewnica Panther ma klasyczna, prosta budowg i jest wykonana
z blachy stalowej emaliowanej na biato.

e Niski poziom glosnosci.

o Wystepuje z uchwytem $ciennym, keéry umozliwia skierowanie
strumienia powietrza w dét i na boki.

o Opdznienie migdzy stopniami mocy.

e Zintegrowany termostat o zakresie ustawien +5 — +35°C, mozliwos¢
podlaczenia termostatu zewnetrznego.

o Zewngtrzny panel sterowania PP15 (zamawiany oddzielnie) z funkcja
nadrz¢dny/podrz¢dny do obstugi maks. szesciu urzadzen umozliwia
efektywna, prosta regulacje.

o Kolor: bialy, RAL9010, NCS S 0500-N.

o Certyfikat CE.

Nagrzewnica Panther 6-15 kW (IP44) /

Typ Napiecie Stopnie Przeplyw Poziom WxSxG Masa
mocy powietrza glosnosci
vl [kw] [m*/h] [dB(A)] [mm] [kgl

SE06 400V3N~ 0/3/6 900/1300  39/47 520x450x510 21

SE09 400V3N~ 0/4,5/9 900/1300 39/47 520x450x510 22

SE12 400V3N~ 0/6/12  900/1300  39/47 520x450x510 22

SE15  400V3N~ 0/7,5/15 900/1300 39/47 520x450x510 22

SE135 440V3~  0/5/10  900/1300  39/47
500V3~* 0/7/13,5 900/1300

520x450x510 23
520x450x510

*) Mozliwo$¢ podlaczenia do zasilania 440V3~ i S00V3~.

Zestawy sterujace Panther 6-15 kW
Regulacja predkosci wentylatora i temperatury:

- RTI2 lub KRT2800, 2-stopniowe termostaty pokojowe
- PP15, skrzynka sterujaca, 2-stopniowa regulacja mocy
i 3-stopniowa regulacja przeptywu powietrza.

Automatyczna regulacja temperatury:
- PTA, automatyczny regulator temperatury
Sterowanie komory mieszania:

- PHRO1, dzwignia sterujaca, reczny regulator przepustnicy lub
- PSA01, automatyczny regulator przepustnicy i temperatury
- PSMO1, silnik przepustnicy, uzywany w pofaczeniu

zPSA01 do sterowania kilkoma komorami mieszania

‘Warunki dla pomiaréw poziomu glosnoéci, patrz strona 67.

Nagrzewnica Panther 20-30

Nagrzewnice serii Panther 20-30 to ciche, stacjonarne urzadzenia
o duzej mocy, przeznaczone do ogrzewania, osuszania i wentylacji
duzych budynkéw, np. przemystowych. Komora mieszania (wyposazenie
dodatkowe) umozliwia polaczenie ogrzewania i wentylacji, mieszajac
wywiewane i $wieze powietrze.

Nagrzewnica Panther ma klasyczna, prosta budowg i jest wykonana
z blachy stalowej emaliowanej na biato.

o Wystepuje z uchwytem $ciennym, keéry umozliwia skierowanie
strumienia powictrza w d6t i na boki.

¢ Opéznienie migdzy stopniami mocy.

o Termostat zapewniajacy wydajne chlodzenie po zakoniczeniu pracy.

e Zewngtrzny panel sterowania PP20/30 (zamawiany oddzielnie) z funkcjg
nadrz¢dny/podrzedny do obstugi maks. sze$ciu urzadzen i termostat
zewnetrzny, na przyklad RTI2, umozliwiajg efektywna, prosta regulacje.

o Kolor: biaty, RAL9010, NCS S 0500-N.

o Certyfikat CE.

Nagrzewnica Panther 20 i 30 kW (IP44) /

Typ Napiecie Stopnie Przeptyw  Poziom WxSxG Masa
mocy powietrza glosnosci
v1 [kw] [m*/h] [dB(A)] [mm] [kgl

SE20 400V3N~ 0/10/20 1900/2600 52/60 576x478x545 27

SE30 400V3N~ 0/10/20/30 1900/2600 52/60 576x478x545 31

SE305 440V3~  0/7,5/15/23 1900/2600 52/60

500V3~* 0/10/20/30 1900/2600
*) Mozliwo$¢ podlaczenia do zasilania 440V3~ i 500V3~.

576x478x545 32
576x478x545

Zestawy sterujace Panther 20 - 30 kW
Regulacja predkosci wentylatora i temperatury:

- RTI2 lub KRT2800, 2-stopniowe termostaty pokojowe

- PP20, skrzynka sterujaca, 2-stopniowa regulacja mocy
i przeptywu powietrza (SE20)

- PP30, skrzynka sterujaca, 3-stopniowa regulacja mocy
i przeptywu powietrza (SE30, SE305)

Automatyczna regulacja temperatury:
- PTA, automatyczny regulator temperatury
Sterowanie komory mieszania:

- PHRO1, dzwignia sterujaca, reczny regulator przepustnicy lub
- PSA01, automatyczny regulator przepustnicy i temperatury
- PSMO1, silnik przepustnicy, uzywany w pofaczeniu

z PSA01 do sterowania kilkoma komorami mieszania



PP15/20/30

PP15/20/30, skrzynka sterujaca
Zadang moc i predkosé wentylatora mozna ustawi¢ w skrzynce sterujacej.
Jedna skrzynka sterujaca moze sterowaé maks. 6 urzadzeniami. Stopient

ochrony: IP44.

PTAO01, automatyczny regulator temperatury

Regulator PTAOI mozna wykorzysta¢ do obnizenia temperatury
(1-10°C), na przyktad noca lub w weekendy. Regulator sklada sig

z elektronicznego programatora i termostatu z czujnikiem zewngtrznym.
Programator przelacza si¢ miedzy trybem dziennym i nocnym. Stopient
ochrony: IP55.

PHRO1, dzwignia sterujagca komory mieszania
Uzywana z komora mieszania do recznego sterowania przepustnica. Cigglo
(brak w zestawic) do dzwigni powinno mieé érednice 8 mm.

PSA01, automatyczny regulator przepustnicy i temperatury
Uzywany z komora mieszania. Obniza temperaturg i zmniejsza ilos¢
powietrza zewnetrznego w okresach niskiego zapotrzebowania. Regulator
sktada si¢ z programatora (tygodniowego), termostatu z czujnikiem
zewngetrznym, potencjometru i silnika przepustnicy. Wentylatory
wyciaggowe moga by¢ sterowane automatycznie. Zestaw obejmuje jeden

silnik przepustnicy (PSMO1). IPSS.

PSMO1, silnik przepustnicy
Uzywany w polaczeniu z PSA01 do sterowania kilkoma komorami
mieszania. (PSA01 zawiera 1 silnik przepustnicy). Stopiet ochrony: IP54.

PBS01/02, mixing cabinet

Umozliwia oszczgdno$¢ energii, mieszajac $wieze powietrze z powietrzem
wywiewanym w okreslonych proporcjach. Komora mieszania jest
dostarczana z rama montazows i zewngtrzng kratka écienng.

PLR15/30, air director

Kierownica powietrza kieruje strumieri powietrza w pionie lub w poziomie.

Kierownica PLR jest mocowana z przodu nagrzewnicy. Kat skretu 0-35°.

PFF15, wentylator wyciagowy

Moze by¢ uzywany z nagrzewnica/komora mieszania w celu zapewnienia
dobrej wentylacji. Przeplyw powietrza ok. 1 400 m*/h. Stopieti ochrony:
IP54.

PFF30, wentylator wyciagowy

Moze by¢ uzywany z nagrzewnica/komora mieszania w celu zapewnienia
dobrej wentylacji. Przeplyw powietrza ok. 2 600 m*/h. Stopieni ochrony:
IP54.

PTRP, zestaw do osuszania

W sktad zestawu wchodzi wentylator wyciagowy TTF140 z przewodem
clastycznym i tulejg taczaca, termostat KRT1900 i programator CBT.
Wentylator wyciagowy dziala na zmiang na przyklad z nagrzewnica,

co maksymalnie skraca czas osuszania i minimalizuje zuzycie energii.
Uzupetniony o nagrzewnice serii Panther o mocy 6-12 kW.

Nagrzewnice - z grzatkami elektrycznymi

PBS01/02

Akcesoria - Panther 6-12, 20 i 30 kW

KRT1900

Typ Opis

PP15 Skrzynka sterujaca SE06 - SE15, IP44

PP20 Skrzynka sterujaca SE20, IP44

PP30 Skrzynka sterujaca SE30 i SE305, IP44

PTAO1 Automatyczny regulator temperatury, IP55

PBSO1 Komora mieszania SE06 — SE15

PBS02 Komora mieszania SE20, SE30 i SE305

PHRO1 Dzwignia sterujaca komory mieszania

PSMO1 Silnik przepustnicy, IP54

PLR15 Kierownica powietrza SE06 — SE15

PLR30 Kierownica powietrza SE20, SE30 i SE305

PSA01 Automatyczny regulator przepustnicy i temp., IP55

PTRP Zestaw do osuszania bez nagrzewnicy

PFF15 Wentylator wyciggowy SE06 - SE15, IP54

PFF30 Wentylator wyciggowy SE20, SE30 i SE305, IP54

KRT2800 2-stopniowy termostat pokojowy, IP55

RTI2 2-stopniowy termostat pokojowy, IP44

RTI2V 2-stopniowy termostat pokojowy z potencjometrem,
P44

CBT Programator elektroniczny, IP44

KUR Cyfrowy wylacznik czasowy, IP55

Sterowanie zostato opisane na stronach 63-64.
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Nagrzewnice — z wymiennikiem wodnym

Nagrzewnica SWH

Nagrzewnica SWH nalezy do nowej generacji inteligentnych nagrzewnic
ze zintegrowanym ukltadem sterowania SIRe. Polaczenie urzadzen SWH
i SIRe moze zapewni¢ w pelni automatyczne ogrzewanie pomieszczen,
dostosowane do poszczeg6lnych powierzchni uzytkowych.

Nagrzewnice SWH sa odpowiednie do budynkéw, gdzie zazwyczaj
stosuje si¢ nagrzewnice, takich jak zabudowania przemystowe, a takze do
$rodowisk, w ktérych wazna jest cicha praca urzadzen.

e Zintegrowany uktad sterowania SIRe.

e Bardzo niski poziom glosnosci.

o Pig¢ predkosci wentylatora.

¢ Montaz nascienny lub podsufitowy.

¢ Dopuszczalna temperatura wody do +125°C i ci$nienie 10 baréw
w wersji standardowej.

o Kolor: RAL 9016, NCS S 0500-N (bialy). Aluminiowe zaluzje.

o Certyfikat CE.

Nagrzewnica SWH (IPX4)

Typ Moc* Przeptyw Poziom  WxSxG Masa
powietrza glosnosci
[kW] [m?/h] [dB(A)] [mm] [kgl
SWH02 12 1120 39 525x515x320 15
SWH12 20 1810 48 600x535x340 19
SWH22 33 3260 55 725x680x370 27
SWH32 51 5860 58 850x820x450 46
SWH33 66 5420 58 850x820x450 46

*) Przy temperaturze wody 80/60°C, temperatura powietrza +15°C

‘Warunki dla pomiaréw poziomu glosnosci, patrz strona 67.

Opcje sterowania

Nagrzewnica SWH jest wyposazona w inteligentny i dobrze
zaprojektowany, niskonapi¢ciowy uklad sterowania SIRe, ktéry mozna
dostosowaé do konkretnego zastosowania i warunkéw. Uklad sterowania
jest instalowany fabrycznie w nagrzewnicy SWH ze zintegrowang karta
PC. Jesli do pojedyniczego zestawu SIRe podlaczona jest wigcej niz jedna
nagrzewnica SWH,wtedy kazda jednostka powinna by¢ wyposazona w
kabel modutowy SIReCC. Polaczenia mi¢dzy nagrzewnicami realizowane
sa za pomoca kabla pofaczeniowego SIReCJ.Uktad SIRe jest dostarczany
z ustawieniami fabrycznymi i szybkozlaczami, a jego montaz i obstuga sg
bardzo proste.

Uklad SIRe poznaje charakterystyke miejsca instalacji i moze zapewnic¢
w pelni automatyczne ogrzewanie pomieszczenia dzigki funkeji kalendarza
i mozliwosci wyltaczania przy zadanych temperaturach nawet dziewigciu
urzadzen. Zastosowanie ukfadu SIRe ograniczy zuzycie energii do
minimum. Regulacja predkosci wentylatora umozliwia optymalizacje
poziomu glo$nosci, keory nigdy nie przekracza wartosci wymaganej do
zapewnienia komfortu. Wersja SIRe Advanced udostepnia tryby Eco
i Comfort odpowiednio do wybranego priorytetu oszczgdzania energii
lub optymalnego komfortu. Uklad SIRe Advanced moze takze stuzy¢ do
obstugi prostych i bezpiecznych systeméw wentylacji z wykorzystaniem
komér mieszania. Regulacja jest catkowicie automatyczna. Urzadzenie
ma takze zintegrowang ochrong przed mrozem. Dostepne sa trzy wersje
o réznej funkcjonalnosci: Basic, Competent i Advanced. Uklad sterowania
SIRe mozna uzupelni¢ zestawem zaworéw.

Funkcje SIReB Basic

¢ Reczna regulacja wentylatora i temperatury

o Automatyczna regulacja predkosci wentylatora i temperatury za pomoca
zintegrowanego termostatu.

Funkcje SIReFC Competent

o Wszystkie funkcje wersji Basic

o Funkcja kalendarza

e Czujnik filtra

o Proste sterowanie BMS - funkcje wiaczania/wylaczania, predkosci
wentylatora i alarmu

Funkcje SIReFA Advanced

o Wszystkie funkcje wersji Competent

o Tryb Eco — dodatkowy tryb energooszczedny

o Tryb Comfort — kiedy liczy si¢ komfort

o Zaawansowane sterowanie BMS

o Maks. ograniczenie temperatury wody powrotnej.

o Bezstopniowa regulacja temperatury.

o Mozliwos$¢ uzycia zewnetrznej ostony filtra.

¢ Model (SIReFAWM) do catkowicie automatycznej regulacji wentylacji
i ogrzewania z komora mieszania. Kazde urzadzenie wymaga jednego
ukladu SIReFAWM. Zintegrowana ochrona przed mrozem.

Sterowanie — nagrzewnice SWH

Typ Opis

SIReB Uktad sterowania SIRe Basic

SIReFC Uktad sterowania SIRe Competent do nagrzewnic

SIReFA Uktad sterowania SIRe Advanced do nagrzewnic

SIReFAWM Uktad sterowania SIRe Advanced do nagrzewnic z komorg
mieszania




SIRe Basic SIRe Competent /Advanced

Zawartosc zestawu SIReB Basic:
o SIReUBI, sterownik. Ostona nascienna w zestawie.
o SIReCC, kabel modulowy, RJ12 (6p/6c), S m

Opgje:

o SIReRTX, zewngtrzny czujnik temperatury pomieszczenia, RJ11
(4p/4c), 10 m

o VOS(P), zestaw zaworéw, dwupolozeniowy (niezalezny od ciénienia) lub
VOT, zawér 3-drogowy i sitownik dwupolozeniowy

Zawartosc zestawu SIReFC Competent:

o SIReUA, sterownik. Oslona nascienna w zestawie.

o SIReC1X, karta PC HUB Competent

o SIReCC, kable modulowe, RJ12 (6p/6¢c), odp. 3 mi5 m

Opgje:

o SIReRTX, zewngtrzny czujnik temperatury pomieszczenia, RJ11
(4p/4c), 10 m

o SIReUR, zestaw do zabudowy

e VOS(P), zestaw zawordéw, dwupolozeniowy (niezalezny od cinienia) lub
VOT, zaw6r 3-drogowy i sitownik dwupolozeniowy

Zawartosc zestawu SIReFA Advanced:

o SIReUA, sterownik. Ostona nascienna w zestawie.

o SIReA1X, karta PC HUB Advanced

o SIReOTX, zewngtrzny czujnik temperatury

o SIReCC, kable modutowe, RJ12 (6p/6¢), odp. 3 mi 5 m

Opgje:

o SIReRTX, zewngtrzny czujnik temperatury pomieszczenia, RJ11
(4p/4c), 10 m

e SIReUR, zestaw do zabudowy

o SIReWTA, czujnik zaciskowy, RJ11 (4p/4c), 3 m

o VMO(P), zestaw zaworéw z modulacja (niczalezny od ci$nienia) lub
VMT, zawér 3-drogowy i sitownik z modulacja

Zawartosc zestawu SIReFAWM Advanced z komora mieszania:
¢ SIReUA, sterownik. Ostona nascienna w zestawie.

o SIReA1X, karta PC HUB Advanced

e SIReOTX, zewngtrzny czujnik temperatury

o SIReWTA, czujnik zaciskowy, RJ11 (4p/4c), 3 m

o SMM24, silnik przepustnicy

o SIReCC, kable modutowe, RJ12 (6p/6¢), odp. 3 mi S m

Opgje:

o SIReRTX, zewnetrzny czujnik temperatury pomieszczenia, RJ11
(4p/4c), 10 m

e SIRcUR, zestaw do zabudowy

o VMO(P), zestaw zaworéw z modulacja (niezalezny od ci$nienia) lub
VMT, zawér 3-drogowy i sitownik z modulacja

Nagrzewnice - z wymiennikiem wodnym

L

SIReRTX

SIReWTA

SIReUR

Akcesoria - SIRe

Typ Opis

SIReRTX Zewnetrzny czujnik temperatury pomieszczenia
SIReUR Zestaw do zabudowy

SIReWTA Czujnik zaciskowy

SIReCJ4 Potaczenie dwdch gniazd RJ11 (4/4)
SIReCJ6 Potaczenie dwdch gniazd RJ12 (6/6)
SIReCC603 Kabel modutowy RJ123 m
SIReCC605 Kabel modutowy RJ125 m
SIReCC610 Kabel modutowy RJ12 10 m
SIReCC615 Kabel modutowy RJ12 15 m
SIReCC403 Kabel modutowy RJ113 m
SIReCC405 Kabel modutowy RJ11 5 m
SIReCC410 Kabel modutowy RJ11 10 m
SIReCC415 Kabel modutowy RJ11 15 m

Regulacja przeptywu wody
Zestaw zaworéw VOS(P), VOT, VMO(P) lub VMT stuzy do regulacji
przeplywu wody - patrz sckeja ,,Sterowanie”

Sterowanie przeptywem wody - SWH

Typ Opis

VOS15LF  Zestaw zaworéw, dwupotozeniowy, maty przeptyw, DN15, Kvs 0,90

VOS15NF  Zestaw zaworéw, dwupotozeniowy, normalny przeptyw, DN15,
Kvs 1,8

VO0S20 Zestaw zaworéw, dwupotozeniowy, normalny przeptyw, DN20,
Kvs 3,4

VOS25 Zestaw zaworéw, dwupotozeniowy, normalny przeptyw, DN25,
Kvs 7,2

VOSP15LF  Zestaw zaworéw, dwupotozeniowy, niezalezny od cisnienia, maty
przeptyw, DN15

VOSP15NF  Zestaw zaworéw, dwupotozeniowy, niezalezny od cisnienia,
normalny przeptyw, DN15

VOSP20 Zestaw zaworéw, dwupotozeniowy, niezalezny od cisnienia,
normalny przeptyw, DN20

VOSP25 Zestaw zaworéw, dwupotozeniowy, niezalezny od cisnienia,
normalny przeptyw, DN25

VOT15 3-drogowy zawor regulacyjny i sitownik dwupotozeniowy, DN15,
Kvs 1,7

VOT20 3-drogowy zawor regulacyjny i sitownik dwupotozeniowy, DN20,
Kvs 2,5

VOT25 3-drogowy zawér regulacyjny i sitownik dwupotozeniowy, DN25,
Kvs 4,5

VMO15LF  Zestaw zaworéw z modulacja, maty przeptyw, DN15, Kvs 0,40

VMO15NF  Zestaw zaworéw z modulacjg, normalny przeptyw, DN15, Kvs 1,0

VMO20 Zestaw zaworéw z modulacja, normalny przeptyw, DN20, Kvs 2,0

VMO25 Zestaw zaworéw z modulacjg, normalny przeptyw, DN25, Kvs 4,0

VMOP15LF Zestaw zawordw niezalezny od ci$nienia, z modulacjg, maty
przeptyw, DN15

VMOP15NF Zestaw zaworéw niezalezny od cisnienia, z modulacjg, normalny
przeptyw, DN15

VMOP20 Zestaw zawordw niezalezny od ci$nienia, z modulacjg, normalny
przeptyw, DN20

VMOP25 Zestaw zaworéw niezalezny od ci$nienia, z modulacjg, normalny
przeptyw, DN25

VMT15 3-drogowy zawér regulacyjny i sitownik z modulacja, DN15, Kvs 1,7

VMT20 3-drogowy zawér regulacyjny i sitownik z modulacjg, DN20, Kvs 2,5

VMT25 3-drogowy zawér regulacyjny i sitownik z modulacjg, DN25, Kvs 4,5

VAT Narzedzie do regulacji zestawu zaworéw

Nagrzewnice
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Nagrzewnice — z wymiennikiem wodnym

SWB, uchwyty montazowe

Jesli komora filtracyjna lub komora mieszania nie sa uzywane, urzadzenie
gléwne zawiesza si¢ na $cianie lub pod sufitem na uchwytach SWB (rys. 2).
Uchwyty sa dostgpne na zaméwicnie i dostarczane w parach.

SWFTN, filtr podstawowy

Uzywany jako alternatywa dla komory filtracyjnej. Zapewnia podstawowa
ochrong wezownicy grzejnej. Montaz filtra w urzadzeniu SW jest bardzo
prosty. Filtr mozna czy$ci¢ od gory lub od dotu. Nagrzewnica SWH ma
filtr wielokrotnego uzytku (rys. 3).

SWF, komora filtracyjna
Rys. 4. Oczyszcza powietrze zewngtrzne i/lub powietrze powrotne
z czastek, keore moglyby obnizy¢ wydajno$é i skutecznos¢ nagrzewnicy
SWH. Kaseta zawiera jednorazowy harmonijkowy filtr workowy,
wykonany z syntetycznego materiatu. Klasa filtra G85 (EU3). Komora
filtracyjna jest fabrycznie wyposazona w filtr.

Uwaga! Jesli komora filtracyjna nie jest uzywana razem z komora
mieszania, wymagana jest czerpnia powietrza powrotnego (SWD).

SWEF, dodatkowy wkiad filtrujacy
Filtr zamienny dla SWE.

SWD, czerpnia powietrza powrotnego

Rys. 5. Umozliwia doplyw powietrza w przypadku uzywania komory
filtracyjnej bez komory mieszania SWBS. Czerpnia powietrza powrotnego
nie jest wymagana, jesli uzywana jest komora mieszania.

SWBS, komora mieszania

Rys. 6. Komora mieszania jest uzywana w celu polaczenia wentylacji

z ogrzewaniem, mieszajac powietrze ZeWnetrzne z powietrzem powrotnym.
Proporcje mieszania mozna plynnie regulowaé przy uzyciu przepustnicy,
recznie lub za pomocy silnika.

SWY, zewnetrzna kratka $cienna
Rys. 7. Zapewnia doplyw $wiezego powietrza do komory mieszania. Kratka
jest wykonana z ocynkowanych plyt stalowych.

SWLR, dodatkowa kierownica powietrza
Rys. 8. Kieruje strumieri powietrza na boki. Fabrycznie kierownica
powietrza w nagrzewnicy SWH reguluje strumien powietrza
w plaszczyznie pionowej. Indywidualnie regulowane zaluzje
z anodyzowanego aluminium.

Dodatkowq kierownice powietrza zaklada si¢ na nagrzewnicg SWH,
zaczepiajac ja na istnicjacej kierownicy powietrza.

1) Nagrzewnica SWH

2) Uchwyty montazowe SWB
3) Filer podstawowy SWFTN
4) Komora filtracyjna SWF

5) Czerpnia powictrza powrotnego SWD
6) Komora mieszania SWBS 7) Zewngtrzna
kratka $cienna SWY

8) Dodatkowa kierownica powietrza SWLR

Akcesoria - nagrzewnice SWH i SWS

Typ Opis

SWB0 Uchwyty montazowe SWH/SWS02

SWB1 Uchwyty montazowe SWH/SWS12

SWB2 Uchwyty montazowe SWH/SWS22

SWB3 Uchwyty montazowe SWH/SWS32/33
SWFTNO02  Filtr podstawowy SWH/SWS02

SWFTN1 Filtr podstawowy SWH/SWS12

SWFTN2 Filtr podstawowy SWH/SWS22

SWFTN3 Filtr podstawowy SWH/SWS32/33

SWF1 Komora filtracyjna SWH/SWS12

SWF2 Komora filtracyjna SWH/SWS22

SWF3 Komora filtracyjna SWH/SWS32/33

SWEF1 Dodatkowy wktad filtra SWH/SWS12

SWEF2 Dodatkowy wktad filtra SWH/SWS22

SWEF3 Dodatkowy wktad filtra SWH/SWS32/33

SWD1 Wilot powietrza powrotnego (SWF1) SWH/SWS12
SWD2 Wilot powietrza powrotnego (SWF2) SWH/SWS22
SWD3 Wiot powietrza powrotnego (SWF3) SWH/SWS32/33
SWBS1 Komora mieszania SWH/SWS12

SWBS2 Komora mieszania SWH/SWS22

SWBS3 Komora mieszania SWH/SWS32/33

SWY1 Zewnetrzna kratka $cienna SWH/SWS12

SwWy2 Zewnetrzna kratka $cienna SWH/SWS22

SWY3 Zewnetrzna kratka $cienna SWH/SWS32/33
SWLR1 Dodatkowa kierownica powietrza SWH/SWS12
SWLR2 Dodatkowa kierownica powietrza SWH/SWS22
SWLR3 Dodatkowa kierownica powietrza SWH/SWS32/33




Nagrzewnice — z wymiennikiem wodnym

Nagrzewnica SWS

Nagrzewnica SWS jest przeznaczona do systeméw ogrzewania/chlodzenia
zasilanych wodg. Urzadzenie jest przeznaczone do miejsc, gdzie zwykle
stosuje si¢ nagrzewnice, takich jak zabudowania przemystowe, warsztaty i
magazyny. Nagrzewnicg mozna zamontowa¢ na $cianie lub pod sufitem. Po
odwréceniu urzadzenia, przylacza wody znajda si¢ odpowiednio po lewej
lub prawej stronie.

Nagrzewnica SWS ma kompaktows, funkcjonalng budowe, dobrze

przystosowang do stawianych przed nig oczekiwari.

¢ Montaz nascienny lub podsufitowy.

e Dopuszczalna temperatura wody do +125°C i ci$nienie 10 baréw
w wersji standardowej.

o Kolor: szary. Zaluzje z anodyzowanego aluminium.

o Certyfikat CE.

Nagrzewnica SWS (IPX4) 6

Typ Napiecie Moc* Przeptyw  Poziom WxSxG Masa
powietrza glosnosci
vl kW] [m°/h] [dB(A)] [mm] [kgl
SWS02 230V~ 12 1260 50 470x520x260 14
SWS12 230V~ 19 2340 57 545x540x275 18
SWS22 230V~ 30 3560 58 675x690x275 26
SWs32 230V~ 50 6300 64 800x830x350 45
SWS33 230V~ 65 6090 64 800x830x350 45
SWS323 400V3~ 48 5890 62 800x830x350 45
SWS333  400V3~ 62 5660 62 800x830x350 45

) Przy temperaturze wody 80/60°C, temperatura powietrza +15°C, poloicnic wcntylamra:

maks.

Opcje sterowania 230V~

Sterowanie tylko przez termostat
- KRT1900 lub T10/TK10, termostat pokojowy
- TVV20/25, zawér + SD20, sitownik

B-stopniowa regulacja samego przeptywu powietrza

- RE1,5, regulator S-stopniowy, maks. 1,5 A, lub
RE3, regulator 5-stopniowy, maks. 3 A, lub
RE7, regulator S-stopniowy, maks. 7 A

Termostat i 5-stopniowa regulacja

- RE1,5, regulator 5-stopniowy, maks. 1,5 A, lub
RE3, regulator 5-stopniowy, maks. 3 A, lub
RE7, regulator S-stopniowy, maks. 7 A

- KRT1900 lub T10/TK10, termostat pokojowy

- TVV20/25, zawér + SD20, sitownik

Opcje sterowania 400V~

2-stopniowa regulacja samego przeptywu powietrza
- SWYD1, 2-stopniowy regulator przeptywu powietrza (Y/D)
- STDT16, termiczne zabezpieczenie silnika

Termostat i 2-stopniowa regulacja przeptywu powietrza

- SWYD1, 2-stopniowy regulator przeptywu powietrza (Y/D)
- STDT16, termiczne zabezpieczenie silnika

- KRT1900 lub T10/TK10, termostat pokojowy

- TVV20/25, zawér + SD20, sitownik

Warunki dla pomiaréw poziomu gloénosci, patrz strona 67.

1) Nagrzewnica SWS

) 5) Czerpnia powictrza powrotnego SWD
2) Uchwyty montazowe SWB

)

)

6) Komora mieszania SWBS 7) Zewnetrzna
kratka $cienna SWY

8) Dodatkowa kierownica powietrza SWLR
9) Tacka ociekowa SWST

3) Filtr podstawowy SWFTN
4) Komora filtracyjna SWF

RE1,5/RE3/RE7, 5-stopniowy regulator przeplywu powietrza
5-stopniowa regulacja przeplywu powietrza. RE1,5 regulacja maks.

1,5 A. RE3 regulacja maks. 3 A. RE7 regulacja maks. 7 A. Do regulacji
temperatury wymagany jest odpowiedni termostat i zestaw zaworéw lub
jeden zawdr + sitownik. IP54.

STDT16, termiczne zabezpieczenie silnika

Odcina zasilanie silnika po zadzialaniu kontaktu termicznego w uzwojeniu
silnika. Zabezpieczenie silnika kasuje si¢, naciskajac czarny przycisk, gdy
tylko uzwojenie silnika dostatecznie ostygnie. IP55.

SWYD1, 2-stopniowy regulator przeptywu powietrza (Y/D)
2-stopniowa regulacja przeplywu powietrza. Jeden regulator na jedno
urzadzenie. IP66.

SWST, tacka ociekowa
Stuzy do zbierania skroplin, kiedy urzadzenie jest uzywane do chlodzenia.

Informacje na temat innych akcesoridéw, patrz nagrzewnica SWH.

Akcesoria - nagrzewnica SWS

Typ Opis

RE1,5 5-stopniowy regulator przeptywu powietrza 1,5 A
RE3 5-stopniowy regulator przeptywu powietrza 3 A
RE7 5-stopniowy regulator przeptywu powietrza 7 A
T10 Termostat pokojowy, IP30

TK10 Termostat pokojowy z potencjometrem, IP30
KRT1900  Termostat pokojowy, IP55

TVV20 2-drogowy zawdr sterujacy DN20

TVV25 2-drogowy zawdr sterujacy DN25

SD20 Sitownik

STDT16 Termiczne zabezpieczenie silnika, IP55

SWYD1 2-stopniowy regulator przeptywu powietrza (Y/D), IP66
SWST02 Tacka ociekowa SWS02

SWST1 Tacka ociekowa SWS12

SWST2 Tacka ociekowa SWS22

SWST3 Tacka ociekowa SWS32/33

Nagrzewnice



Nagrzewnice - z wymiennikiem wodnym

Nagrzewnica SWT

Nagrzewnica SWT stuzy do ogrzewania wejé¢, magazynéw, zabudowari

przemystowych, warsztatéw, hal sportowych, garazy i sklepow. Ze wzgledu

na niewielkq wysoko$¢, urzadzenie mozna takze zabudowaé w suficie
podwieszanym.

Nagrzewnica SWT ma solidng budowe i jest wykonana z blachy stalowej

emaliowanej na bialo. Urzadzenie nalezy podlaczy¢ do instalacji wodnej
izamontowa¢ pod sufitem.

e Montaz bezposrednio do sufitu lub podwieszany na uchwytach.
o Dopuszczalna temperatura wody do +80°C i ci$nienie 10 baréw.
¢ Dwie predkosci wentylatora.

o Kolor: bialy.

o Certyfikat CE.

Nagrzewnica SWT (IPX4)

Typ Moc* Przeptyw  Poziom WxSxG Masa
powietrza glosnosci
[kw] [m*/h] [dB(A)] [mm] [kl
SWT02 11 1100 53 330x705x535 19
SWT12 18 2000 57 355x825x675 26
SWT22 40 3900 60 415x1135x710 41

*) Przy temperaturze wody 80/60°C, temperatura powictrza +15°C

Opcje sterowania

Sterowanie tylko przez termostat

- KRT1900 lub T10/TK10, termostat pokojowy
- TVV20/25, zawér + SD20, sitownik

2-stopniowa regulacja samego przeplywu powietrza
- CB20, skrzynka sterujaca

Termostat i 2-stopniowa regulacja

- CB20, skrzynka sterujaca

- KRT1900 lub T10/TK10, termostat pokojowy
- TVV20/25, zawér + SD20, sitownik

5-stopniowa regulacja samego przeptywu powietrza
-RELS, regulator S-stopniowy, maks. 1,5 A, lub

RE3, regulator 5-stopniowy, maks. 3 A, lub

RE?7, regulator 5-stopniowy, maks. 7 A

Termostat i 5-stopniowa regulacja

- RELS, regulator S-stopniowy, maks. 1,5 A, lub
RE3, regulator 5-stopniowy, maks. 3 A, lub
RE?7, regulator 5-stopniowy, maks. 7 A

- KRT1900 [ub T10/TK10, termostat pokojowy

- TVV20/25, zawér + SD20, sitownik

CB20, skrzynka sterujaca
2-stopniowa regulacja przepltywu powietrza. Umozliwia sterowanie
kilkoma urzadzeniami. Maks. prad 12 A. IP44.

RE1,5/RE3/RE7, 5-stopniowy regulator przeplywu powietrza
5-stopniowa regulacja przeplywu powietrza. RE1,5 regulacja maks.

1,5 A. RE3 regulacja maks. 3 A. RE7 regulacja maks. 7 A. Do regulacji
temperatury wymagany jest odpowiedni termostat i zestaw zaworéw lub
jeden zawor + sitownik. IP54.

1) Nagrzewnica SWT

2) Filer SWTCF

3) Kierownica powietrza SWTCL
4) Kotnierz przedtuzany SWTCE

SWTCEF, filtr

Zastosowanie filtra umozliwia rzadsze czyszczenie wezownicy wodnej. Filer

jest dostarczany w dwdch czgéciach.

SWTCL, kierownica powietrza
Kierownica powietrza stuzy do kierowania strumienia powietrza na bok,
zapobiegajac przeciggom w niskich pomieszczeniach.

SWTCE, kotnierz przedtuzany
Umozliwia przedtuzenie kotnierza wylotowego SWT w przypadku
wysokiego montazu. Powoduje to zwigkszenie zasiegu strumienia

powietrza. SWTCE02 Zwi;ksza zasieg strumienia powietrza do 4-7 m,
SWTCEI12 zwigksza go do 5-8 m,a SWTCE22 do 7-12 m.

Akcesoria — nagrzewnice SWT

Typ Opis

CB20 Skrzynka sterujaca

RE1,5 5-stopniowy regulator przeptywu powietrza 1,5 A
RE3 5-stopniowy regulator przeptywu powietrza 3 A
RE7 5-stopniowy regulator przeptywu powietrza 7 A
T10 Termostat pokojowy, IP30

TK10 Termostat pokojowy z potencjometrem, IP30
KRT1900 Termostat pokojowy, IP55

RTI2 2-stopniowy termostat pokojowy, IP44

RTI2V 2-stopniowy termostat pokojowy z potencjometrem, IP44
TVV20 2-drogowy zawér sterujacy DN20

TVV25 2-drogowy zawdr sterujacy DN25

SD20 Sitownik

SWTCE02 Kotnierz przedtuzany 350 mm SWTO02
SWTCE12 Kotnierz przedtuzany 350 mm SWT12
SWTCE22 Kotnierz przedtuzany 350 mm SWT22
SWTCF02 Filtr SWT02, 2 szt.

SWTCF12 Filtr SWT12, 2 szt.

SWTCF22 Filtr SWT22, 2 szt.

SWTCLO02 Kierownica powietrza SWT02

SWTCL12 Kierownica powietrza SWT12

SWTCL22 Kierownica powietrza SWT22

Warunki dla pomiaréw poziomu glosnosci, patrz strona 67.




Przemystowy wentylator sufitowy ICF

Przemystowy wentylator sufitowy ICF

Wentylatory sufitowe stosuje si¢ gléwnie do wyréwnywania temperatury Opcje sterowania

w wysokich pomieszczeniach, np. halach przemystowych i magazynach,
salach gimnastycznych i sklepach. Oferta obejmuje rézne sterowniki,
a takze wahadta i fopaty o réznych wymiarach, pozwalajac dostosowaé
wentylator ICF do niemal dowolnych warunkéw.

Wentylator sufitowy ICF spycha cieple powietrze spod sufitu, obnizajac

tam temperature oraz redukujac straty ciepla przez dach i $ciany, co w wielu

- CARI15, automatyczny regulator predkosci wentylatora, dla maks. 15
wentylatoréw, zmienna

- CFRIR, 5-stopniowy regulator dla I wentylatora, zmienny

- RES, 5-stopniowy regulator dla maks. 12 wentylatoréw

- PE1, bezstopniowy regulator predkosci wentylatora dla maks. 2 wentylatoréw

- PE2,5, bezstopniowy regulator predkosci wentylatora dla maks. 6
przypadkach umozliwia zmniejszenie kosztéw ogrzewania nawet o 30%. powyTegratorpre Y

o : ‘ wentylatoréw
Wentylator sufitowy ICF to wysokiej jakosci urzadzenie bezobstugowe o
duzej trwalodci, kedrego koszt czgsto zwraca si¢ w niespetna rok.
Przemystowy wentylator sufitowy ICF ma funkcjonalng budowe i bialy
kolor, kt6ry dobrze harmonizuje z kolorami wigkszo$ci pomieszezeni. Cicha CAR15, automatyczne sterowanie predkoscia
praca czyni go bardziej dyskretnym. wentylatora
Automatyczne sterowanie predkoscia wentylatora

o Lopaty spychaja duze iloéci powietrza, nie powodujac nadmiernych przez czujnik zewnetrzny, odpowiednio do réznicy

przeciagéw. temperatur mi¢dzy sufitem i podioga. Wbudowany
e Obroty w prawo i w lewo. przelacznik zmiany kierunku obrotéw. Sterowanie
o Ostona z tlumieniem drgan. maks. 15 wentylatorami. IP33.

o Lopaty wentylatora i wahadlo s3 ocynkowane.
e Kolor: bialy, NCS S 0505-R90B.

e Stopient ochrony ICF20: IPXO0.

o Stopien ochrony ICFS5: IPXS5.

e Zatwierdzony przez IMQ i zgodny z CE.

CFR1R, sterowanie 5-stopniowe

Sterowanie 5-stopniowe. Wbudowany przelacznik
zmiany kierunku obrotéw. Sterowanie maks. 1
wentylatorem. IPXO0.

RE5, sterowanie 5-stopniowe

Wentylator sufitowy ICF (ICF20:1PX0 / ICF55:IPX5) # Sterowanie 5-stopniowe. Sterowanie maks. 12
wentylatorami. IP54.

Nagrzewnice

Typ Napiecie Moc Przeptyw Wysokos¢  Masa
powietrza x@
V1 wi [m/h] [mm] [kgl PE1/PE2,5, plynny regulator predkosci
ICF20 230V~ 70 13500 545x1422 6,2 wentylatora
ICF55 230V~ 70 13500 545x1422 6.2 1-fazowy tyrystorowy reczny regulator do
plynnej regulacji predkosci obrotéw wentylatora
oraz sterowania on/off.Regulator do montazu
zewngtrznego (IP54) albo do wbudowania (IP44).
PE1 moze sterowa¢ maksymalnie 2 wentylatorami. PE1/PE2,5
PE2,5 moze sterowa¢ maksymalnie 6 wentylatorami.
Akcesoria - ICF
a a/2
Typ Opis
CAR15 Automatyczny regulator predkosci wentylatora
CFR1R 5-stopniowy regulator predkoéci dla 1 wentylatora
>= >= >= >¢ >¢ PE1 Bezstopniowy regulator predkosci dla 2 wentylatorow
PE2,5 Bezstopniowy regulator predkosci dla 6 wentylatoréow
a RE5 5-stopniowy regulator predkosci dla 12 wentylatoréw
CFAP200 Krétkie wahadto, catkowita wysoko$¢ 395 mm
CFAP750 Dtugie wahadto, catkowita wysoko$¢ 945 mm
>=' >= >= >= > CFB900 topaty wentylatora @ 914 mm (3 szt.)
a'2 CFB1200 topaty wentylatora @ 1218 mm (3 szt.)
1

Zalecana odlegtos¢ miedzy wentylatorami
Wysokos¢ sufitu (m) 4 6 8 10 12

Odlegtos¢ miedzy 5 7 8 9 10
wentylatorami a (m)
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Konwekcja to termin okreslajacy cyrkulacje powietrza
w ogrzewanym pomieszczeniu. Ogrzane powietrze
unosi sie, a nastepnie ochfadza i ponownie zostaje
ogrzane. Zapewnia to dobry komfort dzieki
odpowiedniej dystrybucji ciepta, a skierowany ku gorze
strumien cieptego powietrza mozna wykorzysta¢ do
przeciwdziatania przeciggom od duzych przeszklonych
powierzchni.

Montaz konwektorow i grzejnikéw jest bardzo
prosty. Nasza oferta obejmuje konwektory, ktére
zaspokoja wszystkie potrzeby: mate, dyskretne, solidne
i wytrzymate, a takze szybkie i oszczedne - wszystkie
o jednakowo wysokiej jakosci.

Grzejnik tawkowy SH

Grzejnik tawkowy SH jest przeznaczony do tawek kocielnych, tawek
w poczekalniach itp. Urzadzenie jest montowane pod siedziskiem i emituje
cieplo w strefie przebywania ludzi poprzez konwekeje i promieniowanie.
Poniewaz cieplo jest wytwarzane natychmiast po wlaczeniu grzejnika,
urzadzenie jest takze doskonaly i wydajna opcja w powoli nagrzewajacych
si¢ budynkach, takich jak koscioly. Dorazne ogrzewanie budynku pomaga
obnizy¢ koszty.
Grzejnik tawkowy SH ma dyskretna budowe, specjalnie przystosowana
do montazu pod tawkami i siedziskami.

o Mozliwos¢ taczenia szeregowo.

o Wyposazony w kratke ochronng i wymiennik ciepla ze stali nierdzewne;.

o Podwojny reflektor (zewngtrzny i wewngtrzny) zapewnia rozpraszanie
ciepla w dol.

o Zewnegtrzny reflektor z ocynkowanych plyt stalowych. Grzejnik jest
polakierowany na szaro. Kolor: NCS 4000, RAL 7036 (szary).

o Certyfikat CE.

Grzejnik tawkowy (IP21) ¢

Mini grzejnik/ochrona przed mrozem

Mini grzejnik/ochrona przed mrozem oddaje wiele ciepta pomimo matych
rozmiaréw. Kompaktowe grzejniki zapewniaja odpowiednia ochrong przed
mrozem, cho¢ moga takze stuzy¢ do ogrzewania wielu réznych miejsc, na
przyklad doméw, w poblizu rur z woda, matych magazynéw, szklarni i szaf
clekerycznych.

Mini grzejnik/ochrona przed mrozem wyst¢puje w kolorze biatym
lub stali nierdzewnej i jest bardzo porgczny dzigki swoim niewielkim
rozmiarom.

¢ Montaz w poziomie (FML/FMLR) lub w pionie (FMS) na §cianie.

o Wymiennik ciepla ze stali nierdzewne;.

e Urzadzenie jest wyposazone w 1-metrowy przewdd z wtyczka do
podiaczenia do uziemionego gniazda elektrycznego.

e Zintegrowana ochrona przed przegrzaniem.

e Zintegrowany termostat o zakresie ustawien +5 — +35°C.

o Kolor przodu: NCS 1103-YO6R (biaty). FMLR200 ma obudowe ze stali
nierdzewne;j.

o Certyfikat CE.

Ochrona przed mrozem FMS, FML, FMLR (IP31) ¢

Typ Napiecie Moc grzewcza DxWxG Masa Typ Napiecie Moc grzewcza DxWxG Masa
v1 wi [mm] [kgl v1 [wi] [mm] [kgl

SH17521 230V~ 175 700x100x200 14 FMS200 230V~ 200 90x298x68 0,7
SH17531 400V2~ 175 700x100x200 14 FMLR200 230V~ 200 298x90x68 0,7
SH25021 230V~ 250 1000x100x200 19 FML200 230V~ 200 298x90x68 0,7
SH25031 400V2~ 250 1000x100x200 19 FML300 230V~ 300 398x90x68 0,9
SH37521 230V~ 375 1500x100x200 29 FML450 230V~ 450 498x90x68 1,1
SH37531 400V2~ 375 1500x100x200 2,9




Konwektorowy grzejnik zebrowy

Konwektorowe grzejniki zebrowe Frico sg przeznaczone do surowych
warunkéw i zatwierdzone do pomieszczen wilgotnych, cho¢ wystepuja
takze w wersji do pomieszczen zagrozonych pozarem. Wyglad w stylu retro
stworzyl rowniez nowy obszar zastosowar w nowoczesnym budownictwie.

Konwektorowe grzejniki zebrowe Frico maja wytrzymala i solidng
konstrukeje, wykonana z blachy stalowej malowanej na kolor
ciemnozielony. Dzigki kompaktowej formie grzejnik zajmuje malo miejsca,
zapewniajac duzo ciepla.

o Konwektorowy grzejnik zebrowy jest dostgpny w nastepujacych wersjach:

- Model 125, bez selektora mocy.

- Model 126, z 3-stopniowym selektorem mocy.

- Model 127, bez selektora mocy, wypelniony piaskiem i przeznaczony do
pomieszczen zagrozonych pozarem.

o Zebrowany kolnierz zwicksza powierzchnie ogrzewania i zapewnia dobry
transfer ciepla w polaczeniu z kompaktowa budowa.

o Zabezpieczenie przed przegrzaniem z mozliwoscia kasowania na calej
dtugosci konwektorowego grzejnika zebrowego.

o Stalowa ostona zapewnia nizsza temperature powierzchni i dodatkowo
chroni przed uderzeniami (modele 125 i 126).

o Kolor: ciemnoziclony, RAL 6005, NCS 7020-B90G.

o Certyfikat CE..

Konwektorowy grzejnik zebrowy (IP44) /

Konwektory

Thermowarm TWT/TWTC

Thermowarm to seria prostych w montazu konwektoréw, przeznaczonych
do budynkéw uzytecznosci publicznej, przebieralni, sklepow i toalet.
Model TWTC moze by¢ takze stosowany w $rodowiskach korozyjnych

i agresywnych. Temperatura powierzchni modelu TWT200 wynosi
zaledwice 60°C, czynigc go idealnym rozwigzaniem do dziennych o$rodkéw
pomocy spolecznej i fazienek.

Konwektor Thermowarm jest fatwy w montazu i pomimo niewielkich
rozmiaréw ma duza moc cieplna. Dostepne sg trzy rézne wykoriczenia
powierzchni: biale, malowana na szaro ostona i ze stali nierdzewne;j, dzigki
czemu Thermowarm nadaje si¢ do wickszosci srodowisk. Otwierana
przednia ostona zdecydowanie ulatwia utrzymanie czystosci i porzadku.

o Zebrowane kolnierze i rurowe wymienniki ciepla.

o Zintegrowany termostat o zakresie ustawien 0 — +35°C..

o Zabezpieczenie przed przegrzaniem z mozliwoscia kasowania na calej
diugosci konwekeora.

o Kolor TWT100 i TWT300: bialy przéd, RAL 9016,NCS S 0500-N,
szare boki
Kolor TWT200: malowana na szaro plyta przednia, szare boki
Kolor TWTC: obudowa ze stali nierdzewnej, czarne boki

o Certyfikat CE.

TWT100 (IP44) biaty, z wytacznikiem #

Typ Napiecie Moc grzewcza DxWxG Masa Typ Napiecie Moc grzewcza DxWxG Masa
vl [w] [mm] [kgl vi [w] [mm] [kgl
125-12B 230V~ 200 370x180x185 2,4 TWT10321 230V~ 300 345x205x123 15
125-22B 230V~ 375 530x180x185 3.3 TWT10331 400V~ 300 345x205x123 1,5
125-32B 230V~ 575 730x180x185 4,5 TWT10521 230V~ 500 465x205x123 2,0
125-42B 230V~ 775 880x180x185 55 TWT10531 400V~ 500 465x205x123 2,0
126-32B 230V~ 575 730x180x185 4,7 TWT11021 230V~ 1000 765x205x123 3,0
126-42B 230V~ 775 880x180x185 57 TWT11031 400V~ 1000 765x205x123 3,0
126-52B 230V~ 1150 1185x180x185 75
127-22B 230V~ 500 980x180x185 10,9
127-42B 230V~ 800 1925x180x185 33,3 TWT200 (IP44) zakryty przéd, z wylacznikiem 60°C 4

Typ Napiecie Moc grzewcza DxWxG Masa
vl [w1] [mm] [kgl
TWT20321 230V~ 300 345x205x123 1,56
TWT20331 400V~ 300 345x205x123 1,6
TWT20521 230V~ 500 465x205x123 2,0
TWT20531 400V~ 500 465x205x123 2,0
TWT21021 230V~ 1000 765x205x123 3,0
TWT21031 400V~ 1000 765x205x123 3,0

TWT300 (IP21) bialy, z przewodem sieciowym i wtyczka 7/

Typ Napiecie Moc grzewcza DxWxG Masa
vl [w] [mm] [kgl
TWT30321 230V~ 300 345x205x123 1,6
TWT30521 230V~ 500 465x205x123 2,0
TWT31021 230V~ 1000 765x205x123 3,0

TWTC (IP54) stal nierdzewna, z przewodem sieciowym i wtyczka s

Typ Napiecie Moc grzewcza DxWxG Masa
[V] [W] [mm] [kgl
TWTC30321 230V~ 300 345x205x123 1,5
TWTC30521 230V~ 500 465x205x123 2,0
TWTC31021 230V~ 1000 765x205x123 3,0
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Konwektor wentylatorowy PF

Konwektor wentylatorowy PF nadaje si¢ do wigkszosci $rodowisk,

na przyktad do doméw i biur. Doskonale sprawdzi si¢ takze w rzadko
uzywanych budynkach, takich jak domki weekendowe, gdzie potrzebne
jest szybkie ogrzewanie. Konwektor wentylatorowy potrafi takze doskonale
osusza¢. W modelach o mocy do 800 W, temperatura powierzchni nie
przekracza 60°C, co sprawia, ze sg szczegdlnie odpowiednie do dziennych
osrodkéw pomocy spolecznej i tazienek.

Konwektor wentylatorowy zuzywa mniej energii niz standardowe
konwektory. Przeplyw powietrza z konwektora, ktdry wyréwnuje réznice
temperatur mi¢dzy podloga i sufitem, zapewnia wyzsza wydajnos¢ i nizsze
zuzycie energii w poréwnaniu do konwektoréw bez wentylatora.

Konwektor wentylatorowy PF ma atrakcyjng, prosta obudowe w kolorze
bialym. Na zaméwienie dostepny jest takze przdd ze szczotkowanego
aluminium. Niska temperatura powierzchni umozliwia pomalowanie
przedniego panelu na dowolny kolor lub oklejenie.

o Konwektor wentylatorowy PF jest dostgpny w nastepujacych wersjach:

- Model PFE jest wyposazony w przewdd o dtugosci 1,2 m z wtyczka do
podiaczenia do uziemionego gniazda elekerycznego (230V~). Moze by¢
uzywany jako urzadzenie przenosne. Stojak podlogowy jest dostgpny jako
wyposazenie dodatkowe.

- Model PFD jest przeznaczony do montazu stacjonarnego (400V2~).

- Model PFW jest przeznaczony do ogrzewania woda. Urzadzenie jest
wyposazone w 1,2-metrowy przewdd z wtyczka do podiaczenia do
uziemionego gniazda elektrycznego. Montaz ufatwiaja dwa dolaczone
przewody PEX o dlugosci 0,9 m. Urzadzenie moze wspdipracowaé
z pompg ciepla.

e Niski poziom glosnosci.

o Funkcja nadrz¢dny/podrz¢dny (PFE/PFD).

o Zintegrowany termostat o zakresie ustawieni 5 — +35°C (PFE/PFD).

o Przystosowany do taryf nocnych dzicki zewngtrznemu sygnatowi (PFE/
PED).

o Gleboki uchwyt $cienny PFE/PFD: 30 mm.

o Gleboki uchwyt $cienny PFW: 45 mm.

o Kolor: bialy, RAL 9016, NCS S 0500-N (standard), szczotkowane
aluminium jako wyposazenie dodatkowe.

o Certyfikat CE.

Konwektor wentylatorowy PFE/PFD, z grzatkami elektrycznymi
(1P23) ¢

Typ Napigcie Moc grzewcza DxWxG Masa
[Vl [W] [mm] [kgl
PFE5 230V~ 500 598x330x90 6
PFE8 230V~ 800 598x330x90 6
PFE10 230V~ 1000 598x330x90 6
PFE12 230V~ 1200 598x330x90 6
PFD5 400V2~ 500 598x330x90 6
PFD8 400V2~ 800 598x330x90 6
PFD10 400V2~ 1000 598x330x90 6
PFD12 400V2~ 1200 598x330x90 6

Konwektor wentylatorowy PFW, z wymiennikiem wodnym (IP23) &

Typ Napiecie Moc Przeptyw Poziom DxWxG Masa
grzewcza powietrza glosnosci*?
*1
[vi [kw] [m3/h] [dB(A)] [mm] [kgl
PFW10 230V~ 1,1 59 42/32 598x330x90 7,3
PFW20 230V~ 3,0 65 44/33 1058x330x90 13

*1) Przy temperaturze wody 80/60°C, temperatura powietrza +20°C.
*2) Warunki: Odlegtos¢ do urzadzenia: 3 m. Wspélezynnik kierunkowy: 2.
Powierzchnia absorpcji: 200 m2.

Akcesoria - PFE/PFD/PFW

Typ Opis
PFFAL Przéd, szczotkowane aluminium
PFFS Stojak podtogowy PFE/PFD
o '




Ukfad sterowania to inteligentne centrum i, mézg”
systemu grzewczego o kluczowym znaczeniu dla
dobrego poziomu komfortu i niskiego zuzycia energii.
Temperature elektrycznego systemu grzewczego mozna
szybko, tatwo i precyzyjnie regulowac, a jego reakcja jest
znacznie szybsza niz innych systeméw grzewczych.

Firma Frico oferuje szeroka game termostatow
i sterownikéw. Dodatkowe informacje podano pod
kazdym produktem i w katalogach firmy Frico.

T10 TK10

TKS16(400)

TD10

T, TK, TD, podstawowe oferowane termostaty

Sterowane mikroprocesorem termostaty do ogrzewania pomieszczen/
ogrzewania podlogowego. Dostepne z ukrytym/widocznym
potencjometrem lub wyswietlaczem cyfrowym. Model z widocznym
potencjometrem wystepuje takze w wersji z wylacznikiem i dla zasilania
400'V.

Funkcje wlaczania/wylaczania (dla wolno reagujacych systeméw)
lub sterowania proporcjonalnego (dla szybciej dzialajacych systemow)
w jednym termostacie. Termostat TD10 ma regulowang szeroko$¢ regulacji
proporcjonalnej (P-band) i czas cyklu.

Czujniki wewngtrzne i/lub zewngtrzne (czujnik zewnetrzny RTS01
dostepny jako wyposazenie dodatkowe) umozliwiaja wybér funkeji

Termostaty i sterowniki

o

RTI2 RTI2V

RTI2, 2-stopniowe termostaty elektroniczne

Sterowane mikroprocesorem termostaty 2-stopniowe do ogrzewania/
chiodzenia pomieszczen. Dostgpne z ukrytym lub widocznym
potencjometrem. Regulowana, mi¢dzystopniowa réznica temperatur
(1-10 stopni). Czasowe obnizenie temperatury za pomoca zewnetrznego
programatora (1-10 stopni). Czujnik zewnetrzny (RTS01) dostepny jako
wyposazenie dodatkowe. Wysoki stopieri ochrony (IP44). Certyfikat CE.

czujnika, np. ograniczenie czujnikéw zewnetrznych (min./maks.). Czasowe Type Napiecie Zakres ustawien  WxSxG
obnizenie temperatury za pomocg wbudowanego recznego wyltacznika lub vl [°C] [mm]
zewngtrznego programatora. Certyfikat CE. RTI2 230V~ 5-+35 155x87x43
RTI2V 230V~ 5-+35 155x87x43
Akcesoria
Typ Napiecie Prad maks. Zakres WxSxG Typ Opis
[Vl [A] ustawien [°C]  [mm]

T10 230~ 10 5-430 80x80x31 RTSO01 Zewnetrzny czujnik podtogowy/kanatowy

TK10 230~ 10 5-+30 80x80x31

TKS16 230~ 16 5-+30 80x80x39

TKS16400 400V2~ 16 5-+30 80x80x39

TD10 230V~ 10 5-+37 80x80x31
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KRT1900/1 KRTV19 KRT2800

KRT, termostaty z kapilarg

Termostaty z kapilara do ogrzewania/chlodzenia pomieszczen. Dostgpne

z ukrytym i widocznym potencjometrem oraz 1- lub 2-stopniowa regulacja.
KRT2800 to termostat 2-stopniowy o regulowanej migdzystopniowej
réznicy temperatur (1-4 stopnie). KRT1901 oferuje zakres temperatur -35
- +10°C. Wysoki stopieri ochrony (odp. IP44 i IP55). Certyfikat CE.

Typ Napiecie Zakres ustawien  WxSxG
vl [°C] [mm]
KRT1900 230/400V~ 0 - +40 165x57x60
KRT1901 230/400V~ -35-+10 165x57x60
KRTV19 230/400V~ 0 - +40 165x57x60
KRT2800 230/400V~ 0 - +40 165x57x60
L
CBT

CBT, programator elektroniczny

Programator elektroniczny ze stykiem przemiennym. Zakres ustawien
odpowicednio 1/2-1-2-4 lub 4-8-16-24 godzin. Zakres ustawiet mozna
ograniczy¢ do czasu maks. 1/2 godziny. IP44.

TBK10

TBKS10

TBK, termostaty bimetaliczne

Mechaniczne termostaty bimetaliczne z oporem przyspieszenia do
ogrzewania/chlodzenia pomieszczert. TBKS10 ma takze przelacznik
1-biegunowy. Certyfikat CE.

Typ Napiecie Zakres ustawien  WxSxG
[V] [°C] [mm]
TBK10 230V~ 5-30 80x80x43
TBKS10 230V~ 5-30 80x80x43
]
"
KUR

KUR, cyfrowy wylacznik czasowy

Cyfrowy programator tygodniowy o 8 réznych programach (36 miejsc
w pamieci), wyposazony w zestyk przelaczny. Maks. prad wylaczalny: 10
A.IP55.

Typ Napiecie WxSxG Typ Napiecie WxSxG
[vi [mm] [vi [mm]
CBT 230V~ 155x87x43 KUR 230V~ 175x85x105
Fun kcje | Termostaty
Modele podstawowe 2-stopniowe Z kapilara Bimetaliczne
elektroniczne
TKS16 KRT1900
T10 TK10 TKS16400 TD10 RTI2 RTI2V KRT1901 KRTV19 KRT2800| TBK10 TBKS10

Czujnik wewnetrzny X X X X X X X X X X X
Czujnik zewnetrzny X*1 X*1 X*1 X*1 X*1 X*1
Czasowe obnizenie temperatury X*2 X*2 X*2 X*2 X*2 X*2
Przelacznik 1-biegunowy X X
Styk beznapieciowy X X X X X X X X X
Styk, 1-biegunowy zamykajacy X X X
Styk, 1-biegunowy przemienny X X X X X X X
Wyswietlacz cyfrowy X
Dodatkowe zaawansowane funkcje** X
Ustawianie wewnetrzne X X X X
Sterowanie mikroprocesorem X X X X X X
Bimetaliczny X X
Z kapilara X X X
Dostosowany do skrzynek $ciennych X X X X X X
Funkcja ogrzewania lub chtodzenia X X X X X X X X X
2-stopniowy X X X
Regul?wa‘na rézn. temp. miedzy X X
stopniami

*1) Czujnik zewngtrzny (RTSO0I) jako wyposazenie dodatkowe.
**) Mozliwo$é¢ stosowania z zewnetrznym programatorem.
**) Patrz instrukcje na www.frico.se.



Kompletne zestawy zaworéw z wielofunkeyjnymi zaworami koncowymi oferuja

nowe funkgje, stale przeplywy i dokladna regulacje za pomoca sitownika
z modulacja. Dostepne na réznych poziomach, cechujg si¢ niskim kosztem

montazu i niewiclkg liczba podzespoldw. Zestaw zawordw umozliwia precyzyjna

regulacje i oznacza dodatkowe oszczednosci energii. Uzywane do regulacji

przeplywu wody do urzadzen z wymiennikiem wodnym z ukladem sterowania

SIRe.

Uzywany z uktadami sterowania SIRe Basic i Competent.

VOS, zestaw zaworéw, dwupotozeniowy

2-drogowy zaw6r regulacyjno-nastawczy z sifownikiem dwupotozeniowym,

zawor odcinajacy i obejsciowy. DN15/20/25. 230 V. Uzywany z ukladami
sterowania SIRe Basic i Competent.

W skiad zestawu zaworéw wchodza:

e TBVC, zawdr regulacyjno-nastawczy

e SD230, sitownik dwupotozeniowy 230V

e AV, zawér odcinajacy

¢ BPV10, zawdr obejsciowy

VOSP, zestaw zaworéw, dwupotozeniowy, niezalezny od cisnienia
2-drogowy, niezalezny od ci$nienia zawér regulacyjno-nastawczy

z sitownikiem dwupolozeniowym, zawér odcinajacy i obejéciowy.
DN15/20/25.230 V. Uzywany z ukfadami sterowania SIRe Basic

i Competent.

W skiad zestawu zaworéw wchodza:

e TBVCMP, niezalezny od ci$nienia zawor regulacyjno-nastawczy

e SD230, sifownik dwupolozeniowy 230V

o AV, zawér odcinajacy

e BPV10, zawor obejsciowy

VOT, 3-drogowy zawor regulacyjny i sitownik dwupotozeniowy
3-drogowy zawdr regulacyjny i sifownik dwupotozeniowy, DN15/20/25.
230V.

W skiad zestawu zaworéw wchodza:

 TRVS, 3-drogowy zaw6r regulacyjny

e SD230, sitownik 230V

Regulacja przeptywu wody
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Uzywany z uktadem sterowania SIRe Advanced.

VMO, zestaw zaworéw z modulacja

2-drogowy zawdr regulacyjno-nastawczy z sitownikiem z modulacja

i zaworem odcinajacym. DN15/20/25. 24 V. Uzywany z uktadem

sterowania SIRe Advanced.

W sklad zestawu zaworédw wchodza:

o SDM24, sitownik z modulacja 24V

o TBVCM, zaw6r regulacyjno-nastawczy

o AV, zawdr odcinajacy

o ST23024, transformator 24V do sitownika zaworu (w zestawie zaworéw
zasilanym 24V)

VMOP, niezalezny od ci$nienia zestaw zaworéw z modulacja
2-drogowy, niezalezny od ci$nienia zawér regulacyjno-nastawczy

z sitownikiem z modulacja i zaworem odcinajacym. DN15/20/25.24 V.
Uzywany z uktadem sterowania SIRe Advanced.

W skiad zestawu zaworéw wchodza:

o TBVCMP, niezalezny od ci$nienia zawdr regulacyjno-nastawczy

o SDM24, sitownik z modulacja 24V

o AV, zawor odcinajacy

o ST23024, transformator 24V do sitownika zaworu (w zestawie zaworéw

zasilanym 24V)

VMT, 3-drogowy zawoér regulacyjny i sitownik z modulacja
3-drogowy zaw6r regulacyjny z sitownikiem z modulacja. DN15/20/25.
24 V.

W sktad zestawu zaworéw wchodza:

o TRVS, 3-drogowy zawér regulacyjny

o SDM24, sitownik z modulacjg 24 V

Typ Przeptyw Przylacze Kvs Typ Przeptyw Przylacze Kvs
VOS15LF Niski przeptyw DN15 0,90 VMO15LF Niski przeptyw DN15 0,40
VOS15NF Normalny przeptyw DN15 1,8 VMO15NF Normalny przeptyw DN15 1,0
VOS20 Normalny przeptyw DN20 3,4 VMO020 Normalny przeptyw DN20 2,0
VOS25 Normalny przeptyw DN25 72 VMO25 Normalny przeptyw DN25 4,0
VOSP15LF Niski przeptyw DN15 - VMOP15LF  Niski przeptyw DN15 -
VOSP15NF  Normalny przeptyw DN15 - VMOP15NF  Normalny przeptyw DN15 -
VOSP20 Normalny przeptyw DN20 - VMOP20 Normalny przeptyw DN20 -
VOSP25 Normalny przeptyw DN25 - VMOP25 Normalny przeptyw DN25 -
VOT15 Normalny przeptyw DN15 1,7 VMT15 Normalny przeptyw DN15 1,7
VOT20 Normalny przeptyw DN20 2,5 VMT20 Normalny przeptyw DN20 2,5
VOT25 Normalny przeptyw DN25 4,5 VMT25 Normalny przeptyw DN25 4,5

Termostaty i sterowniki



Regulacja przeptywu wody

GaE

TRV20/25 BPV10 SD20

VR20/25

AV20/25 JVF20/25

VR 20/25, zestaw zaworéw
Do regulacji przeptywu wody w kurtynach powietrznych z wymiennikiem
wodnym.

W sklad zestawu zaworédw wchodza:

o AV20/25, zawdr odcinajacy

¢ JVF20/25, zawér regulacyjno-nastawczy

« TRV20/25, 3-drogowy dwupolozeniowy zawdr regulacyjny
e BPV10, zawdr obejéciowy

¢ SD20, sitownik dwupotozeniowy 230V~

Zawor odcinajacy (AV20/25) to zawor kulowy, ktéry moze by¢ otwarty lub
zamkniety. Stuzy on do zamykania i otwierania przeptywu wody. Przeplyw
wody mozna regulowa¢ recznie za pomoca zaworu regulacyjnego, albo
catkowicie odciaé. Przeptyw wody jest podany na zaworze. Wartos¢ kv dla
zaworu JVF20 wynosi 3,5, a dla zaworu JVF25 wynosi 5,5.

Jesli zawér 3-drogowy (TRV20/25) zostanie zamknigty, przeplyw
przez zawér obejéciowy (BPV10) bedzie niski, aby zapewni¢ obecnogé
cieplej wody w wezownicy grzejnej. Powoduje to natychmiastowa dostawe
potrzebnego ciepta i w pewnym stopniu chroni przed mrozem. Sitownik
(8D20) jest dwupolozeniowy. Zestaw zawordw wystepuje w dwéch
wersjach wymiarowych: VR 20 - DN20 (3/4”) i VR 25 - DN25 (17).
Wymiar zaworu obejsciowego to DN10 (3/8”). Do sterowania zaworami

VR20/25 wymagany jest odpowiedni termostat.

Te produkty nie moga by¢ uzywane z ukladem sterowania SIRe.

TVV20/25

TVV20/25

SD20 ‘

T10/KRT

230V ~

TVV20/25, zawory + SD20, sitownik

TVV20/25, 2-drogowy zawdr regulacyjny i SD20, sitownik
dwupotozeniowy, umozliwiaja podstawowa obstuge przeptywu wody bez
mozliwosci regulacji czy odcigcia, np. na czas konserwacji. Do sterowania
zaworami TVV20/25 i sitownikiem SD20 wymagany jest odpowiedni
termostat. DN20/25.

TVV20/25, 2-drogowy zawor regulacyjny

TVV20 ma érednice DN20 (3/4”),a TVV25 - DN25 (17). Klasa ci$nienia
PNI16.

Ci$nienie maks. 2 MPa (20 baréw). Maks. spadek ci$nienia TVV20:

100 kPa (1 bar) Maks. spadek ci$nienia TVV25: 62 kPa (0,62 bara)
3-stopniowa regulacja wartosci kv:

TVV20: kv 1,6, kv2,5ikv 3,5

TVV25:kv2,5,kv4,0ikv5,5

TRV20/25, 3-drogowy zawor regulacyjny
Jesli zostanie wybrany zawér 3-drogowy, zamiast TVV20/25 mozna uzyé
TRV20/25.

SD20, sitownik dwupotozeniowy 230V~

Sitownik SD20 reguluje doplyw ciepta. Ma dwa polozenia. 5-sekundowe
zamykanie zaworu chroni przed naglymi zmianami ci$nienia w rurociagu.
The actuator SD20 will close the valve when power is applied.

TE3434

Whaz elastyczny, dlugo$¢ 0,8 m, do urzadzen z wymiennikiem wodnym (po
2 na urzadzenie) z jednej strony zakoficzony gwintem zewngtrznym 3/4”
(DN20), a z drugiej ztaczka o gwincie wewnetrznym 3/4” (DN20).



Symbole dla typow modeli
= obudowa normalna (brak symboli), IPX0

Dane techniczne

I1zolacja termiczna, wartos¢ U

¢ = obudowa odporna na kapanie, IPX1 U = wspélezynnik przenikalnosci cieplnej [W/m*C]
A = obudowa odporna na spryskanie, IPX4 Wartoéci U informuje o whasciwosciach termoizolacyjnych elementéw
MM =obudowa odporna na strumienie, IPX5 budynku.
Stopnie ochrony urzadzen elektrycznych Vateriat Wartoi U
IP, pierwsza cyfra Ochrona przed ciatami statymi [W/m?°C]
0 Brak ochrony Sciany
1 Ochrona przed ciatami statymi =50 mm Nowy budynek
2 Ochrona przed ciatami statymi >12,5 mm Oblicéwka drewniana z ociepleniem 15 cm i tynkiem 0,27
3 Ochrona przed ciatami statymi 2,5 mm Oblicéwka drewniana z ociepleniem 20 cm i tynkiem 0,25
4 Ochrona przed ciatami statymi >1,0 mm Oblicéwka drewniana z ociepleniem 25 cm i tynkiem 0,22
5 Ochrona przed pytem Oblicéwka z cegty z ociepleniem 15 cm i tynkiem 0,27
6 Catkowita ochrona przed pytem Oblicéwka z cegly z ociepleniem 20 cm i tynkiem 0,24
Lekki beton z ociepleniem 15 cm 0,25
IP, druga cyfra Ochrona przed wodg Lekki beton z ociepleniem 20 cm 0,2
0 Brak ochrony Oblicowka z blachy z ociepleniem 5 cm 0,8
1 Ochrona przed kroplami wody spadajacymi pionowo Oblicéwka z blachy z ociepleniem 10 cm 0,4
2 Ochrona przed wodg kapiaca pod katem maks. 15° Oblicowka z blachy z ociepleniem 15 cm 03
3 Ochrona przed kapiaca wodg Nowy materiat do domu energooszczednego 0,18
4 Ochrona przed pryskajaca woda Magazyn 0,3
5 Ochrona przed strumieniami wody Jedna warstwa PCW (900 g) 50
6 Ochrona przed zalaniem duzymi falami Hala ocieplana (Thermohall) 0,6
7 Ochrona przed krétkim zanurzeniem w wodzie Stary budynek
8 Ochrona przed skutkami dtugiego zanurzenia w wodzie Pojedyncza cegta 12 cm 1,8
11/2 cegly 18 cm 11
Bloczek z lekkiego betonu 20 cm 038
Bloczek z lekkiego betonu 30 cm 0,6
, . L. Beton 15 cm 2,8
Sposéb pomiaru gtosnosci - -
Glo$nos¢ jest mierzona w decybelach (dB). Jest to wartosé logarytmiczna, Beton 2 ocreplen{em >cm 08
uzywana do okreslenia proporgji. Jesli poziom glosnosci zostanie Beton z ociepleniem 10 cm 04
zwickszony o 10 dB, glosnos¢ (odbicrana przez ludzkie ucho) wzrosnie S’ciana szkieletowa z ociepleniem 5 cm 08
dwukrotnie. Sciana szkieletowa z ociepleniem 10 cm 04
Nalezy takze wiedzie¢, ze dwa jednakowo silne zrédia dzwicku Sciana szkieletowa z ociepleniem 15 cm 03
zwigkszaja poziom glosnosci o 3 dB. Zalézmy, ze sq dwa wejécia z dwiema Nowy materiat 03
kurtynami powietrznymi w kazdym z nich, a poziom glo$nosci wszystkich Dach
czterech urzadzen wynosi 50 dB. A zatem calkowity poziom glosnosci Nowy budynek
bedzie réwny 56 dB. Przy pierwszym otworze catkowity poziom glosnosci Dach spadzisty pokryty blacha z ociepleniem 20 cm 024
bedzie wynosit 53 dB plus dodatkowe 3 dB z drugiego otworu. Dach spadzisty pokryty dachéwka z ociepleniem 20 cm 023
Stary budynek
Wartosci orientacyjne — dB Rama betonowa 15 cm 28
0 Najstabszy dzwigk, jaki moze ustysze¢ cztowiek Rama betonowa z ociepleniem 5 cm 0,8
10 Normalne oddychanie Rama betonowa z ociepleniem 10 cm 0,4
30 Zalecany maks. poziom dla sypialni LEkkf beton 20cm 08
40 Ciche biuro, biblioteka Lekki beton 30 cm - - 06
o Dach pokryty blachg, bez ocieplenia 4,0
50 Duze biuro Dach pokryty blacha z ociepleniem 5 cm 08
60 Normalna rozmowa Dach pokryty blachg z ociepleniem 10 cm 0,6
80 Dzwonek telefonu Dach pokryty blacha z ociepleniem 25 cm 0,2
85 Glosna restauracja Okna
110 Krzyk w ucho Nowy budynek
Okno 1+1 (1 szyba zewnetrzna i 1 szyba izolowana) 2,5
120 Prc’)g bélu Okno dwuszybowe (2 szyby izolowane) 2,7
ybowe (2 szyby izolowane :
Dla wickszosci naszych produktéw poziom glo$nosci zostal podany w mini Okno 2+1 (1 szyba zewnetrzna i 2 szyby izolowane) 1.0
katalogu. Nasze pomiary glosnosci sa przeprowadzane zgodnie z normami Okno trzyszybowe (3 szyby izolowane) 1.2
mi¢dzynarodowymi BS 848, norma AMCA 210-85 i DIN 24 163 Klasa energetyczna A 09
(odlegto$¢ od produktu* 5 m, wspélezynnik kierunkowy 2, powierzchnia Klasa energetyczna B 1.0
absorpcji 200 m?). Klasa energetyczna C 1,1
Klasa energetyczna D 1,2
Klasa energetyczna E 1,3
*) Dla nagrzewnic Tygrys, Kot i Pantera, a takze dla konwektora PF, Klasa energetyczna F 14
odleglos¢ od produktu wynosi 3 m. Klasa energetyczna G 15
Stary budynek
Okno jednoszybowe 50
Okno dwuszybowe 3,0
Okno trzyszybowe 2,0
Okno trzyszybowe z izolacjg 18




